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“J'ai acheté un tracteur Massey-Ferguson
1080, premiérement parce qu'on a le service
dans la place. . .ce qui m'a impressionné
le plus, c'est qu'en m'asseyant sur le sié¢ge,
tout etait a la portée de la main, les leviers
de transmission, du systeme hydraulique,
de la traction ... ¢a me sauve beaucoup de
temps. Avec ce tracteur-la, je peux faire
wimporte quel genre de travaux. .. gros et
pets. Et les travaux se font plus vite.

A part ¢a, le service est bon en tout temps,
méme si je suis mal pris un samedi soir.
Moi, j'ai 120 arpents et mon pére en a
autant. On travaille souvent ensemble et ¢ca
travaille bien??

Nous pourrions bien vous énumérer toutes les qualités qui
font du MF 1080 le champion des tracteurs de 80 forces,
mais I'idéal serait que ces qualités vous soient décrites par
un fermier d'expérience qui se sert régulierement de ce
[ameux tracteur.

André Benoit se fera un plaisir de vous en parler, si vous
entrez en communication avec lui. 1l va étre trés franc et va
tout vous dire. Ensuite, vous pourrez contacter votre ven-
deur autorisé MF et vous pourrez faire un essai du MF 1080
sur vos propres terres de culture. Vous découvrirez que le
vendeur MF est votre homme. Il vend les tracteurs et les
moissonneuses-batteuses qui se vendent le plus dans le
monde entier. De plus. les moteurs diesel qui actionnent
ces machines sont les meilleurs du monde.

Votre vendeur peut vous les livrer & votre ferme dans les
prochains jours et vous pouvez profiter d'un plan de finance-
ment des plus pratiques. Téléphonez-lui aujourd'hui.

Massey-Ferguson

Massey-Ferguson Industries Limited, Toronto, Ontario
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RESUME : Les précipitations totales |
devraient étre sous la normale dans H
presque toutes les régions et un peu
plus élevées au Nouveau-Brunswick.
Pluies abondantes et possibilité de nei-
ge légére entre le 6 et le 8; pluie du 12
au 17. Ensuite du temps sec jusqu'a
la fin du mois. La température sera plus Narth Bay
élevée que la moyenne presque partout,

Une période

cependant entre le 8 et le 12, Beaucoup
plus chaud autour du 25.

JOUR DU MOIS

il
TEMP. PREC

® Amas

® Rouyn-Noranda

® Ville-Marie La ‘?uquu
CQuébece

1
I
|

® Bathurst

Trows-Rivibiess,

de temps froid est prévue

.
Pembroke
Fredericion

Taranlo

NOTE: Ces pronostics ont 616 prépards A I'aide du compilateur électronigue  UNIVAC. L'oxpérience a  prouvd aqu'ils
ttaiont |usles dans la grande majoritd des cas. Les précipitations of le degrd de température ne  sont pas néces
sawemenl prévus pour votre ferme mais pour wotre région. Par exemple, si on prévoill du soleill ou des précipitations
enlre le 9 ol je 12 du mois, cela ne wveul pas dire que Cos ¢ pré i 1 duranl ces |ours

10| 15) 25| 30|

I

REGION DE L'ABITIBI-TEMISCAMINGUE : Moins d'un pouce de pluie ou de neige fondante est prévue pour le mois.
Quelgues légéres précipitations sont atlendues au cours des cinq premiers jours; pluie mélée de neige entre le 6 et le 8.
Incertain autour du 14; de la pluie le 16 et le 17. Beau par la suite avec quelques averses le 24 ou le 25. Encore de la pluie
le 29. Avril sera plus doux que d'habitude. Le mercure atteindra 50° au cours des bréves périodes de temps doux: les 3,
4 et 14, Vers le 24, il pourrait monter jusqu'a 70°. Par contre, la plus basse températlure est prévue pour le 10 (10 a 209).

VALLEE DE L'OUTAOUAIS: La moyenne de la température sera plus élevée que la normale et les précipitations
seront moins abondantes. Neige légére le 1er; pluie mélée de neige le 6 ou le 7. Beau el doux entre ces précipitations. Une
vague de froid est prévue vers le 7 et on pourrait enregistrer une température noclurne de 20° Averses entre le 16 et
le 19 et ;;Iuszgfroid. Entre le 23 et le 25, le mercure atteindrait prés de B0° avec des averses ou des orages. D'autres aver-
ses vers le 29.

REGION DE MONTREAL ET DES CANTONS DE L'EST: On prévoit un mois d'avril beaucoup plus doux que d'habi-
tude. Au cours de la premiére quinzaine, la température atleindra 60° pendant quelques jours vers le 4 et le 14, Cepen-
dant, il fera plus froid entre le 8 et le 11, le 20 et & Ia fin du mois. Du 23 au 25, le mercure montera autour de 70° Le
total des précipitations sera prés de la normale. Beaucoup de pluie entre le 6 el le 8. Quelques averses entre le 17 et le
19, vers le 24 et le 25, Encore de la pluie le 29 et le 30.

REGION DU LAC ST-JEAN — CHICOUTIMI: Le mois d'avril sera légérement plus doux que d'habitude. On ne préveil
cependant pas de température élevée au cours des deux premiéres semaines méme si le mercure atteint 40° durant plu-
sieurs jours. Temps froid entre le B et le 12 avec 10°. La balance du mois, les températures nocturnes seront de 30° pout
baisser a 20° autour du 21 et & la lin du mois. Plus chaud (70°) pendant quelques jours vers le 24. Les précipitations se-
ront sous la normale. On prévoit de la pluie les 7, 17 et 29 avril.

JOUR DU MOIs 5] 10| T5| 20| 25_'_ ! 30|

[

TEMP. PREC.

GASPESIE ET NOUVEAU-BRUNSWICK : En général, les précipitations seront normales presque partout dans la région.
Neige légére le 1er aprés quoi, et jusqu'au 15, il fera beau méme si on prévoit de la pluie vers le 7 ou le 8. Pluie inter-
mittente entre le 13 et le 17. Beau par la suite, sauf le 26 alors qu'il pleuvra. Le mois d'avril sera plus doux que d'habitude
avec 40 ou 50° entre le 5 et le 7; plus froid par la suite. La température nocturne pourrail descendre entre 10 et 20°. En-
core froid autour du 20. Beaucoup plus chaud entre le 24 et le 26 (60 & 70°).

* Prépards exclusivemen! pout Le Bulletin des Agri
cullaurs par living P, Knck Associates, Inc . i
ost intordil do roproduite ces pronostics ou dwn
faite un usage al sans autl ation ecrite

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS, 5670, rue Chauveau, Montréal 426. Un magazine mensuel fondé en 1918,

La Compagnie de Publication Rurale Inc. détient des droits réservés sur tout ce qui est publié dans

Le Bulletin des Apriculteurs, Abonnement: $3.00 pour un an, $4.00 pour deux ans, $5.00 pour trois ans, $7.50 pour 5 ans,
payable d'avance. Les renouvellements doivent étre signés du nom et des mémes iniliales apparaissant sur la bande
d'adresse, afin de prévenir la duplication. Les abonnés en donnant leur changement d'adresse devront aussi mentionner
leur adresse précédente et I'adresse du nouveau bureau de poste. Courrier de la deuxiéme classe — Enregistrement no 0068.
Dépot légal. — Bibliothéque nationale du Québec.
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“En été comme en hiver, mon tracteur diesel
marche comme un réve avec rien qu’une huile;
la Rotella T Multigrade Shell.”

Pourquoi M. Léo Duhamel, cultivateur i Mystic,
comté de Missisquoi, P.Q., a-t-il choisi d'utiliser
I'huile Rotella* T Multigrade de Shell pour son
tracteur diesel?

“D'abord, il faut une bonne huile. Les réparations
content tellement cher qu'il est important d’avoir de la
bonne huile—toujours la méme. Et avee la Rotella T*
Jlai jamais de trouble. A chaque changement, ¢'est
toujours le méme niveau. Le moteur ne vibre jamais.
Et e'est que je le fais travailler, mon tracteur ! Je pars,
Ilarréte, je repars, je fais toutes sortes d’ouvrage.”

Quels sont les avantages de 'huile multigrade?

“Eh bien, c’est commode d’avoir la méme huile en
été comme en hiver. L'an passé, vous savez 'hiver
qu'on a eu? Le matin, [ ai jamais eu de trouble & faire

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS MARS 1971

partir le tracteur. Jamais. Et puis I'été, quand il fait
teflement chaud dehors, et qu’on travaille en plein so-
leil, le moteur ne chauffe pas plus qu'au printemps!”

L.’huile multigrade Rotella T de Shell:
e simplific le travail (une seule huile été comme
hiver)
o [ait économiser sur les réparations
e aide au rendement du moteur
L’agent Shell: un gars qui s’y con-
nait, et ses produits sont...conmiega!

*Marque déposée par Shell

Service a laferme




( TOUTES LES
BECHEUSES
SONT PAREILLES

Les bécheuses rotatives

TORO font exception P
il s'agit d’en examiner -
les avantages:

® Les moteurs horizontaux avec transmission & vis sans
lin assurent aux dents de la bécheuse une puissance
stable, positive et fiable.

® 2 vitesses de béchage. Vous pouvez aisément modi-
fier la vitesse des dents selon la nature du sol, pour
obtenir le rendement maximum,

® Les dents sont garanties contre le bris pour toute la
durée de la bécheuse.

® La barre de relevage et de direction fait partie de
I'équipement standard. Elle permet de commander faci-
lement la profondeur de béchage et la direction.
Cholsissez la bécheuse de 3, 4 ou 5 c.v. Les bécheuses
TORO sont robusies... faltes pour donner des années
de travall sans ennul. Voyez sans relard volre conces-
slonnaire TORO.

O Veuillez m'envoyer graluilement une brochure illus-
Irant la bécheuse rotative TORO,

[J Veulllez m'indiquer le nom du marchand autorisé
de ma région.

- 5 Distributeur :
magri-tech
2025 CH. CHAMBLY, LONGUEUIL — Tél. : 674-4967
Choix de territoires de vonles disponibles dans le Québec
Nom
Adresso
Ville Comité
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une marqgue connue et reconnue
pour le désherbage du mais

Fisons a été le premier a présenter
I’Atrazine au Canada pour la destruction

dans le mais. ;\

Comme dans le cas de tous les produits

des mauvaises herbes a feuilles larges p—

Fisons, I'efficacité de I'Atrazine a été 1GALLON
prouvée. Les cultivateurs savent qu'ils
peuvent faire confiance aux produits
chimiques agricoles de marque Fisons. '
Y Mais Fisons offre plus que des produits
chimiques de qualité. La satisfaction des
clients, la rentabilité de leur travail

sont les premiers soucis de Fisons.

C’est pourquoi, chez Fisons, on s'efforce
A constamment de fournir des produits et
des services qui vous aideront a obtenir
l2s meilleurs résultats possibles.

| TRONIC*—

3 L'additif d'emploi facile, spécialement concu
pour intensifier I'action herbicide de post-
émergence de |'Atrazine, ne fait pas exception
alaregle.

Les cultivateurs qui utilisent Tronic une fois
avec |I'Atrazine, pour remplacer |'huile, se
servent tous de Tronic par la suite. Un seul
gallon de Tronic remplace 12 gallons d’'huile.
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C’est un produit propre, pratique, non moussant. Pour em [
3 I £ F app Bloy avec 2 [
Le rendement et la sécurité supérieurs de Tronic 3 Plication Sur |a mRAZINE /,n ’
» s sppe . [ 1"a .
ont été éprouvés sur des millions d'acres. dans fa0 "PaMlion de:U:S’:‘es herbag 7
Sven Arac@mps ¢ S pous A
. . : S AM 'S de m ses g
| Aucun agent tensio-actif ne surpasseTronic. 'TROLE, DALE?S#L%?“’ emplo; /}
{ L Pt '4‘D_ e
i AUTRES PRODUITS FISONS:
| A 1
; I o I__ =rar tvay, _"!.
B B |
! ey 1'____i 54 Egalement de FISONS: AAtrex ', Amiben®, Princep®, Lasso*
{ L«.____" # o b
| ROGOR® 40 DIAZINON-LINDANE IMPOSIL® 200 FISONS, UNE MARQUE CONNUEET RECONNUE
y Conlre les insecles Produil de traitement Fer dinjecter aux
| et les mouches de la semence de mais porcelels
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Notre nouveau

-petit tracteur...

Ford 9000
enest jaloux!

Ford a les meilleures idées en falt d'équipement motorisé.
Voyez les nouvelles moissonneuses de 5 et 7.chevaux.

Ce n’est pas surprenant. Le nouveau petit
Ford 140 posséde une foule d’'accessoires de luxe.
Transmission automatique. Commande marche-arrét
de I’équipement a bouton-poussoir. Levier de
commande pour baisser et lever I’équipement.:
Différentiel automatique a glissement limité pour
traction surterrain humide et sur la neige. Siége
rembourré. Grands repose-pieds. Frein de stationne-
ment. Et méme un allume-cigarette.

Le Ford 140, le tracteur fait-tout, rapide et
maniable, que toute la famille peut utiliser pour

- jardiner, enlever la neige ou faucher. Faites I'essal,

chez le concessionnaire de tracteurs Ford, du
nouveau Ford 140 et des autres petits Ford Bleu.
7,8,10,12 et 14 chevaux. lisrendent les travaux de
la ferme faciles et agréables... et votre gros
tracteur jaloux!

’ Ford Bleu
Laclé des champs. .. bien cultivés

TRACTEURS - EQUIPEMENT
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| C'estla i
| gue vous trouverez i
 |es produits Ford Bleu b
' ed Farm Equipment Co. Ltd. H
o Al ontario. Tél. (613) 679-4340

8. Mallais L1do
Youie St-Bruno, Alma, Québec _
Tol, (418) 662-2858 ;
Richard Piché Inc.
Cap-Santé, Québec
Tél, (418) 285-1811
Garane Fernand Lapierre
R.A. No 3, Cazaville, Québec
Tel. (514) 264-5579
Paul Monasl
Case postale 183
Chesterville, Ontario
Tel, 1613) 448-2462
Gobeil Equipoment Liée
AR Mo 4, Chicoulimi, Québec
Tél, (418) 549-3959
Aubin & St-Pierre Inc.
prummandville, Québec
Tél (819) 477-2211
Aubin & S1-Plerre Inc.
Granby, Québec
Tel, (514) 372-5869
Garage Dumas Enrg.
Caze postale 181
Lac Magantic, Québeoc
Tel, (819) 583-2264
Equipemenlt B, Morin Inc.
Case postale 1150

Lennoxville, Québec
Tél, (819) 567-7523
Marcel Bolduc
\entmagny, Québec
Tél. (418) 248-0458
Gerald Brisebois
Case postale 257, R.R. No 2
tont-Laurier, Québec
Tél. (819) 623-1834
Deragon Equipement Enrg.
Case postale 56, Pike River
Missisquol, Québec
Tél (514) 248-2570
Dionne Automobiles Inc.
Rimouski, Québec
Tél, (418) 723-2223
Lavoie Tracleur Enrg.
{Gaston Lavoie Prop.)
248 Témiscouatla
Riviére-du-Loup, Québec
Tél. (418) B62-4381
Lévesque's Ford Traclor
& Equipment Sales
Grand Falls, N.-B,
Tél. (506) 473-3328
Garage Pierre Guillet Enr.
Case postale 53, Route 40A
Iberville, Québec
TélL (514) 347-5596
Georges Rancourt
650, 17e rue,St-Georges Ouest
Co. Beauce, Québec
Tél (418) 228-3143
Joseph Dubreull
Ste-Hénéddine
Co. Dorchester, Québoc
Tel (418) 935-3382
Aubin & St-Plerre Inc.
Case postale 458, Bd Laurier
St-Hyacinthe, Co. Douville, Québec
Tél (514) 774-5356
Bruno Roy
St-Jacques, Co. Montcalm, Québec
Tél (514) B39-2567
Garage Yvon Sirols
St-Jean-de-Diou 1
Co. Rividre-du-Loup, Québec i
Tl (418) 963-2122 {4
Garage Claude Aganior Lide |
1325 Bd St-Jean-Bapliste, Ste-Martine
Co. Chateauguay, Québec
Tél. (514) 427-2118 4.
Landry Equipement Enrg. !
St-Pascal, Co. Kamouraska, Québec
Tél (418) 4922612
Berard Pellerin
St-Barnabé Nord
- urice, Québec ]
418) 264.-5301
Garage Sesner Enrg.
(Robest Ménard Propriétaire) i
st-Clet, Co. Soulanges, Québec M
Tél. (514} 4563248 2
Garage Raymond Lasalle
St-Thomas-de-Joliolte, Québec
Tl (514) 756-2121
Maheu & Frére Limitée 2]
RR. No 2, Victoriavillo, Québec il
|

- Tél. (B19) 752-7788 !
i Joan-Louis Lelrangols I

; St-Remi, Co, Naplerville, Québec g
Tél, (514} 454.2233 1
Garage A, Bigras i
Sle-Scholastique, Québec
Tél, (514) 258.3424

TR T TR ATt
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A plus d'une reprise depuis sep-
tembre dernier, nous avons ici fait
part a nos lecteurs de nos espoirs
dans les études et les projets que
les hauts fonctionnaires du minis-
tére de I’Agriculture et de la Coloni-
sation du Québec — le Ministre lui-
meéme s'en était ouvert a4 quelques
occasions — se proposaient d'incor-
porer dans le prochain programme
agricole du gouvernement, que l'on
semblait vouloir logique, cohérent
et global.

Ce programme, attendu de tous,
nous l'avons connu tout récemment,
au cours d'une conférence de presse
a laquelle le ministre de 1'Agricul-
ture, M. Normand Toupin, nous
avait convoqués, a4 Québec, le 17
mars dernier.

Le programme agricole du gou-
vernement du Québec n'est pas ce
qu'il devrait etre. C'est 1'avis méme
du ministre. “Nous sommes a4 pré-
parer une politique agricole globale,”
a-t-il dit, laissant par la entendre que
I'actuel programme n’avait pas cette
perspective. Cependant, le ministre a
bien précisé que toutes les mesures
et programmes particuliers gu'il an-
noncait ce jour-la étaient autant
d'étapes préparatoires et prélimi-
naires a cette *“politique agricole
globale” qui devrait voir le jour
dans “12 a 15 mois.”

Le ministre s’est refusé 4 dévoiler
les chiffres relatifs au nouveau bud-
get de son ministére pour l'exercice
1971-72, mais il nous a paru évident
que les hésitations 4 lancer le pro-
gramme auquel il avait dans le pas-
sé fait allusion avaient une cause
budgétaire. Alors qu’il aurait eu be-
soin de plus de fonds, la trésorerie
provinciale lui aurait amputé son
budget de fagon substantielle.

S’il faut y chercher un avantage,
nous dirons que les exigences bud-
gétaires auront permis de faire un
certain ménage dans le domaine
des subventions et mesures d’'assis-
tance qui étaient devenues désuétes
ou qui n'avaient plus leur raison
d’étre. En effet, 36 mesures d’assis-
tance disparaissent, pour donner
lieu & une économie de plus de $7
millions, laquelle économie est re-
distribuée sous forme de mesures
plus logiques et plus normales que
comporte le nouveau programme.
Les cultivateurs apprendront sans
grand plaisir que l'aide a l'achat
d’engrais chimiques ($100. maxi-

mum par ferme) passe dans la cou-
pure générale.

Ce programme, tel qu'annoncé
par le ministre Toupin, est essen-
tiellement la juxtaposition des pro-
jets qui suivent. L'’espace ne nous
permet pas de les détailler. Le mi-
nistre se propose de les expliquer
lors d’une série de visites qu’il comp-
te entreprendre dans toutes les ré-
gions agronomiques de la province
a partir du début d’avril.

1—La consolidation des usines
de pasteurisation — Les difficultés
financiéres assaillent les usines ce
pasteurisation et le sort des produec-
teurs de lait-nature en est menacé.
Le M.A.C. favorisera la fusion en
unités plus efficaces, par des octrois
aux usines fusionnantes.

2 — L’assurance - santé animale
contributoire — A proprement par-
ler, il ne s'agit pas d’assurance-
santé, méme contributoire. Il s’agit
d'un programme visant a mettre
les services vétérinaires et les pro-
duits pharmaceutiques a la portée
de tous les éleveurs, ou qu'ils se
trouvent; & toute fin pratique, cette
mesure signifie: les services vété-
rinaires en demande, les services
vétérinaires offerts a tous, plus ou
moins & moitié prix. Ce programme
débute le ler mali.

3 —La promotion de l'insémina-
tion artificielle — Essentiellement,
c'est offrir 'insémination artificiel-
le & tout éleveur de bovins, & taux
fixe et connu d'avance ($4.00 par
vache), ol qu'il demeure.

4 —La promotion de l'industrie
bovine, porcine et ovine — Par in-
dustrie bovine, on entend lancer la
production de viande bovine, no-
tamment celle des bouvillons lai-
tiers dans les entreprises laitiéres
qui doivent se réorienter. Il y aura
prime a4 tant la téte, jusqu'a un
maximum de $1550. par ferme, sauf
dans le Nord-Ouest québécois ou le
plafond sera a $2500.

La promotion de l'industrie por-
cine a plutét trait & la recherche
de porcs génétiquement meilleurs, .
& l'hybridation et & l'instauration
d'un systéme de surveillance sani-
taire, communément appelé S.P.F.
Au chapitre des ovins, on retrace
un peu les mémes objectifs, soit la
recherche de moutons génétique-
ment meilleurs, et aussi hybrides.

5 — L'implantation de nouvelles
productions végétales — Ces produc-

—>
9



tlons sont: celle de la féve soya,
celle du colza et celle du blé de prin-
temps, notamment des variétés Opal
et Pitic. Les deux premiéres sont
en relation directe avec la venue
d'une usine ou raffinerie d’huile qui
viendra s'implanter dans le voisi-
nage de Montréal; le ministre Tou-
pin a annoncé le projet comme
étant définitif.

6 — Le développement des cultu-
res maraicheres et fruitiéres dans
la plaine de Montréal — Le ministre
n’a pas élaboré a ce sujet mais nous
croyons savoir que ce programme
comporte notamment le controle
des eaux et l'irrigation en terre noi-
re, dans la région propice aux cul-
tures maraichéres dont nous som-
mes déficitaires et pour lesquelles
I'exportation est possible; il com-

porte aussi l'aide & l'entreposage.

7—La promotion de l'améliora-
tion des sols — Le producteur qui
voudra procéder rapidement pour
ameéliorer son sol ou le drainer sou-
terrainement pourra falre exécuter
ses travaux, possiblement par le con-
tracteur de son choix et recevoir,
sur présentation de ses factures, un
remboursement qui serait aux envi-
rons de la moitié de ses frals. Ega-
lement, l'ére des travaux mécani-
sés est maintenue dans toutes ses
nuances, avec un maximum de 40
heures alloué par ferme.

8 — Le réaménagement agricole
du Nord-Ouest québécois et du Sa-
guenay-Lac St-Jean — Des mesu-
res d'assistance seront offertes en
exclusivité aux agriculteurs du Nord-

Ouest québécols dans le but d'y ex-
ploiter adéquatement le potentiel
agricole et d’y instaurer la rentabi-
lité. Ces mesures ont trait aux:
chaulage, fertilisation, erédit, bovins
de boucherie, moutons, colza, con.
trole laitier, Dans la région du Sa-
guenay-Lac St-Jean, il semble seu-
lement que le M.A.C. alt formé le
brojet d'arréter un plan directeur
pour donner suite a la Misslon de
planification régionale qui a com-
plété son étude en aoit 1970.

C'est l'essence de la politique
agricole du présent gouvernement,
pour l'année 1971-72. Le lecteur trou.
verait difficilement & contredire
I'autre qui soutiendrait qu’il s'agit
12 simplement d'une évolution nor-
male et conséquente des politiques
agricoles existantes. [

=
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Produits de

e Votre choix de réservoirs en acier recou-
vert d’époxy ou en fibre de verre, antirouille.

e Agitation mécanique dans le réservoir

e Orifice de remplissage ultra-grand
pour faciliter le nettoyage

o Nouvelle commande de pompe brevetée

® Vous choisissez la pompe appropride a vos travaux
e Mats & votre choix. (montés avec ressorts pour se dégager)

Pulvérisateurs et produits chimiques agricoles

LA COMPAGNIE PFIZER LTEE.

404 North Front Street, Sarnis, Ontario
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Kine aitaire

de spécialiste

(Photos, Le Bulletin des Agriculteurs par Moise

On reconnalt ici M. Lucien Beaudry, agronome-cultivateur

de St-Barnabé Sud. Il achéte des veaux de type laitier, comme
ceux-ci, qui alteignent le poids, de 1,000 livres en 12 mois

griace a4 une alimeniation bien suivie. C'est pour lui un

moyen d'occuper une main-d'oeuvre el des locaux disponibles.

La production des bouvillons
laitiers, et des bouvillons de
boucherie aussi, convient a
'entreprise qui s’est tournée
vers les cultures industrielles.
Elle y devient une spécialité au

lieu d’étre 1’a-co6té que voudra’

s'en faire la ferme laitiére.

Telle est 1'expérience de Lucien
Beaudry, agronome-cultivateur

de St-Barnabé Sud.

L a1 production des bouvillons lai-
tiers est une proposition qui a été
faite 4 plus d’'un producteur de
lait qui avait 4 se plaindre de ses
surplus, Elle a aussi été proposée
2 l'autre qui avait “de la terre de
reste, qui avait des surplus de
foin, qui pouvait acheter ou louer de
la terre a bon compte, qui avait
des bitisses 4 utiliser. En somme,
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Cosselle)

on a jusqu'ici pensé aux bouvillons
laitiers comme a un moyen de trans-
former en un certain revenu des
locaux, des récoltes et des heures
occasionnellement disponibles.

Est-ce cependant la seule place reé-
servée a la production des bouvil-
lons laitiers ? Est-ce la ferme laitie-
re placée dans les conditions ci-
haut décrites qui peut en tirer le
plus de revenus ?

En guise de réponse a cette ques-
tion, nous avons rendu visite & M.
Lucien Beaudry, de St-Barnabé-Sud,
dans le comté de St-Hyacinthe. M.
Beaudry est un agronome qui s'a-
donne aux cultures industrielles sur
une étendue de 350 acres et qui a
commenceé, en 1969, a s'intéresser a
la production des bouvillons comme
entreprise complémentaire.

En substance, M. Beaudry nous a
dit qu'il ne croit pas tellement aux

par Moise Cossette, agronome
:"i;{g’!‘w 'l :"Wm ! ?' 5 ,

M. Beaudry achéte aussi des bouvillons d'embouche (feeders)
plutdt lourds qu'il finit et écoule auprés d'une clientéle locale.
Se spécialisant ainsi, il améliore ses prolits. C'est pour lui aussi
un excellent marché pour I'écoulement de sa récolte de
mais-grain, dont on voil une partie en arriére-plan.

bouvillons laitiers produits par le
producteur de lait qui se fait un
a-coté de garder 10 ou 12 veaux par
année; il croit plutét que cette pro-
duction deviendra une affaire de
spécialiste. Sa courte expérience
justifie son jugement, méme s'il
s'adonne a cette production sur une
échelle trés modeste.

Cultures industrielles
et bouvillons :
alliance parfaite

Avec un associé, Lucien Beaudry
a acheté deux fermes et il en posseé-
de une autre en propre. Ces terres
sont exclusivement utilisées a la
production des cultures industriel-
les. Toutes les conditions s’y pré-
tent : légumes de conserve (pois,
féves et mais sueré) sur 150 acres,

(suite & la page 44)
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vaches

m |
blen nou rrles par J.-B. Roy, agronome

(Photo, Le Bulletin des Agriculteurs par Moise Cosselte)

Le paturage est, pour tout pro-
ducteur de lait — et de boeuf aus-
si —, le champ le plus important
de toute la ferme. Et le plus payant
aussi... qu'on n'a méme pas la pei-
ne de récolter par surcroit.

Qui peut dire qu'il se préoccupe
réellement du rendement que va
donner ce champ ? Par réellement,
il faut entendre ici s'en occuper
quand c'en.est le temps et non pas
seulement aprés coup, quand il est
trop tard, quand on constate que la
production des vaches a baissé trop
rapidement et trop bas.

Un bon paturage, un paturage qui
fournit réellement de I'herbe, ¢a se
prépare! Ca n'arrive pas par acci-
dent! Ca ne vient pas tout seul!
Ca se prépare méme longtemps
avant que ¢a en porte le nom. Un
paturage qui donne réellement du
rendement, c’est nécessairement un
paturage qui a été bien fertilisé.

Dans la série de cours sur les
productions végétales, télévisés au
début de 1971, sous les auspices du
ministere de l'Agriculture et de la
Colonisation ainsi que de la Société
Radio-Canada, une legon a été con-
sacrée a l'étude des paturages. Il
aurait fallu plus que les bréves mi-
nutes qu'on y a consacrées pour
montrer cet important aspect de la
question qu'est la fertilisation.

En matitre de paturages, la ferti-
lisation peut comporter jusqu'a trois
étapes qui, dans l'ordre, s'énumeérent
comme suit : fertilisation de correc-
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tion, fertilisation au semis, fertili-

sation d'entretien.

L’analyse du sol

L’élaboration d'un programme de
fertilisation et le choix de l'engrais
a utiliser supposent, au préalable, la
connaissance des exigences du sol en
azote, en phosphore et en potasse
ainsi qu’en éléments mineurs. Ces
connaissances sont révélées par l'a-
nalyse du sol.

A quiconque ne considére pas l'é-
tablissement et la fertilisation des
paturages comme des jeux de ha-
sard, l'analyse préalable du sol ap-
parait indispensable. C'est l'opéra-
tion qui fournit les précisions sur
I'acidité ou le PH du sol et qui ré-
véle de fagon certaine les besoins
de ce sol en divers éléments. A par-
tir de ces connaissances, l'agricul-
teur peut appliquer la quantité de
chaux recommandée pour hausser
le PH entre 6.0 et 7.0, niveau mi-
nimum requis pour les paturages.

Les renseignements que fournit
I'analyse du sol permet de choisir
exactement la formule d'engrais chi-
mique & appliquer pour une fertili-
sation appropriée du terrain. Les
plantes herbagéres, comme les au-
tres plantes cultivées, ont des exi-
gences qui leur sont propres. Il faut
les satisfaire pour obtenir une herbe
plantureuse. C'est par la fertilisation
de correction gu'on remédiera aux
faiblesses du sol en éléments, tels
le phosphore ou potassium par exem-
ple,

Fertilisation de correction

La fertilisation de correction s'ap-
plique immédiatement avant le la-
bour qui précéde la préparation du
terrain, Elle consiste & corriger, par
I'application d’engrais chimiques ap-
propriés, les déficiences du sol révé-
lées par l'analyse. Cette fertilisation
est nécessaire parce que celles qui
suivent, soit la fertilisation au semis
et la fertilisation d'entretien, ne
tiennent compte que des préleve-
ments annuels des plantes et, par-
tant, des animaux qui les consom-
ment,

On dit qu'une vache de poids
moyen au piaturage préleve du sol,
chaque année, 50 1b d'azote, 30 1b
d’acide phosphorique et 20 1b de po-
tasse. Etant donné que I'herbe, mé-
me plantureuse et longue, ne risque
pas de verser, le paturage se préte
bien & une copieuse fertilisation. Par
ailleurs, un haut niveau de fertilité
limite jusqu'a un certain point les
mauvais effets de la sécheresse.

La principale source de fertilité
de la ferme réside dans les résildus
végétaux qui sont retournés au sol
par le labour. Puis vient le fumier
de ferme. On en épand une bonne
couche, de 15 a 20 tonnes a l'ar-
pent, l'automne précédant 1'établis-
sement du paturage, avant le la-
bour. 1

L'addition de superphosphate, &
I'étable, améliore la qualité et la

(suite & la page 96)

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS MARS 1971



Ca devait 8tre un champ
de mais et ¢'a fini par
un champ de mauvaises
herbes | Ce cultivateur, que
nous n'identilierons pas el pour
cause, a pu pécher de plusieurs
fagons mals une chose est

certaine :

il n'avait pas

employé d'herbicides ou,
s'll I'avait fait, il I'avait
mal fait.

par Pierre Lavigne, agronome

Sl vous n'étes pas satisfalts des
résultats que vous ont donnés vos
applications d’herbicides, vous n'a-
vez qu'a vous en prendre 4 vous-
memes @ les produits sont bons, les
appareils sont perfectionnés, seuls
les gens qui en font usage et qui
manquent encore leur coup ne se
sont pas améliorés.

Les pulvérisateurs et les herbici-
des actuels sont assez perfection-
nés pour que n’importe quelle per-
sonne soucieuse d'employer ces ou-
tils avee précision fasse un bon tra-
vail et en obtienne d’excellents ré-
sultats. Les principales et presgue
les seules causes d'échecs sont d’or-
dre humain.

Hélas ! 11 est beaucoup plus diffi-
cile d'acquérir le gott du détail et

du travail bien fait que de s’en aller
chez son fournisseur et d'acheter
une pompe ou des herbicides. L'ap-
plication de ces produits en soi mer-
veilleux est et sera toujours un tra-
vail de précision.

Done, lors de votre prochaine visi-
te aux champs, au lieu de mettre
vos échecs sur le dos des fabricants
d'herbicides ou de pulvérisateurs,
revisez la liste des facteurs que
vous auriez peut-étre pu contréler.

Mauvaise calibration

Au risque d'étre fastidieux, il faut
répéter que la majorité des échecs
ont pour cause une mauvaise ou un
manque de calibration des pulve-
risateurs. En l'absence de calibra-
tion, on ne peut pas connaitre la

quantité d’eau épandue a l'acre, et
dans ce cas, il devient absolument
impossible de faire un arrosage va-
lable.

Etant donné le coit relativement
élevé des herbicides et étant donné
les dommages que peuvent occasion-
ner ces produits, il est absolument
incompréhensible que des gens ae-
ceptent de prendre le risque d'en
employer trop.

Soulignons en passant que la tech-
nique de calibration a été décrite
dans Le Bulletin de Agriculteurs,
édition d’avril 1970.

Certaines personnes calibrent leur
pulvérisateur mais, par la suite,
commettent des erreurs au cours de
I'arrosage. Par exemple, on réduira

(suite & la page 48)

L' auteur qui est membre du Comité pour la lutte aux
mauvaises herbes du Québec, analyse ici les causes
les plus fréquentes d'échecs ou de demi-succes
dans I'emploi des herbicides. Le facteur humain

est toujours prépondérant.
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les détails de construction

d'une

Dans une étable a logettes, les vaches doivent juuir

d'un confort maximum. Pour que les vaches puissent

se coucher et se lever facilement, les dimensions des
logettes seront comme suit:

longueur

Poids des largeur (bordure
vaches des logettes non comprise)

1,000 1b 3 — 6" 6 — 9"

1,200 1b 3’ — 9" T —0"

1,400 1b 4 — o T —2"

Le pavé de la logette est genéralement constitué de
6 a4 8 pouces de litiere (ripe ou paille), sur un fond
de sable ou de gravier de 6 & 8 pouces (voir illustra-
tions 2 et 3).

Pour garder la litiere seche, il faut éviter que la va-
che s'avance trop et salisse la logette; pour cela, on
doit installer une barre ajustable 2 l'avant de la logette
(voir ill. 2 et 3). Un bon ajustement de la barre (entre
18 et 24 pouces du mur) permet a la vache de se cou-
cher confortablement, mais l'oblige & se reculer lors-
qu’elle se leve.

La hauteur des divisions de logettes se situe entre
3 et 4 pieds. Ces divisions peuvent étre soit en métal
(voir ill. 2), comme on le voit dans la plupart des
étables a logettes, soit en bois (voir ill. 3), Les divi-
sions de logettes en bois sont tout aussi efficaces et
sont trés économiques. Le tableau suivant donne le

3

cout approximatif de quelques sortes de divisions de
logettes :

Cout des divisions de logettes

— en bois (épinette 2") $400 a $ 6.00

— en tuyaux (1%" ou 2" soudés

localement) $ 6.00 a $10.00

— fabrication commerciale $12.00 a $20.00

La bordure arriére en béton doit empécher le fu.
mier de déborder dans la logette lors du nettoyage.
C’est pourquoi sa hauteur est généralement de 8 & 10
pouces, sa largeur est de 6 pouces. De plus, pour éviter
les blessures que les animaux pourraient s'infliger sur
des coins trop pointus, on doit leur donner une forme
arrondie (voir ill. 2). Cette bordure, dans le cas de
divisions en bois, peut méme étre aussi en bois avec
un 2” x 8” ou un 2" x 10" traité contre la pourriture
(voir ill. 3).

Les allées de nettoyage

Les allées de nettoyage, autour de la mangeoire, pour
faciliter la circulation des vaches, devraient avoir entre
10 et 12 pieds. Entre deux rangées de logettes, la lar-
geur minimum de l'allée de nettoyage est de 7 pieds.
Cependant, dans ce cas, plus la rangée de logettes est
longue, plus l'allée doit étre large. Cette largeur est
donnée dans le tableau de la page suivante.

T — —
s e i
N 23 LOGETTES
= T ] il
PAIE’LOIR i
E P ALLEE DE NETTOYAGE
s BORDURE ) G
DOUBLE-4 l MARCHE 6" X 18"'—7 X
—_— e —_————_—_—_—_—— e - A fa}
s i ) ! =
7 LOGETTES MANGEOIRE 4-0" X 60’-0” (minimum) I| ! 9
I: T [ s | T — [ I ] I 1 _________________________________________________ _;
‘g ALLEE DE NETTOYAGE
o i =
| | | |
30 LOGETTES
|| SR ¥
120’-0” >

Plan général du plancher d'une étable de 60 logettes, avec parloir de traite sous le méme toit.
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Largeur de l'allée de nettoyage
(entre deux rangées de logettes)

nombre de logettes
par rangée

largeur de I'allée
de nettoyage

5 ou moins 7 pieds
6 al6 8 pleds
17 & 26 10 pieds
27 a 36 12 pleds

La mangeoire

La mangeoire doit avoir un minimum de 4 pieds
de large, lorsque les vaches y ont accés des deux cotés.
La longueur de la mangeoire, si l'alimentation est in-
termittente, doit permettre & chaque vache de disposer
de 2 pieds. Par exemple, dans une étable & logettes
de 60 vaches, la longueur minimum de la mangeoire
sera de 60 pieds si les vaches peuvent s'alimenter des
deux cotés; si la mangeoire ne permet que l'alimen-
tation sur un seul co6té, elle aura 120 pieds de long.
La marche de 6” x 18" des deux cotés de la mangeoire
(voir ill. 4) empéche les vaches de se reculer trop et
de salir la mangeoire et le fourrage. Les séparations
obliques, avec une pente 6/12 et distancées de 12 pou-
ces, diminuent considérablement les pertes en empé-
chant les vaches de sortir le fourrage de la mangeoire;
ces séparations obliques semblent particuliérement ef-
ficaces avec le foin.

(suite & la page 50)

L’auteur de cet article est convaincu
que le nombre d’étables a logettes
augmentera au Québec. A l'intention de
tous les agriculteurs qui se proposent
d’en construire une cette année,

nous donnons dans ces pages une foule
de détails qu’ils doivent connaitre.

Ce sont des pages a conserver !

’ par Florian Bernard,
ingénieur agricole et agronome

Coupe d'une mangeoire avec séparations

17
p
MUR-2_ 1~
| _:_n"‘n:-’_'.- .;'
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f 1
. oy /
a £ y
b Coin arrondi LITIERE 6"& 8* _
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A S

Les divisions des logettes peuvent étre
en métal ou en bois.
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avec Maurice Hardy, agronome .

Pourquoi pas de l'orge, hein?

C elui gui n'a jamais vu Beauce-
ville du haut de la céte, “de ce bord-
citte de la riviére Chaudiére” com-
me on dit la-bas, celuila n'a rien
vu. Il ne connait pas sa province
dans ce qu'elle a de plus beau. La
derniére fois que je suis passé par
la l'an dernier, j'ai da m'arréter
tellement c’était beau a voir. La
méme chose m’était arrivée pas loin
de Percé un jour... puis une autre
fois au-dessus de Ste-Rose du Nord,
I'autre bord du Saguenay, en bas de
Chicoutimi... puis une autre fois
encore a St-Siméon, dans Charle-
voix.

Beauceville, c'est & voir mais le
trajet qui y méne, venant de Sher-
brooke, c’est a faire. D'une ville a
l'autre, on change de pays com-
pletement; ca se sent plutét que
ca ne s’explique. Tout le long du
parcours, le paysage est un peu iden-
tique : des montagnes, des vallées,
une route tortueuse qui passe par
des petits villages proprets, des
noms moitié francais moitié an-
glais... puis, graduellement, on di-
rait que la Nature se calme a mesure
qu'on s'approche de la Beauce. Les
vallées deviennent plus profondes
et la créte des montagnes s'arron-
dit; les villages sont perchés plus
haut sur la montagne ou plus bas
dans la vallée... Presque malgré
soi, on a envie d’aller plus loin dans
cette vallée, d'aller de l'autre co-
té de cette montagne...

Clest a St-Evariste qu'on réalise
qu’il y a réellement quelque chose
plus loin. Et c'est 14 que nous nous
arrétons parce gue nous avons une
visite a4 faire. Nous sommes chez
Henri-Georges Veilleux et c'est le
17 aott.

Monsieur Veilleux cultive de 1'or-
ge. Son champ semé en orge le prin-
temps dernier a été grainé avec de
la luzerne et du mil seulement: 4
livres de luzerne et 6 livres de mil.
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N'eut été notre visite, qu'il atten-
dait, son orge aurait déja été récol-
tée a cette date: le grain est mur,
le champ est “muar égal”, la paille
est solide, le champ est propre.
Pourtant, les champs d'orge ne sont
pas tous aussi avancés; on en a vu
un au cours de la méme journée, qui
¢tait encore verdeau et a peine preét
pour l'andaineuse, alors que celui
de M. Veilleux est prét pour la com-
bine.

On a l'explication rapidement :
le champ le plus mir a été ense-
mence le 28 mai alors que l'autre
I'avait été le 4 juin, soit 6 jours plus
tard. Il semble que ce retard confir-
me la régle qui dit que chaque jour-
née de retard au semis se traduit
par un retard de deux jours dans
la maturité des céréales en fin de
saison. A St-Evariste et 4 Lambton
comme ailleurs !

L'orge permet de rebatir
la fertilite

J'ai rarement vu un aussi beau
champ d’orge. L'année précédente,
c'était une vieille prairie de qua-
trieme année. L'analyse de sol ne
promettait rien de particulier: a
6.7, le pH n'était pas mal du tout
pour une céréale mais le sol détait
pauvre en phosphore et méme trés
pauvre en potasse.

C'est justement un type de sol
qui pourrait difficilement porter
une fertilisation aussi forte, une fer-
tilisation qu'on voudrait convena-
ble & 'implantation de la luzerne, si
la plante-abri avait été de l'avoine.
Mais l'orge peut y devenir la céréale
qui permettrait, en y mettant quel-
ques années, de rebatir 'état de
fertilité requis tout en fournissant
pendant tout ce temps-la des rende-
ments intéressants, du moins des
rendements pas mal plus intéres-
sants que ceux gqu'on obtiendrait
avec l'avoine.

L'orge répond mieux que l'avoine
4 une forte fertilisation et, surtout,
elle endure une bonne fertilisation
cans danger de verse. Dans le
champ qui nous préoccupe ici, on
a appliqué 400 livres a l'acre de 10-
20-20 lors du semis. Et on avait semé
80 livres d’orge Champlain a l'acre.
5'il s'était agi d’avoine qu'on avait
voulu fertiliser a4 un tel taux, mieux
vaut pas y penser.

Faut le bon herbicide

Cependant, personne n'est a l'a-
bri des erreurs. Tout le monde en
fait, surtout quand on apprend un
métier ou qu'on le réapprend. En
effet, en agriculture, on doit con-
tinuellement réapprendre sans quoi
on risque justement de faire des cr-
reurs. On en a eu un exemple ici.
Le champ avait été traité contre les
mauvaises herbes avec du MCPA.
Et, comme il se devait, toutes les
mauvaises herbes ont été détrui-
tes... et la luzerne aussi, sauf quel-
ques plants par ci par la.

Plusieurs lecteurs ont sursauté en
lisant MCPA. On aurait peut-étre pu
controler les mauvaises herbes avec
ce produit, mais il faut tellement
de précautions... On est mieux de
ne pas prendre de chances et d'uti-
liser le MCPB. Il y a un autre moyen
de solutionner les probléemes que
nous cause le choix des herbicides :
ce serait de faire des céréales pour
des céréales.

En effet, a-t-on déja cultivé chez
nous des céréales pour elles-mémes ?
Est-ce qu'on n'a pas plutdt essayé
depuis longtemps de faire d'une
pierre deux coups : faire des céréales
et partir une prairie. Et dans beau-
coup trop de cas, on manquait par-
tiellement les deux, quand ce n'é-
tait pas totalemen:.

(suite & la page 51)
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Le choix du meilleur hybride se fait
sur sa performance. Jugez simplement
les résultats des concours de
rendement dans la province de
Québec. Six des dix premiers gagnants
furent des hybrides DeKalb.

Rendement (Min. &
I"acre at 15%
Nem Endrait d'humidité Rang
Jean-Marie Landry  Napierville 156 2e
Antoine Asnong Pike River 143 be
Claude Landry Napierville 148 Te
Henri Pharand Céteau du Lac 141 8e
Jules Asnong Rigaud 139 Je
féal Landry Napierville 133 10e

Les hybrides que vous devez planter sont ceux qui rapportent le
plus chaque année. Voyez votre distributeur DeKalb des
maintenant. Renseignez-vous sur ces variétés.

[][}7 Hybride court 4 grand rendement et trés XL_304 Robuste specimen reconnu pour ses DEKALB

rédsistant A la verse. grands rendements. Pleine saison, e
. A
4 : ’
X 3:321‘“'0“ Vgnée;lsn?&?oémﬁt.ﬂiz Renommé pour le grain ou I'ensilage. Hauteur %
- emence crue et n.bxlgoq movyenne, plant vert foncé,
courte saison de croissance, .

T -
UN PLUS GRAND NOMBRE D AGRICULTEURS mm};& QUE TOUTE AUTRE MARQUE. HYBRIDS
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PM 700 MONOBLOC et

LES ELEVATEURS MOBILES
SAFEWAY...

|—

Eliminent le pilier de ciment
sous la partie mobile.

A

Facilitent la circulation autour de
I'élévateur

-

% R
Congues de fagon a éliminer
tous les liens aprés la grange.

7

ay.t

—

| a.ffg‘
a".i s
PM-500

DO au parfait équilibre de ces élévateurs,
le pivotement de la partie mobile se fait
a l'aide de treuils et cable d'acier
seulement,

CHAINE A MAILLES RONDES

Z v\ = CH - 600
CHAINE A PALETTES CH - 450

CHAINE A PALETTES SOUDEES

CH - 500

B

LE SILO

CARACTERISTIQUES DE LA
DOUVE VIBREE SAFEWAY:

Le cimend, coulé dans chaque
moule, et wibré par un apparedl 3
haute Iréquence éhmine tous les
trous d'air qun pourrarent y de-
meurer. Pour donner une plus
grande résistance au béton, ces
douves sont séchées 3 la vapeur
Les douves ainsi ahtenues résis-
tent 3 un mimmum de 4500 b
an po. car.

Les mortaises de la douve solith-
thient le silo.

VIDEUR DE SILO 1230 |l
VAN DALE

Le videur de silo transporie le lourrage au rythme de
20 tonnes 3 I'heure. Cel appateil s'adaple aux sios de
12 3 30 pieds de diamétre, L'alimentation direcle du
videur de silo 1230 esl assurée par deux vis sans fin
de 7" tournant en sens inverse. Aux 56 couteaux, on
peul en ajouter pour augmenter 1a capacité de coupe
de fourrage gelé.

LA CIE SAFEWAY EQUIPEMENT ‘LTEE

CP 28, Rougemont,' Qué,
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SAFEWAY

VAINCRE

par Moise Cossette, agronome

P our P.P. Gaudreault, de St-Ulric
de Matane, il faut d’abord s'organi-
ser pour vaincre la mauvaise tem-
pérature quand on veut produire du
lait économiquement dans le Bas
St-Laurent. Aussi simple que cela !

P.P. Gaudreault est un producteur
de lait-nature et un eéleveur de bo-
vins enregistrés de race Canadienne.
A ces deux titres, il est conscient,
peut-étre plus que la moyenne, de
I'importance de la bonne alimenta-
tion dans la production économique
de lait et dans l'obtention de pro-
ductions individuelles intéressantes.

Son troupeau d'une cinquantaine
de laitiéres est enregistré et sous
controle officiel depuis 12 ans; son
B.C.A. moyen est de 128 pour le lait
et 129 pour le gras, ce qui signifie
une production passablement supeé-
rieure 4 la moyenne de la race Ca-
nadienne. Une telle performarce,
sans étre bien rare, est nécessaire-
ment faite de bonne alimentation.

(Pholo, Le Bulletin des Agriculteurs
par Moise Cosselle)

Pour sa part, quand il pense ali-
mentation, le jeune Gaudreault
pense d'abord foin, et surtout foin
de qualité. Pourquoi? Parce qu'il
a assez observé pour apprendre que
la base des productions payantes
est le bon foin, le foin riche, le
foin bien conserve !

“La qualité du foin, nous a-t-il pré-
cisé, c’'est ce qu'on est en mesure de
vérifier le plus rapidement... Le
foin gu'on sert aujourd’hui, on va
pouvoir en vérifier la qualité dans
la chaudiére tout de suite deux
jours plus tard.”

Le trefle, une mauvaise herbe

A St-Ulric de Matane, on est loin
des régions que l'on dit favorisées
du point de vue climat. Pourtant,
on y cultive la luzerne avec succes.
Il faut voir les champs de P.P. Gau-
dreault pour reéaliser que la luzerne
peut pousser partout pour peu
qu'on se plie 4 ses exigences.

—_—

P. P. Gaudreault prouve ici ce qu'il a
avancé & nolre rédacteur : séchée
artiticiellement, la luzerne peut étre
engrangée sans dommage, blre verle
et avoir toutes ses feuilles quand elle
parvient a la créche de I'animal . ..
méme e! surtout dans Matane.
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Votre épandeur passerait-il |'épreuve
du tapis blanc?

Impossible? Pas si vous aviez un
épandeur a citerne New Holland.

Regardez bien. New Holland quitte la
basse-cour sans laisser la moindre trace.

L'entrée est propre. Vous étes
satisfait et I'inspection laitiére aussi.

_ La propreté avec laquelle ces
Citernes pratiquement étanches transportent
le fumier est sans doute le plus grand
avantage des épandeurs New Holland.

Mais vous le trouverez tout aussi
utile pour I'épandage du fumier gelé
ou tassé, qu'il épandra en surface en une

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS MARS 1971
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fol) mi h premibdro gammo d épar- urs pays: 14 rnodéln
déch que:curs simples, déchigueteurs triples, modéles & cilerne!

couche mince et uniforme.

Votre dépositaire New Holland vous
offre quatre modeles d’'épandeurs a
citerne, allant de 100 a 200 boisseaux,
pour épandage a gauche ou a droite.

Précisez simplement qu'il vous faut
un épandeur propre.

Division New Holland de la Sperry
Rand Canada Limited.

=

SPERRY RAND

Réalisation pratique . sGreté de fonctionnement
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ATRAZINE 80WW

ATRAZINE 80W SUPER ANBREX
Distribué exclusivement au Canada par:

SERVICE AGROCHIMIQUL INC.
" T
PN .‘,?E\‘\\

NN

C.P. 150, Ste-Rosalie, Comté de Bagot, Qué.
Tél : 795-3225

SEMENCES CHAMPS PLEINS INC.
Ste-Rosalie, Qué. Tél. : 799-3227

NE L'OUBLIEZ PAS
LA CROIX-ROUGE

AGITEN
VOTRE NOM

Chez lul, c'est 1a luzerne partout,
et la luzerne récoltée au régime de
deux coupes par année et au taux de
100 balles & l'acre, en moyenne.

Comme tout le monde, ce cultiva-
teur n’a pas atteint le pleln suceés
4 son premier essai ni dans tous ses
champs. Et, comme tout le monde,
il a toujours favorisé les mélanges
de graines de semence contenant
du tréfle. Pourquol ? “En tout cas...
En cas ol la luzerne ferait défaut.”

Ce raisonnement n'est plus admis
aujourd’hui. Les cultivateurs qui
ont réellement adopté la luzerne sa-
vent prendre tous les moyens de la
réussir. Un de ces moyens consiste
a ne pas la semer en mélange avec
une ou d'autres plantes qul peuvent
lui faire concurrence.

C'est pour cette raison que le cul-
tivateur dont il est icl question uti-
lise maintenant un mélange tres
simple fait exclusivement de mil et
de luzerne. “Le tréfle, nous a-t-il
lancé mi-sérieux, on regarde c¢a
comme une mauvaise herbe.”

Des outils appropriés

“Ici, de dire M. Gaudreault, on
fait facilement deux coupes de lu-
zeérne par année, pourvu qu'on fas-
se la premiére coupe trés & bonne
heure et pourvu qu'on ait des outils
pour vaincre la mauvaise tempéra-
ture.”

C'est 1a gqu'est le premier problé-
me : le temps, qui semble rarement

favorable, surtout pour celul qui
commence ses foins tot, alors que les
jeunes plantes sont plus gorgées
d'eau et que “le temps est moins
séohant.”

Méme en fauchant aussl tot que le
début de la floraison, M. Gaudreault
réussit généralement a “faire 909
de son foin la méme journée,” c'est-
a-dire a faucher le matin du foin
qu'il engrange le méme jour,

La raison, il va sans dire, est qu'il
est un adepte du conditionnement
du foin et du séchage artificiel a
I'air naturel; son systéme compte
méme deux éventalls. Quand il en a
fait l'installation, i1 y a cing ans,
c'étalt sa facon & lul de s'assurer
qu'il mettait de son coté toutes les
chances de sauver toute sa récolte.
Est-ce une méthode recommandable
du point de vue économique ? “Ca
s'est payé en dedans de trois ans”
a-t-il préclsé.

Enfin, voulant étre certain qu'il
avait assez clairement exprimé ses
convictions au sujet du séchage ar-
tificiel comme moyen de faire pro-
duire économiquement du lait, il
s'est ainsi résumé : “Ici, ¢ca ne se dis-
cute plus: c’est une nécessité!”

Noblesse oblige! A bonnes prai-
ries, bonnes méthodes de fenaison !
La luzerne a sa place partout et le
séchage artificiel aussi! P.P. Gau-
dreault en fournit une preuve de
plus. O

PROFITS ACCRUS

Gage de saveur, d'activité
plus grande du rumen ou
panse; portée tonique et
reconstituante. La mélasse
pure est un précieux fac-

teur de nutrition.

ANADA WEST \NDIES

QLASSES

'COMPANY LIMITED
MONTREAL - TORONTO

Le mois prochain
dans

e [e chou fourrager,
une plante a fort rendement

par Ghislain Pelletier, agronome

e |.a consolidation des fermes

au Québec

par J.-B. Roy, agronome
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WHITE

@® Frais d’entretien négligeables

@® Fougueux et m‘éniabll‘e
L oy
CARACTERISTIQUES PARTICULIERES
@® Moteur 3 cylindres @ Blocage,‘dé'différéntiel

@® 6 vitesses avant @ Pnsedepouvo:rwvante
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Le choix d’un vrai tracteur en ‘71 est une affafre
délicate.

OLIVER

R s 45 H.P. AU MOTEUR Soyez I’'homme d‘affaire averti, voyez votre vendeur....,
CATEGORIE 2-3 SOCS White Oliver Fédérée. f i

S EE S g

COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC

Service de la Machinerie Agricole 1055 ouest, rue du Marché Central, Montréal, Qué.
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“Les avantages exclusifs

de la combinée de ferme

de I'Union Canadienne,

¢a nous garantit

toute une protection.

Oui M'sieur!

Mais comme moi, voyez donc
vot' courtier la-dessus..."

Comme notre ami Gérard, conscient de la
valeur de ses biens, I'a déja fait, consul-
tez votre courtier en toute confiance. Il
vous exposera les avantages exclusifs de
notre assurance combinée de ferme, qu'il
connait bien. En résumé, aucune limitation
quant a la superficie de la ferme; protec-
tion automatique pour des travaux agri-
coles chez des tiers; participation a une
corvée, etc...

Consultez votre courtier en toute confiance.

Il y a toute une différence avec
I'assurance combinée de ferme de

Siége social: Québec

mﬂﬁllillﬂl‘iﬂ
construction

e

Le moteur diesel
consomime
moins de carburant

En technologie, la consommation se définit
comme la quantité d’'un produit dépensée par un
moteur pendant l'unité de temps.

La consommation en carburant d'un moteur a
une grande importance car c'est, en dehors de
I'air (substance gratuite) la consommation la plus
volumineuse et la plus cofiteuse. On peut exprimer
la consommation pratique d'un moteur de trac-
teur par acre travaillée et par année sur telle
exploitation ou par heure d'utilisation dans tels
travaux: Si cette consommation pratique a une
signification immédiate pour I'utilisateur, la con:
sommation spécifique est beaucoup plus précise
car elle se rapporte au travail effectivement réa-
lisé par le tracteur. On congoit que l'étude des
variations éventuelles de cette consommation ait
beaucoup d'importance en agriculture ot des mo-
teurs de tracteurs fonctionnent souvent assez loin
de la charge maximale.

Pour la généralité des moteurs, la consomma-
tion spécifique tend & augmenter lorsque la char-
ge diminue : les moteurs dépensent plus, par unité
de travail réalisé, lorsqu’on ne leur demande pas
toute leur puissance. Il y a donc, du point de vue
économique, intérét a utiliser du mieux possible
toute la puissance des moteurs; malheureusement,
ce n'est guére commode en agriculture ol les
conditions de travail varient sans cesse.

Le tableau suivant donne les consommations
spécifiques de carburant en livres par horse
power-heure, suivant les charges et le type de
moteur,

1/3de | 1/2de | 2/3de | 3/4 de Charge
charge | charge | charge | charge | maximale

Moteur
diesel 0.5831b|0.4951b|0.440 1b] 0.4181b| 0.4181h

Moteur &
gazoline | 1.056 1b|0.792 1b{0.682 1b| 0.616 Ib| 0.528 1b

Un tel tableau prend toute sa valeur lorsqu'on

se rappelle que les tracteurs agricoles, sur les ex-
—

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS MARS 1971



/ % s -~
R T . —-
N7 3 \
i iy [
) ¥ |
: 3 = A
4 .
-~ \
N
L]
P
‘ \
d I} -
L
X
\ | '
\

La preuve de
'efficacite
d’AAtrex 80W

se trouve dans vos
champs de mais

Au cours des années, vous avez probablement vu,
dans un champ de mais traité a I'atrazine, herbi-
cide découvert par Geigy et qui porte maintenant
la marque AAtrex, une rangée qui a été manquée
au cours de la pulvérisation. Vous avez peut-étre
méme eu une de ces rangées pleines de mauvaises
herbes dans vos propres champs.

Ces endroits non traités constituent la preuve visi-
ble du tort que les mauvaises herbes peuvent
causer aux récoltes. Elles prouvent aussi que,
grace a AAtrex, on peut cultiver du mais sans
mauvaises herbes.

L'avantage économique d'AAtrex se refléte dans
les surfaces emblavées en mais, qui ont plus que
doublé au Canada depuis que Geigy a lance I'atra-
zine il y a douze ans. Grace a une répression effi-
cace des mauvaises herbes et & un rendement plus
élevé, les cultivateurs ont pu obtenir un bon profit
sur le placement qu'ils ont fait dans les nouvelles
variétés hybrides, ainsi qu'une meilleure fertilité.

W AAlrex est une marque déposée
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AAtrex, c'est la sécurité! Une fois qu'il est pul-
vérise, vous étes sr que les mauvaises herbes ne
géneront pas la croissance du mais.

AAtrex, c'est la sécurité, car I'atrazine de Geigy a
fait I'objet d'essais concluants depuis douze ans
au Canada.

AAtrex, c'est la sécurité, car vous pouvez toujours
faire appel aux conseils du personnel technique de
Geigy.

AAtrex, c'est la sécurité, car il contient des ingré-
dients actifs de la plus haute pureté, moulus a une
finesse unique en son genre.

Et ce produit est protégé par le sceau de qualité
Geigy portant un numéro individuel.

Pour obtenir des renseignments techniques dignes
de confiance, demandez la brochure sur AAtrex de
Geigy chez votre marchand.

Geigy produits chimiques agricoles, 1, Westside
Drive, Etobicoke 653, Ontario.
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Modernisez
votre systeme

d'aqueduc ,

Modéales & puits
profond et peu
profond, forces de
BhoW Hetlcw

...avec une
pompe (e

“HD” fiable

En achetant une nouvelle Myers “HD”, vous

obtenez une pompe moderne qui vous donnera
satisfaction durant plusieurs années. C'est unique-
ment les meilleures matiéres premicres et les

techniques les plus perfectionnées qui peuvent
vous donner une pompe aussi cfficace et fiable!
Myers offre aussi d’autres pompes submersibles,
alternatives, i jet, en un grand choix de forces et
de modeles afin de répondre aux besoins particu-
liers de votre ferme. Communiquez aujourd’hui

avee votre marchand Myers pour obtenir plus de
détails.
MYEI‘S' . . . la meilleure marque de pompes

THE F.E. MYERS & BRO. CO. (CANADA) LTD.
808 Courtland Ave. East, Kitchener, Ontario.

Succursale: 2160 rue de la montagne, Suite 300,

Montréal 107, Québec.

ploitations mixtes, travaillent en général entre le
tiers et la moitié de la charge maximale en
moyenne annuelle. On peut ainsi voir que le mo-
teur diesel est le type de moteur qui permet de
disposer & meilleur compte d'une surpuissance
rarement utilisée du tracteur agricole.

En outre, on voit que le moteur diesel est &
tous moments plus économique que le moteur &
gazoline : & travail égal, la consommation de diesel
est toujours inférieure & la consommation de ga-.
zoline. Si, en plus, le prix du carburant diesel
est inférieur a celui de la gazoline, on peut amor-
tir plus ou moins vite le coft initial plus élevé
du moteur diesel.

En parlant d’économie, il faut ajouter que la
consommation spécifique d'un moteur n’est pas
nécessairement la plus réduite possible & la vi.
tesse recommandée de régime nominal.

Par exemple, un moteur dlesel peut avoir les
consommations suivantes, selon la position du
levier d'accélération :

15 de la vitesse|? de la vitesse Vitesse
nominale nominale nominale

0.418 Ib/HP-hr | 0.407 1b/HP-hr | 0.451 1b/HP-hr

. 24

On peut volir, que st 'on n'a pas besoin de la
puissance maximale, i1 y a intérét a utiliser les
moteurs diesel a4 seulement 70 ou 80% de la vitesse
de régime nominal recommandée. Par contre une
balsse plus importante de la vitesse se traduit
par une augmentation de la consommation spé-
cifique.

Jean-Marie Fortin, agronome

Votre tracteur
se cabre?

Cabrer, c'est faire prendre & un corps qui se
maintient normalement horizontal sur quatre
appuls, une position verticale sur deux appuis
arriere,

Le cabrage consiste, pour un tracteur a roues,
a se soulever de l'avant jusqu'a se planter sur
ses seules roues arriére ou a se retourner sur
son conducteur par l'arriére.

La force résistante qu'exerce l'instrument at-
telé au tracteur ainsi que la force motrice de
frottement exercée au contact des roues motrl-
ces du tracteur avec le sol, forment un couple
qui a tendance a falre tourner le tracteur vers
I'arriére en le soulevant de l'avant. Lorsque ce
couple n'est pas trop grand son effe” se falt sentir
par une simple réduction de la force d'appul des
roues avant sur le sol. C’est ce qu'on appelle un
transfert de poids de l'avant vers l'arriere; il
a méme l'avantage de favoriser la traction.

Cependant, sl la force résistante augmente
au point d'annuler le polds supporté par les roues

(suite & la page 28)
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Une technique d'avant-garde
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Publié par ordre de I'Hon. H. A. Olson, Mimistre de |"Agriculiure

HURON SPORT INC.,

Dept, 52
352, ave St-Sacrement, Quéhec 8.
(Autrefcis Globe Import)

S.V.P. me poster votre cata-

logue 1971 gratuit:

[ ] Equipement de péche,
chasse & campisme

[] Matériel pour fabrication
d'agrés de péche

J'inclus 25¢ pour frais de poste et
manutention. En tant que le plus
grand fournisseur d'agrits au Cana-
da, il est entendu que vos prix sont
les plus bas et que votre garantie
est « Satisfaction ou argent remis »,

Nom——
Adresse i e BN

- 28

hinerie

suile de la page 24

avant, le cabrage commence alors a4 apparaitre,
A ce moment-la, seul un débrayage immeédiat peut
arréter le cabrage, car ce phénoméne est rapide
et irréversible. Dans un tel cas, seul une cabine
ou un cadre de sécurité (ou un instrument porté
peuvent arréter le retournement. du tracteur
avant l'écrasement du poste de conduite), La
ceinture de sécurité devient essentielle dans de
tels cas.

Au momen! ol un Iracteur renverse ou se cabre, il
est trop tard pour penser & une cabine protectrice.

La hauteur et le mode d'attelage des outils
agissent sur les possibilités de cabrage. Ainsi un
outil trainé attelé trop haut donne une ligne de
traction inclinée et favorise le cabrage. La pente
du terrain facilite aussi le cabrage lorsque le
tracteur travaille en remontant les pentes.

En résumé, le cabrage est fonction:

— de l'intensité de 'effort exercé a la barre
d'attelage;

— de la hauteur d'attelage;

— de la distance entre le point d'attelage et
I'essieu arriere;

— de l'inclinaison de la ligne de traction;

— de la topographie.

Le cadre de sécurité de concert avec la cein-
ture de sécurité est le seul dispositif réellement
valable s'il y a cabrage complet du tracteur. Ce-
pendant, la prévention est toujours de rigueur
avec et surtout sans cadre de sécurité.

Jean-Marie Fortin, agronome
-

Combien de foin
pressez-vous?

Si vous ne pressez pas assez de foin et de
paille, il se peut qu'il soit plus payant pour vous
de faire faire le travail. Combien de tonnes de foin
faut-il presser par année pour qu'il vaille la peine
de posséder sa propre presse a4 foin? C'est ce
que nous dit la formule ci-dessous :

coUT FIXE ANNUEL

(pour posséder une presse)

TONNES DE FOIN=—/

coUT POUR coUT
SO IR PAIRE PRESSER = D'OPERATION
. | tonne
d’une prosse) (S/tonne)
—
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Produire '‘a pleine cléture'’, c'est
produire en abondance. C'est
produire au pointque les clotures
réussissent a peine a contenir les
récoltes. Cette vieille expression
est toujours d'actualité, car les
rendements d'aujourd’hui ne
cessent de s'accroitre, grace aux
engrais toujours ameliorés,
comme Nutrite.

Vous produirez ‘‘a pleine cl6-
ture'' avec Nutrite. Pour y arriver,
consultez nos experts. lls vous
feront des recommandations, qui
seront spécialement adaptées a
vos sols et a vos récoltes.
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PROGRAMME DE FERTILISATION

PATURAGES

A Plus de 50% graminées—
2001b & l'acre 10-10-10***

au printemps

250Ibal'acre 5-15-15***
apres chaque paissance

B Plus de 50% légumineuses—
200 b al'acre 5-15-15**"

au printemps

250 b al'acre 0-15-25***
aprés chaque paissance

CEREALES

A Avoine—
400 Ib a I'acre 5-15-15***

B Orge et blé de printemps—
500-600 Ib a l'acre 5-15-15***
ala volée au printemps

100-150 Ib a I'acre Nitrate
d'ammoniaque lorsque le grain a
alteint 3 a 4 pouces de hauteur

PATATES

A Patates hatives et Kennebec—
1,200-1,400 Ib & I'acre 8-12-12***
au semis

B Patates tardives—

1.400-1,600 Ib & I'acre B-12-12***
au semis

C Pour le Netted Gem (Russet
Burbank)—

Ajouler 200 Ib a I'acre

MAIS GRAIN

A Enfoui par le labour a l'aulomne de
préférence—

300-4001b a l'acre 0-15-25***

B Au semis avec le planteur—
200-250 b al'acre 7-27-12 4+ #+#
C Lorsque les plants ontde 6 4 10
pouces de hauteur—

100-125 Ib a I'acre NH, appliquer
en ligne

LUZERNE*

A Etablissement—

400-500 Ib & l'acre 5-15-15***

B Automne 1ére année—

3001b 4 I'acre' 0-15-25***

C Printemps 2iéme année—
200-250 Ib a I'acre 5-15-15***

D Aprés chaque coupe—

200-250 Ib & I'acre 0-15-25***

E Débul septembre—chaque année—
200-250 Ib & I'acre 0-15-25*** ou
300 Ib a I'acre 0-0-60 au besoin

N.B. Les recommandalions ci-hautes contiennent tous les élemenis majeurs, secondaires el
mineurs nécessaires (seil azote, phosphore, polasse, soufre, magnésium, calcium el bore)
pour une production abondante de luzerne. Nos rendements acluels sonl trés bas. Pourquoi
ne doubleriez-vous pas vos rendements actuels en suivant le programme Nulrite?

BROCKVILLE CHEMICAL INDUSTRIES LIMITED

une division de @ GENSTAR




Disons qu'on peut faire presser pour $6.00 la
tonne. Supposons que le colit annuel d'opération
d’'une presse soit de $1.65 la tonne ($1.00 pour la
corde et autres effets, $0.43 pour le travail et
$0.22 pour opérer le tracteur = §1.65).

Le coit fixe annuel d'une presse a4 foin (de
capacité moyenne) qui se vend environ §2,800
et qui dure environ 10 ans pourrait se calculer
comme suit:

— dépréciation ($2,800 — $280 + 100 = §252
— intérét ($2,800 x 7% = 2) = $ 98
— réparations ($2,800 x 85% = 10) = $238
— assurances et taxes ($2,800 x %%) = § 14
colt fixe annuel $602

Si nous entrons maintenant ces chiffres dans
la formule, nous allons trouver le nombre de
tonnes de foin qu'il faut presser par année pour
justifier la possession d'une presse. Si vos chif-
fres sont différents, employez les vOtres et vous
trouverez la réponse qui s’applique chez-vous.

Réponse : $602/($6.00 — $1.65) = prés de 140 ton-
nes, ce qui équivaut & 7,000 balles,

Ceci veut dire que, si vous avez une presse qui
vous a colté $2,800 et si vous faites moins de
7,000 balles par année, il eut mieux valu pour vous
ne pas acheter une presse, mais plutét de payer
jusqu'a $6.00 la tonne pour faire presser.

Florlan Bernard, Ingénleur agricole

Peut-on “humaniser”’
les machines ?

Le besoin de conserver 4 I'hnomme sa dignité en
face du machinisme moderne a fait naitre une
science qu'on appelle l'ergonomie. Cette science
s'efforce d'une part de mesurer et d'analyser les
réactions humaines, les capacités musculaires, les
résistances physiques, ete, et d’autre part, de tenir
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Grace aux conseils et aux services de la
Banque de Commerce, un cultivateur

a construit des silos jumelés. Projetez-vous
des améliorations semblables? Adressez-vous

a ““la banque qui aide le cultivateur”.

Oy

BANQUE DE COMMERCE
CANADIENNE IMPERIALE
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compte de ces facteurs humains dans le dessin I

et la construction de l'outillage agricole, .
Autrefois, on a mis l'accent sur le rendement

de la machine sans tenir compte des facteurs

humains qu’on ne connaissait pas d'ailleurs. Au.

jourd’hui, par exemple, on reconnait qu'un trop
grand effort requis pour la conduite du tracteur
résulte en un rendement inférieur, qu'une suspen-

sion particuliére d'un siége n'isole pas suffisam-
ment le conducteur des vibrations, qu'un bruit
dépassant une certaine limite peut endommager u
'oreille de facon permanente ou que l'accés a la ==
plate-forme de conduite peut constituer un risque
continuel d’accident. (== : . s . o —
Puisque les problémes du rendement mécani-
gue sont assez bien connus et résolus et que l'on o= -
posséde maintenant beaucoup de données sur les Une hache ou une scie a chaine
facteurs humains, on vise de plus en plus & cons- émousseée demande plus d'effort
truire un équipement agricole en tenant compte pour accomplir moins de travail.
de la séecurité et du confort de l'opérateur. Pour-
tant, il reste beaucoup de chemin & parcourir

Gardez vos outils de coupe bien af-

avant de résoudre tous les problemes de linter- fates a l'aide de la lime pour haches

dépendance homme-machine. et de la lime ronde pour scies a
Une étude récente de chercheurs suédois, nor- chaine Black Diamond.

végiens et américains (Hansson, Sjoflot et Suggo) . !

montre une assez basse qualité dans les facteurs Vous aurez moins de travail.

de compatibilité entre I'homme et le tracteur
agricole. Cette étude a porté sur 54 tracteurs.
Le tableau suivant donne les résultats de cette
étude.

Procurez-vous-les chez votre quin-
caillier,

Jamais d'ennui avec

i Distribution en pourcentage N icholso“ &

O Tré & ; 7 s
de compatibilité 0% pauvre Moyen Bon ey Nicholson File Company of Canada Ltd., Port Hope, Ontario.

Fabricants des limes Black Diamond depuis plus de 50 ans.

Accées a4 la plate-

forme 21 30 42 7 0 s° 4
i vous epandez
Liberté de mouve- P

ment en position i S
de travail 28 44 19 9 0 engrais, semences,

sigge de lopéra- produits chimiques
teur 37 35 12 12 4 .
Accés aux comman- g""IUI("res —_
des 5 23 60 12 0 A .
G g L méme du sable et du sel — il vous
truments 11 14 19 37 19 f "
aut I'incomparable
Champ de vision T 49 33 9 2 p
i Cet épandeur & la volée exécute
Vibrations 0 10 58 y toutes taches avec une précision
Eclairage 5 49 23 21 2 et une rapidité incomparables —
L = jusqu'a 52' de largeur.
Lt)tn orb:gencral au Lely vous économise de l'argent. Moins de frais d'en-
ravall 7 56 32 e 0 tretien. Moins de travail. Cette machine se rembourse
Bruit 37 56 39 5 0 vite et elle dure des annees.

Il existe 14 épandeurs de précision Lely, dont la ca-

Gaz d'échappement 5 ro1e 68 a2 pacité peut atteindre 5 tonnes. Prix de liste suggérés

Entretien 0 7 51 49 0 a compter de moins de $300.00.
Renseignez-vous davantage — postez le coupon sans retard.
Total 163 410 391 221 39 ] [] S.V.P. m'envoyer le feuillet sur tous vos modéle;._]
%o 136 342 326 189 3.2 ] [] Demandez & votre représentant de communiquer avec
I moi.
Il ne faudrait pas s'attendre & des changements | Nom

drastiques du jour au lendemain; cependant, & |

A : Adresse
mesure que la connaissance des facteurs humains |
s'élargit, il est plus facile d’en tenir compte dans FR R R el b e PROVITICA e e e tornat
la construction de l'outillage agricole. (% o)/ B AR S we o N j'_-f’f”_]
Jean-Marie Fortin, agronome Postez le coupon A: LELY, 17056 Maher, Pierrefonds, P.Q.
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a semence
mmafsee,
un supplément
d’assurance

Q uand vous videz un sac de se-
mence auquel est attachée une éti-
quette bleue ou pourpre, qu'il s'agis-
se de céréales ou de graines fourra-
géres, vous améliorez vos chances
d'obtenir de plus gros rendements
et de faire plus d'argent.

Ceci pourra sembler paradoxal a
celul qui pense faire des économies

en puisant sa semence dans son pro-
pre “carré a grains,” se donnant
bonne conscience sous le prétexte
qu'il crible sa semence ou la falt
cribler. Pourtant, tout le monde sait
que recourir aux grains et gralnes
de semence produits sur la ferme
par mesure d'économie est 'un des
plus mauvals placements que l'on
puisse faire. Surtout si, dans le cas
des céréales par exemple, c'est la
pratique qul a toujours été sulvie,
c'est-a-dire surtout sl vous n'avez
jamals ou rarement eu recours a
des semences généalogiques, mieux
connues entre autres sous les noms
de “semences enregistrées” et “se-
mences certifiées.”

Leur supériorité ne falt
plus de doute

Essentiellement, la différence qu'il
y a entre les semences généalo-
giques et les semences ordinaires est
que ces derniéres sont la plupart
du temps des espéces ou des variétés
dégénérées, qul n'ont plus la puis-
sance de leurs ancétres; en plus
elles risquent d’'étre plus susceptl-
bles aux maladies et le cultivateur
qui les utilise s’expose & semer des
mauvaises herbes “en méme temps
que le bon grain;” enfin, celul qui
puise toujours dans son propre car-

ré a grains n'a aucune garantle sur
le pouvoir germinatif de sa semence,

Par allleurs, les grains de ferme
que vous utilisez comme semence
ont une valeur comme gralns d'a-
limentation. Il s'agiralt simplement
de les utiliser dans la fabrication de
vos moulées et de débourser les quel-
ques sous additionnels requis pour
acheter la semence qui porte en elle.
méme la presque garantie d’un ex-
cellent rendement, du moins la ga-
rantie d’'un rendement supérieur.

Une garantie automatique

C’est un fait reconnu de tout le
monde : les semences généalogiques
(fondatlon, enregistrées et certl-
fiées) sont plus susceptibles de don-
ner de bons rendements. Elles sont
des semences qu'on peut ldentifier,
on salt le rendement qu’elles peu-
vent donner parce qu'on connait le
rendement des lignées originales
d'ou elles proviennent, elles sont
plus résistantes aux maladles, leur
qualité et pureté sont garantles,
elles sont exemptes de mauvalses
herbes et on salt que leur pourcen-
tage de germination est bon.

Toutes ces qualités engendrent
nécessairement des rendements ac-
crus. C'est sl évident qu'on ne se
préoccupe méme plus de faire des
essals pour le prouver. Par exemple,

32
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J'achéte ici pour deux |
bonnes raisons. Sabre |
est meilleure que la i
chaine livrée avecma |
scie — et, en plus,
j'économise!

Lo chaine a scio de ronommée mondiale

SABRE SAW CHAIN (1963) LTD.

P.O. Box 5046, Burlington, Ontario

iy

SC7119F
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en proclamant derniérement le
mois de mars “mois des semences,"”
e ministre de 1'Agriculture, I’hono-
rable H. A. Olson, disalt & ce sujet :
«Une étude sur le blé de printemps,
faite & Winnipeg, a comparé les se-
mences certifiées avec des échantil-
lons de semences ordinaires préle-
vés dans les semoirs des cultiva-
teurs. I1 y a une différence de ren-
dement et de qualité qu'on peut es-
timer a plus de $1000 les cent acres.”

Le commentaire de M. Olson peut
otre transposé a toutes les céréales
et i toutes les plantes fourragéres et
méme amplifié chez nous, ol l'on
cultive de fagon plus intensive que
dans les provinces de 1'Ouest.

Qualité garantie par la loi

Pourquoi les semences généalogi-
ques portent-elles la garantie de
meilleurs rendements ? Parce que
ces semences sont produites sous
surveillance et que méme le contenu
des sacs est garanti par une étiquet-
te qui y a été apposée lors de leur
scellage. Cette garantie s’appuie sur
une loi qui s'appelle “Loi des Se-
mences” et qui est appliquée par la
division des produits végétaux du
ministére de 1'Agriculture du Cana-
da, avec la collaboration de 1'Asso-
ciation eanadienne des Producteurs
de Semences.

Tout d'abord, les semences généa-
logiques sont des semences d'une
variéeté donnée qu'un sclentifique
a créce a force de croisements et
de sclection; c'est une variété qui,
aprés avoir été créée, a été mise a
I'tpreuve pendant trois ans pour
s'assurer qu'elle posséde bien les ca-
ractéristiques, les qualités et les
avantages que réclame celui qui 1'a
creee.

Quand la varlété subit 1'épreuve,
qul est sous la surveillance étroite
de la Division des Produits végé-
taux, on dit alors qu'elle est homo-
loguée, c'est-a-dire qu'elle est ac-
ceptée comme pouvant étre vendue,
N'importe qui peut demander 1'ho-
mologation d’'une variété de plante
cultivée malis 1'épreuve est difficile,
pour protéger les usagers contre
l‘pmnlol de semences de variétés in-
{erieures et pour empécher des ex-
ploiteurs éventuels de venir offrir
f0US un nom nouveau des semen-
ces que 'on posséde déja.

Au Canada, et toujours en vertu
tlp cette méme lol, seules les varié-
les de plantes éprouvées et cultiva-
bles d'une fagon satisfaisante chez
nous peuvent étre vendues, annon-
tees ou importées,

—_—
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LE SUBSTITUT DU LAIT
DES ANNEES 70!

Pour rendre plus profitable encore la production des veaux de lait, les
spécialistes CO-OP en alimentation animale vous offrent un produit
amélioré, le “BOVO 20-20".

20°/0 DE PROTEINES.

20°/c DE GRAS — POUR UNE PLUS
HAUTE ENERGIE ET DES VEAUX
PLUS LOURDS.

MEDICAMENTE POUR PREVENIR LA
DIARRHEE CHEZ LES VEAUX.

ECONOMIQUE —— 100 LB. REMPLA-
CENT 1,000 LB. DE LAIT ENTIER.

FORTIFIE AVEC DES MINERAUX ET
DES VITAMINES.
Bénéficiez 3 100%/o0 de I'excellent marché pour les “‘veaux

de choix", servez aux veaux “BOVO 20-20".
UN NOUVEAU PRODUIT DE LA RECHERCHE CO-OP.

‘ . COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC

SERVICE DES MOULEES & FERTILISANTS
4394 St-Ambroise, Montréal, P.Q, = St-Romuald, Cté Lévis, P.Q,

=AU N I T
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DEEP HERT

vous soulage
des douleurs
de la grippe

Si l'oppression, les courbatures, le
rhume qui accompagnent la grippe,
vous accablent, une friction au Deep
Heating vous soulagera rapidement.
Constatez comme la chaleur que gé-
nére le Deep Heating pénétrant fait
disparaitre l'oppression . . . vous
n'éprouverez plus cetle géne respira-
toire si pénible, Déja, vous vous sentez
mieux, respirez librement et reposec:
paisiblement. Ce bien-étre se prolon-
gera pendant des heures grice au
Deep Heating en onguent ou en lotion,
A action rapide. Non graisscux. Ne
tache pas.

Mentholatum
DEEP HEATING

A CHALEUR PENETRANTE
en onguent
ou en lotion

NE L'UBLIEZ PAS

LA CROIX-ROUGE

AGIT EN
VOTRE NOM (~

R,

Deéemangeaison
Rectale Vite
Soulagee

Une substance cicatrisanle
exclusive sm:lugc la douleur
et réduil les hémorroides.

Si vous recherchez un rembde effi-
cace aux “hémorroides & démangeai-
son’', voici une bonne nouvelle. Un
laboratoire réputé a déeouvert une
substance cicatrisante qui soulage
rapidement douleurs et démangeai-
sons et méme réduit les hémorroides,
tout en hitant la cicatrisation et en
aidant A prévenir l'infection.

Dans de nombrevx cas, et méme
des cas anciens, on a constaté “une
amélioration étonnante'’, maintenue
durant plusieurs mois.

Ces succes résultent d’une nou-
velle substance cicatrisante (la Bio-
Dyne) qui agit sur les cellules 1ésées
et stimule la croissance des tissus
nouveaux. La nouvelle Bio-Dyne se
présente sous forme d’onguent ou de
suppositoires dénommés ““Prépara-
tion H’’. En vente & tous les
comptoirs pharmaceutiques. Satis-
faction ou remboursement.

iu

L’'homologation d’une variété est
la premiére étape. Viennent ensuite
les diverses étapes de la multiplica-
tion de la variété, dont le produit
final est la semence certifiée (aussi
dans certains cas la semence enre-
gistrée) que le producteur utilise,
que tous les producteurs devraient
utiliser.

Le programme de -certification
des semences est sous la responsa-
bilité de I’Association canadienne
des Producteurs de Semence et sous
celle des employés du gouvernement
fédéral. Ceux-ci sont au nombre
d'une centaine a travers le Canada.
Leur tache consiste & faire 'inspec-
tion des champs chez les produc-
teurs qui se sont inserits au pro-
gramme; plus tard, elle va jusqu'au
préléevement des échantillons dans
les sacs, que l'inspecteur scelle lui-
méme dans le cas des semences de
fondation et des semences enregls-
trées; certains producteurs peuvent
sceller eux-mémes les sacs de semen-
ce certifiée mais ils sont soumis a
des précautions supplémentaires
permettant de garantir l'authenti-
cité du contenu. .

L'étiquette est une promesse

Toutes ces précautions, qui pro-
mettent en fin de compte un rende-
ment supérieur, sont symbolisées
par l'étiquette apposée au sac de se-
mence que vous achetez. Si I'étiquet-
te est blanche, il s’agit d’une se-
mence de fondation (semence de
base destinée aux producteurs de
semence spéclalisés); sl 1'étiquette
est pourpre, 1l s’agit de semence de
qualité enregistrée, alors que 1'éti-
quette est bleue dans le cas des se-
mences certifiées.

Que signifient toutes ces expres.
sions : “fondation,” “enregistréec"
“certifiée” ? Un résumé du proces.
sus de la multiplication des semen.
ces généalogiques fera mileux com.
prendre.

Aprés qu'une varlété nouvelle a
passé tous les tests, elle est homolo-
guée, elle a son certificat de nais-
sance. Ce qu'on a en main a ce mo-
ment-la, c'est de la “semence de sé.
lectionneur.” Celle-cl est alors dis-
tribuée a certains producteurs de
choix qui, pendant trois ans, font
passer a la variété la vérification fi-
nale dont il a été fait mention an.
térieurement.

Quand l'épreuve est passée avec
succés, on multiplie la semence de
la parcelle en question, laquelle don-
ne la semence “fondation”.

Quand on multiplie la semence
“fondation”, on obtient de la se
mence ‘“enregistrée”; a son tour,
en multipliant cette semence enre-
gistrée, on obtient de la semence
“certifiée.”

Toutes ces étapes sont franchies
sous surveillance rigoureuse et ce
sont les travaux et etforts de tous
les gens impliqués que le cultiva-
teur achéte quand il exige de son
fournisseur des semences généalo-
giques de qualité au moins certifiée.
Les résultats qu’elles promettent
valent bien des fois les quelques
sous additionnels qu'ill devra dé-
bourser. A tout prendre, ces quel-
ques sous représentent une prime
d'assurance peu dispendieuse. La se-
mence certifiée est un supplément
d'assurance-récolte

Moise Cosselte, agronome
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La précision suisse ne se limite pas aux montres

La precision et la perfection, qui ont fait

la celebrite mondiale des montres suisses,
sont également les caracteristiques qui
ont valu aux grandes entreprises suisses
de produits chimiques une place eminente
dans le monde entier.

Ces caracteristiques ont valu aux produits
chimiques agricoles Geigy une reputation
exclusive et, a un chimiste de Geigy. le prix
Nobel de chimie. Elles ont abouti a des
decouvertes Geigy, par exemple l'atrazine
(maintenant appelé AAtrex@®), I'herbicide
qui a transforme les méthodes de
production de mais, et le diazinon
(Basudin®), I'insecticide d'une grande
souplesse d'emploi qui a simplifié la
repression des insectes pour de nombreux
cultivateurs de fruits et legumes.

Au Canada, la précision et la perfection

) Marques deposeées de

Geigy produits chimiques agricoles,
division de CIBA-GEIGY CANADA LTEE

*TIN DES AGRICULTEURS MARS 1971

caractéerisent les activités de Geigy. Bien
avant la création de la nouvelle division
des produits chimiques agricoles, une
vaste ferme de recherche avait été établie
au Manitoba. Cette ferme constitue un
centre permanent a partir duquel
s'effectue un vaste programme d'essais
sur les cultures mémes, dans tout le pays,
en vue d'adapter les produits chimiques
Geigy aux exigences locales.

La précision dans le domaine de la chimie
est une tradition deux fois centenaire chez
Geigy. Une tradition qui incite la division
des produits chimiques agricoles Geigy a
developper au Canada des produits
congus pour résoudre les exigences
spécifiques des cultivateurs canadiens.
Geigy produits chimiques agricoles,

1, Westside Drive, Etobicoke 653, Ontario.
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nouveau c’est houveau c’est
c’est nhouveau c’est nouveau
nouveau c’est nouveau c’est

c’est nouveau c’est nouveau

La nouvelle éleveuse calalytique & large
cdne qu'offre Jamesway répand
unilormément la chaleur sur une grande
superlicie et évile le surcroit de chaleur
au centre. Elle élimine le besoin d'un
capuchon et permet de voir sans dilticulté
les poussins. Actionnée au gaz de

pétrole liquélié, elle produit une chaleur
sans llamme et sans fumée, sans danger
d'incendie. Elle n'exigerait ni entretien,
ni réglage, ni nettoyage périodique.

1t
TN AT
SV ;-;;.’-.’5"-'

C'est un systéme de récolte & un homme que propose la compagnie
McKee Brothers Limited pour former et déplacer des meules de foin
de cinq & sept tonnes. La machine Stack ‘N Mover forme des meules
compactes et uniformes, Elle dépose la meule & un endroit désigné
du champ puis, aprés séchaga, la charge sur une plate-lorme el la
transporte telle quelle & la grange ou au parc d'alimentation.

Un homme seul, avec cetle machine et la moissonneuse de lourrages
McKee, peut s'occuper de cent acres de foin coupé par jour.

L'insecticide de carbamate a lar-
ge rayon d'action Furadan, de Nia-
gara Chemicals, vient d'étre accepté
pour la répression de la mouche
dans les champs de betterave & su-
cre. Depuis la mise au ban de cer-
tains insecticides chlorés persistants,
les dommages de la mouche de la
betterave augmentent constamment
au Canada, au point que cet insecte
est devenu d'importance €économi-
que considérable. Le Furadan est
déja accepté pour le blé d'Inde, la
luzerne, le navet et la pomme de
terre.
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Conlort et protection pour le conducteur, c'est ce que la compagnie

Case a voulu assurer aux acheteurs des tracteurs Agri-King pour 1971.

Ces nouveaux tracteurs ont été présentés olliciellement le mois dernier

& plus de 1,000 concessionnaires, membres du personnel des venles et aulres,
& l'occasion de journées d'étude tenues & Ocala, en Floride. Dans les six
modéles Agri-Kin, les ingénieurs de Case ont réduit au minimum le bruil,

les vibrations. Un systéme de liltration d'air et de climatisation, & l'intérieur
de la cabine, prévient [l'infiltration de la poussiére. Des essais onl démontré
que la cabine protége le conducteur contre tout renversement du tracteur.
Naturellement, le conducteur doit élre bien attaché & son siége au moyen

des ceintures de sécurité. Signalons que les six modéles Agri-King sont plus
puissants que les précédents. La photo en médaillon illustre bien
I'aménagement intérieur de la cabine,

La roue d'angle nouvelle que présente

la Clay Equipment Corp. pour les
écureurs d'étables simplitie grandement

le remplacement des roues d'angle
tordues ou inopérantes, On n'a plus &
briser le béton, comme d'ordinaire, car
I'ensemble de roue n'est pas lixé en
permanence au plancher de I'étable et
s'enléve en bloc. C'est la pression latérale
el le poids de la chaine de I'écureur qui
retiennent la roue en place. Le labricant
signale comme ce peul étre une précieuse
économie de travail et de frais d'installation
La roue nouvelle s'adapte & tout écureur
ancien ou nouveau.

L'éventail Swinger, de la compagnie Danor,
es! d'entretien et de nettoyage faciles
grdce & sa plaque solidement montée sur
charniére. Il sullit de retirer deux écrous

& ailettes pour dégager du boitier tout
I'éventail. L'éventail est & une ou deux
vitesses, et il exisle dans les formats de
12", 14", 16", 19" at 20”. Son acier
antirouille robuste est revétu d'émail cuit.
Les ailettes d'éventail sont bien équilibrées
pour assurer un fonctionnement doux

el sans vibration.

—
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les durs
de durs

Les camions Chevrolet 71 sont arrivés.

Cheyenne: le pick-up dur de dur. Suspension avant. ) Les camions Chevrolet sont faits
Vous aimerez ces qualités du Cheyenne: Voici la suspension qui a donn¢ & tout pour durer. Des chiffres officiels®, fon-
couipement de luxe de voiture el Lrés: le monde l'idée d'équiper les pick-ups dés sur les données statistiques fournies
tres longue durce. de roues avant indépendantes. ‘ par R.L. Polk s
Freins avant a disque. 1):;115ccllcsuspc_mu)n.'l(‘:sdcm roucs & Co.. indi- =
Lorsqu'on construit peuvent se mouvoir verticalement, in- uent queles [ _L_t&s
des pick-ups pour dépendamment 'une de l'autre. Cha- Chevrolet -
qu'ils durent aussi cune des roues encaisse les chocs sans fournissent un
\ longtemps que les transmettre a l'autre. No:us appe- service de 1
r durent les Chevrolet, {n:ms ccls_\'_s:tcme la “"machine a aplanir llr,m“uc durfc' 5
{ 1 1: 's ¢quiper es routes’’. ) - ar exemple,
“({:::’T: l';.‘;f,:.‘,',l::.p&t. L'ensemble des suspensions Che- plus de 7-?:__—; g
freinage de grande vrolet est d'une grande g'ol?uslc_ssc. des camions 3
sireté. Les freins  traverses tubulaires en acier: solides — Chevrolet de e
avant a disque, résistant ressorts & boudin: robustes bras de  |'année 1960 sont encore en service.
i"alfaiblissement progressif, sont stan- suspension. Autant de faits qui prouvent que les

ard. (Servo-freins également standard
it les moddles de 47 de tonne el une
nne,)
Le répartiteur de freinage spécial
nté sur les Chevrolet assure la pro-
essivité du freinage sans déportement
vehicule,

Chevrolet sont vraiment des durs de
durs. Vous le constaterez en allant voir
les modéles 1971 chez le concessionnaire
Chevrolet.

hillies sont du ler julllo! 1968,
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Pour les prets
onest

Révez-vous d'une auto, d'un voyage, d'un appareil ménager ou d’un stéréo?
Pensez a un prét budgétaire. Venez a la Banque Provinciale.
Vous bénéficierez: d'un prét proportionné a vos revenus; de taux vraiment avantageux;
d'une assurance-vie incorporée au prét;
des conseils financiers donnés par des experts.

vinciale
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New MHolland présente une nouvelle soullleuse dont I'alimentation
centrifuge de lype nouveau peut afteindre jusqu'a 150 tonnes & I'heure.

La soullleuse Whiil-A-Feed de modéle 27 posséde une table tournante
d'alimentation, horizontale et exclusive, qui fait tournoyer la récolte dans
le corps de la soullleuse. La capacité peul se hisser & 150 tonnes & I'heure
pour le mais et & 70 lonnes pour I'ensilage demi-sec (haylage).

L'andaineuse Hesston PT-10, de qualité éprouvée, est distribuée exclusivement
dans le Québec par la Coopéralive Fédérée de Québec. Elle est munie

d'un dévidoir & 4 barres qui' alimente la faucheuse el le conditionneur.

Sa barre de faulx travaille sur 111" de largeur. Le réglage du timon assure

que les roues du tracleur ne passenl pas sur les andains. L'andaineuse PT-10
tauche, conditionne et andaine & la lois. Le temps requis pour le séchage

du foin est moindre el il y a augmentalion de la valeur nulritive,

signalent les distribuleurs.

La popularité croissante de la lraile &
pipeline suscite le besoin d'un dispositil
simple et sGr pour enregistrer la production
des vaches. C'est le besoin qu'a voulu
satislaire la compagnie De Laval par

son compleur de lait Waikato, approuvé
par les agences de contrdle laitier.

Le dispositit mesure & la fois le poids et

le débit; I'éleveur peut dire ainsi quand

fa traite est terminée, et il retire simplement
les gobelels lrayeurs dés que le débit
descend & zéro.

Dans lo systdme antidérapage dont ['International Harvester pourvoit

ses camions légers et ses remorques Travelall, un disposilif appliqué aux
roues arridre empéche le glissement de cbté sur toute surface, notamment

la glace, la boue et la neige. Des commandes & ordinateur, dans le

camion, empéckent le blocage des roues. Le systéme agit ellicacement lors
des freinages c0 un cbté seulement du véhicule est sur une chaussée glissante.
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CIENS SONT
EN DEMANDE POUR...

(] RADIO/TELEVISION

(] MECANIQUE AUTOMOBILE
ET DIESEL

[] DESSIN INDUSTRIEL

[[] REFRIGERATION

[] ELECTRICITE

[] DEBOSSELAGE — SOUDURE

[J] MACHINISTE ET AUTRES

ENVOYEZ-MOI SANS OBLIGATION VOTRE BROCHURE
[ Jour [] Seir [ Corresp.

Nom

Adresse '
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-935-2525 .

MONTREAL: 3035, ST-ANTOINE (métro Atwater)
aussi Québec, 515, Mgr-Gauvreau — 529-9566

Transformez
votre tracteur en

CENTRALE
D'URGENCE

Rattachez-lui un alternateur de
A. Onan

de 15 et 25 KW
* Ajustable 2

tout tracteur
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Voici un bon moyen d'avoir sGrement
de I'électricité d'urgence & bon comp-
te, & la ferme. De ['électricité en
abondance, en quelques minutes, pour
éclairage, chauffage, trayeuses, pom-
pes et tout outillage essentiel, en cas
de panne électrique.

Pour tous détails
écrire ou téléphoner a:

J. A. FAGUY & FILS LTEE |
750 Montée de Liesse, 36, rue Murray,
Montréal, P.Q. Ottawa, Ont,
Tél.: 747-0601 Tél.: 234-6553 I
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une bonne nouvelle pour les cultivateurs

VEN

e,

OUR
EPART

Le ministre du Revenu du Québec,
M. Gérald Harvey, annoncait, au
début de la présente année, gu'il
doit présenter a I’Assemblée natio-
nale un projet de loi permettant
aux cultivateurs et aux pécheurs
d'étaler leur revenu aux fins du
paiement de 'impot.

La législation projetée sera vrai-
semblablement sanctionnée durant
la présente session. Elle permet-
tra aux cultivateurs et aux pécheurs
de bénéficier d'un taux d'impot ré-
duit lorsque le revenu d'une année
sera supérieur au revenu moyen des

quatre années précédentes. Ainsi,

dans le cas du cultivateur particu-
lierement, si ses bénéfices d'exploi-
tation d'une année sont sensible-
ment plus élevés que ceux des qua-
tre années précédentes, il pourra les
répartir sur ces années antérieures.

Si cette législation est adoptée
au cours de la présente session de
I’Assemblée nationale, elle s’appli-
gquera pour l'année d'imposition
1971. La décision gouvernementale
a ce sujet est de nature a réjouir les
cultivateurs, principalement a cette
période de 'année ou la nécessité de
faire leur déclaration d'impdt les
ameéne a réfléchir sur les mesures
fiscales susceptibles de favoriser 1'a-
mélioration de l'exploitation agri-
cole.

Le régime d’assurance-maladie

Le Régime d’assurance-maladie
est en vigueur, au Québec, depuis

N

le ler novembre 1970. Chargé d'en
percevoir les contributions, le mi-
nistére du Revenu a etabli un sys-
téme de perception semblable a ce-
lui qui existe pour la perception des
contributions au Régime de rentes
du Québec. La formule de déclara-
tion d'impot a été modifiée en con-
séquence. Il convient de noter ici
que les dispositions de l'article 78a
de la Loi de I'impot provincial sur le
revenu accordant un rembourse-
ment intégral d'impét a tout contri-
buable marié ayant un revenu net
(y compris celui de son épouse, excé-
dant $250) inférieur a $4,000 s'appli-
que également dans le cas des con-
tributions au Régime d’assurance-
maladie du Queébec. C’est-a-dire que
ce contribuable n'a pas a contribuer
au Régime d'assurance-maladie et
peut gquand méme bénéficier des
avantages de ce régime.

Voici un exemple illustrant ce qui
précede :

Revenu net du mari
résultant de son
exploitation agricole

Plus : revenu net de
son conjoint ($600—%$250) 350

83,650

Total $4,000

Moins : exemption sulvant
article 78a 4,000

Contribution a payer 0

De méme, le célibataire ayant un
revenu net inférieur a $2,000 n'a
aucun imp6t provincial a4 payer.

Le régime de rentes du Québec

En ce qui concerne le Régime de
rentes du Québec, il est bon de rap-
peler que les cultivateurs et les pe-
cheurs ont droit a4 une remise qui
peut atteindre jusqu’a cinquante
pour cent (50%) de leur contribu-
tion payable comme travailleurs au-
tonomes si leur revenu net, ajouté
au revenu net excédant $250 de l'é-
pouse est inférieur a $4,000.

Voicl un exemple :

Revenu net du mari

résultant de

I'exploitation agricole $3,600.00
Moins : exemption 600.00
Gains cotisables $3,200.00
Contribution & 3.6% 115.20
Moins : remise de la

contributlon payable

du travailleur

autonome 57.60
Solde $ 57.60

Egalement, le célibataire ayant un
revenu net inférieur a $2,000 peut
bénéficier de cette remise qul peut
atteindre 50% de la contribution re-
guise comme travailleur autonome.

—
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Des bougies d’allumage
Prestolite dans vos
machines agricoles,
c’est du cent pour un!

Il existe des cultivateurs qui croient que les
diverses marques de bougies d'allumage sont
du pareil au méme. Mais quand ils perdent du

temps, au milieu de la récolte, pour des bougies
quiontflanché, c'est autre chose. Evidemment,
des bougies d'allumage, ¢a n'al'air
de rien en comparaison de la récolte i
a sauver, du temps qu'il fera ou du =
prix du grain. C'est vrai; elles ont
bien peu d'importance. .. tant
qu’elles fonctionnent parfaitement!
Chez Prestolite, les bougies
subissent un controle tres rigoureux
de la qualité. C'est pourquoi nous
affirmons que des bougies d'allumage
Prestolite dans une machine, ¢a rapporte

a cent pourun. Sivous vous informez, vous

verrez qu'on en vend prés de chez vous.

INSTALLEZ PRESTOLITE...
FAITES QUE CA BOUGE

| “n_ﬂi[__,JA D

A
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N\

N ( Bl
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TheProstolite Company, une division de ELTRA of Canada Ltd. = Diviston des accessoires électniques, Sarma, Ontario » Division des battenies, Toronto, Calgary, Drummonduille 2
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Mammite, infections utérines,
carence de vitamines,

diarrhée du veau, acétonémie,
stress et quoi encore...

Quand la santé du troupeau est
menaceée, votre meunier Shur-Gain

est I'ami qu'il faut voir.

MAMMITE I, 1L, 111
SHUR-GAIN

Trois produits, tous a base
de gelée de monostéarate d’a-
luminium, agissant graduelle-
ment, vous offrent le choix
voulu pour prévenir et traiter
la mammite dans votre situa-
tion particuliere.

BOL UTERIN SHUR-GAIN
Pour prévenir et traiter les
infections utérines . . . a ad-
ministrer le plus tét possible
apres le vélage normal pour
réduire les risques d’infection
...également aprés unavorte-
ment ou un vélage difficile.

VITAMINES ADE
INJECTABLES SHUR-GAIN

Solution concentrée puis-
sante, mise au point spéciale-
ment pour l'administration
par injections, en vue de pré-
venir et de traiter les caren-
ces de vitamines des bovins
laitiers.

AUTRES PRODUITS ISSUS DE

LA RECHERCHE SHUR-GAIN...
Onguent pourle pisPropyléne
Glycol amélioré.Bol antidiar-
rhée, Sulfaméthazine sodique
Dextrose 50%. Gluconate de
calcium 23 %.

...ET D'AUTRES EN VOIE DE
PREPARATION

SERVICE SANTE ANIMALE SHUR-GAIN

Les bureaux temporaires
d’information

La date limite pour faire sa décla.
ration du revenu est le 30 avrll 197;.
Le ministére du Revenu a mis des
experts a4 la disposition des contri
buables québécois qul pourraient
rencontrer des difficultés en prépa
rant leur rapport d'impét. SI vous
avez des problémes en préparant l¢
votre, n'hésitez pas, consultez-les
Voici la liste de ces bureaux tempo-
raires :

Québec : 200 sud, rue Dorchester
téléphone : 643-6150.

Montréal : 107 ouest, rue Cralg, t¢
léphone : 873-2611.

Chicoutimi : Régie des rentes du
Québec, 267 est, rue Racine,
téléphone : 543-2627.

Hull : Régie des rentes du Québec,
191, .rue Principale, téléphone :
770-4982.

Jonquiére : Centre de Main-d'oeu-
vre du Québec, 583, rue Saint-Do-
minique, téléphone: 547-9527.

Rimouski : Régie des rentes du Qu¢-
bee, 50 est, rue de I'Evéché, téle-
phone : 723-8337.

Rouyn : Palais de Justice, 3, avenue
du Palais, téléphone : 762-4267.

Sherbrooke : Régie des rentes du
Québec, 230 ouest, rue King, télé
phone : 563-8255.

Trois-Riviéres : Centre de renselgne-
ments du Québec, 2590 boulevard
Royal, téléphone : 379-2636.

Qu'est-ce que c'est?

Ce n'est pas une plante des tropiques,

ni un modéle réduit d'un véhicule
interplanétaire. Il s'agit simplement

d'une carotle qui s'est compliqué
I'existence dans le sol. Elle a 6té

récoltée chez M. Sauveur Corriveau, &
Standon, dans le comté de Dorchester.
Les pelils sacs qu'on achéle chez I'épicier
n'en contiendraient pas beaucoup

de semblables.
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DEBUT
LACTIVO
4 jours a

6 semaines

7iéme semaine
mélangez

50% DEBUT

50% FINITION

FINITION
LACTIVO

8iéme semaine
jusqu’au marché

Consultez votre fabricant SHUR-GAIN local pour de plus amples informations.
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yaducoeur

au ventre!

le gin
au grand
coeur

Jann ge Kuyger & Fils (Canaga) Liee » Bienged Gin « Distille au Quesec

depuls 1695

PLANTS CERTIFIES
DE FRAMBOISIERS

Les autorités du Ministére de I'Agriculture
et de la Colonisation ont établl guelques
pépinidres de plants "certifiés' de fram-
boisiers. Nous pouvons maintenant vous
offrir ces plants 3 prix raisonnables
($50.00 et $75.00 le 1000 plants), si l'on
tient compte de leur grande valeur parce
qu'exempts de. maladies & virus.
VARIETES DISPONIBLES :

Variétés hatives: gatineau, trent,
Variétés semi-hatives : newburg, rideau.
U_ari?tés tardives : muskocka, latham, car-
nival,

Les producteurs intéressés a I'achat de
framboisiers "certifiés'" doivent s'adres-
ser au plus tot a:

MAURICE LAREAULT, producteur de
framboisiers "certifiés",, 90, rang St-Jean,
Nord-Est, Lavaitrie (Berthier), Tél.: 266-1850
Commande minimum :

300 plants (payable C.0.D.).

.

Les bouvillons laitiers

suite de la page 11

mais-grain sur 100 acres et méme
pour fin de déshydratation et aux
céréales de semence.

Si lul et son associé se sont orlen-
tés vers les légumes de conserve
parce que cette spécialité leur per-
mettait d'opérer avec le minimum
de machinerie, c'est la venue du
mais-grain qui les a amenés a la
production des bouvillons, laitiers
et de boucherie.

“On avait un homme employé a
I'année qu'on voulait occuper pour
pouvoir le garder, on avait des ba-
tisses qui ne servaient plus, et on
avait du mais 4 vendre.” C'est en
ces termes que M. Beaudry nous a
exprimé les motifs de sa nouvelle
spécialisation, expliquant qu’il réali-
sait bien que tous les cultivateurs
n'étalent pas nécessairement placés
pour faire comme lui.

Ici, nous sommes en présence d’'un
cas d’'intégration verticale. Non seu-
lement cette ferme trouve dans ses
bouvillons un excellent marché pour
le produit de ses champs, mais elle
trouve également un revenu addi-
tionnel en écoulant directement
chez le consommateur son produit
fini. M. Beaudry oriente sa produc-
tion de bovins vers la vente directe
aux consommateurs locaux qui trou-
veront chez lui la carcasse de boeuf
pour leur congélateur. A cette fin,
il a fait des ententes avec un abat-
toir local qu'il a choisi parce qu'il y
a inspection, il a fait des ententes
avec un boucher local pour la ma-
turation et l'apprétage de ses car-
casses et il vise a se créer une clien-
téle par la qualité des carcasses qu'il
est en train d’apprendre a produire,
Il est encore a ses débuts dans cette
production et il soutient que cette
spécialité est a apprendre.

Nos normes de classification
sont injustes

La vente au détail, telle que pra-
tiquée chez ce cultivateur, poursuit
deux objectifs d'ordre financier :

1° — Un revenu plus élevé par ia
suppression d'un ou de quelques
intermédiaires; l'acheteur y trouve
aussi son profit.

2° — L'élimination de la pénalité
imposée, automatiquement et sans
raison, a tout ce qui est carcasse de
boeuf de type laitier.

Les normes de classification des
bovins ont été concues en prenant,
comme base, des attributs exclusifs
aux bovins de boucherie; le bouvil-

lon laitier en est nécessairement
handicapé. Or il arrive que ces nor-
mes de classification n’ont plus leur
raison d’étre parce qu’elles n'exis
tent qu'en vertu d'un systéme qui
ne correspond pas ou ne correspond
plus &4 ce que la consommatrice veut
mettre sur la table de sa famille:
elles ne correspondent pas non plus
au rendement que le boucher veut
avolr de la carcasse de boeuf qu'il
met sur son étal. A ces égards, les
bouvillons de type laitier sont tout
aussi efficaces que ceux de type de
boucherie.

Le systéme de classification en
usage dans nos abattoirs inspectés
est souvent l'objet de critique de la
part de ceux qui ont a servir les
consommateurs. Une réforme serait
a4 l'étude mais le comité de spécia-
listes qui y travaillent est si grand
et les intéréts des groupes d’éleveurs
concernés sont si forts que bien teé-
méraire serait celui qui espére des
résultats pour demain. Pourtant la
réforme s'impose.

C'est 1'avis de tout le monde, Lu-
cien Beaudry compris. L'avis de ce
dernier prend cependant plus de
sérieux quand il l'étaye de sa der-
niére expérience : une carcasse de
bouvillon laitier de 12 mois qui a
été récemment classifiée 4 alors que,
de toute évidence, elle était parfai-
tement du genre qui plait a la mé-
nagere.

Le bouvillon laitier
porte ses limites

La production des bouvillons lai-
tiers est une spécialité, sans doute
intéressante, qui porte en elle-méme
ses propres limites. Cette opinion de
Lucien Beaudry est pure logique.

1 — Tant que le systéme de clas
sification sera ce qu'il est présen-
tement, le bouvillon de type laitier
sera handicapé sur le marché par
rapport aux bouvillons de type de
boucherie. Ce handicap, qui prend
forme de plusieurs “cennes” la livre,
est nécessairement plus durement
ressentl par le producteur qui vou-
drait ou devrait expédier ses sujets
a l'abattoir; c'’est la ralson princi-
pale pour laquelle M. Beaudry voil
moins d’avenir aux bouvillons lai-
tiers chez le producteur de lait.

2 —La demande actuelle qui exls-
te dans les encans et sur les fermes
pour les veaux naissants et en trés
bas #ge, pour la production des
veaux de lait icl et pour expédition
aux Etats-Unis, établit un niveau
de prix qui fait et fera hésiter plu-

sieurs acheteurs et spécialistes éven-
—
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SURGE ENTRETIENT
tout le systéme... régulierement

e L LN 1

Quand le préposé a I'entretien
Surge s’arréte a votre ferme, vous
avez a votre porte méme tous les
composants de votre installation de
traite. En plus d’avoir tout le né-
cessaire, il maitrise les connais-
sahces voulues pour maintenir le
fonctionnement efficace de votre
systéme de traite.

Plus votre entreprise grandit, plus
le besoin de machinerie de tout
repos et d'entretien peériodique
‘s’accroit. Votre concessionnaire
Surge est un homme d'affaires

A b

indépendant et il a & coeur de
participer au progrés de votre
exploitation.

Les vérifications périodiques em-
péchent les probléemes mineurs
d'en devenir de grands. Votre con-
cessionnaire Surge entretiendra
toute votre installation — périodi-
quement. C’est pour lui une des
fagons de mettre I'accent sur vous.

Appelez votre concessionnaire
Surge; apprenez a le connaitre
mieux.

SL'JRGE ... met l"accent sur VOUS.
SURGE

BABSON BROS. CO., OAK BROOK, ILLINOIS
BABSON BROS. CO., (Canada) LTD., PORT CREDIT, ONTARIO
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SOCIETE DU

Un service FEDERAL de prét et de con-
sultation financiére qui offre des:

1. PRETS HYPOTHECAIRES a des
conditions favorables pour aider
I'agriculteur a eétablir une ferme
rentable.

PRETS DE SYNDICAT pour aider les
agriculteurs a combattre le cout

élevé des machines et des batiments.

Pour de plus amples renseignements, voir le conseiller en crédit

de la SCA dans volre région ou écrire & : Société du crédit
agricole, 2700, boulevard Laurier, Ste-Foy, Québec 10, P.Q.

tuels; c’est capltaliser beaucoup seu.
lement sur le veau.

3 —Ces hauts prix font que le
producteur de lait préfére ce $33
tout de suite au $100 hypothétique
un an plus tard; d’allleurs dans
notre ére de spécialisation, la plu.
part des producteurs de lait seraient
préts & vendre tous leurs veaux nais
sants s'ils trouvalent la possibilité
de vivre exclusivement de lait.

4 — Etre producteur de lait ou éle-
veur de bétail n'est pas la garantle
que l'on sera un bon solgneur et que
l'on produira des carcasses repon-
dant aux exigences du marché. Des
essais d'élevage pourront s'avérer
des demi-succés et faire mauvalse
répuiation a cette production.

5 — L'élevage des veaux est une
entreprise délicate, d’autant plus
délicate que le nombre de veaux
élevés dans un méme local est
grand; les pertes peuvent étre fortes
chez celui qui ne sait pas prévenir
les maladies et les premiéres expé-
riences peuvent étre mauvaises au
point de décourager totalement.

6 — On a proné la production des
bouvillons laitiers comme moyen
d’écouler des surplus de lalt, Or, s'il
faut en croire les gens du commer-
ce, le lait est un produit qui n'est
presque plus excédentalre ou qui
sera éventuellement, bientot, défi-

LES SERRES HARNOIS

STRUCTURES PREFABRIQUEES —
en bois ou en meétal.,

RECOUVREMENT AU CHOIX —
Fibre de verre, P.V.C., autres,

VENTILATEURS et
controles .. ..

SYSTEME
D'ARROSAGE

"“SARCLEURS"
pour jardinage,
fraisiers et autres.
"APPLICATEURS" d'engrais

chimigues en bandes s'adaptant
a loute marque de tracleur.

“TRANSPLANTEURS" “Holland" pour
Iégumes, fraisiers, céleris, plants de pépiniéres,
“peat pots'', etc. ..

NEUFS OU RECONDITIONNES
SERVICE 24 HEURES PAR  JOUR

DE LA PLUIE SUR DEMANDE | |- |::
IRRIGATION = ASSURANCE %‘P:’ %§

e Cgo

— contre la sécheresse g "g

— contre la gelée 3

ESTIMES GRATUITS

DEMANDEZ LES
POMPES

GORMAN-RUPP

IRRIGATION ST-THOMAS, INC.
St-Thomas, Cté Joliette « Tél, : (514) 756-1041

citaire. La raison vaut donc de
moins en moins, & mesure que le
temps passe et que le nombre des
producteurs de lait diminue. D'all-
leurs, les surplus de lait peuvent
servir a la production des veaux
de lait, ce qui est une autre spécia-
lité faisant méme concurrence a la
production des bouvillons laitlers.

La méthode particuliére
de Lucien Beaudry

La meéthode sulvie par M. Beau-
dry ne ressemble en rien a celle
qu'adopterait le producteur de lait
considérant cette production com-
me un a-coté ou un revenu d'ap-
point qu'il “ramasse en passant.”

Sa méthode est différente & tous
les points de vue. Par exemple, alors
que le producteur de lait compteralt
sur ses fourrages et sur le paturage
pour produire ses carcasses a bon
compte, Lucien Beaudry n'a aucun
recours a ses champs pour l'alimen-
tation de ses bovins. Ceux-cl ne vont
méme jamais au paturage; et le peu
de foin qu’ils consomment est ache-
té a l'extérieur de la ferme. Egale-
ment, M. Beaudry produit des bou-
villons qul commencent & partir
pour le marché vers I’dge de 12 mols
alors que, dans le cas de l'autre spé-
clalité, il faut aux moins 18 mols
pour arriver au méme polds et au
méme fini.
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Lucien Beaudry garde ses anl-
maux dans un parc d'engraissement
et il les nourrit presque exclusive-
ment aux moulées, aux moulées qu’il
fubrique lui-méme, a partir d'ingré-
dients qu’ll produit lui-méme. Sa
méthode est aussi différente parce
qu'il ne prodult pas ses veaux; il
les achéte et il n'a donc pas de lait
4 leur servir; il les achéte chez des
producteurs de lait et non aux en-
cans, ce qul ne seralt pas possible
sl en élevait un trés grand nom-
bre.

C'est en 1969 que M. Beaudry a
acheté ses premiers veaux de type
laitier pour en faire des bouvillons;
il a commencé & vendre des car-
casses finies en 1970. I1 a aussi ache-
t¢ des bouvillons d’embouche (*“fee-
ders”), de type de boucherie, l'au-
tomne dernier mais son expérience
réelle se limite a ses bouvillons lai-
tiers. En résumé, la méthode qu'il
suit est la suivante.

1 —Les veaux achetés sont d'a-
bord nourris aux substituts laitiers
i“vealer”) mais en gquantité un peu
restreinte pour hater la consomma-
tion de la moulée et du foin. Pour-
guoi ? Parce que la moulée est
moins couteuse que les substituts
laitiers.

—De la moulée pour veaux
120% de protéine), moulée commer-
ciale, est mise & la disposition des
veaux ages de 4 ou 5 jours puis,
apreés quelgues semaines, cette mou-
lée commerciale est remplacée gra-
duellement par de la moulée faite
4 la ferme 4 partir de mais en épis
surtout, auquel sont ajoutés des sup-
pléments protéiques, des minéraux
et des vitamines; la transition d'une
a4 l'autre est échelonnée sur deux
semaines. Jusqu'icl, la seule céréale
ctait le mais en épis, mais une par-
tiec a été récemment remplacée par
du blé, ce qui a permis I'achat d'un
supplément moins riche et par con-
sequent moins dispendieux.

3 — La moulée est servie deux fois
par jour aux animaux de tout age;
les quantités sont telles qu'on peut
dire qu’ils sont alimentés presque &
satieté, Par contre, les quantités
de foin sont restreintes & un équi-
vilent d’environ deux livres de foin
var béte par jour, en moyenne.

En suivant cette méthode, les bou-
villons atteignent le poids idéal de
1050 & 1100 livres, le poids qui est
en demande, & partir de 'dge de 12
inois. Les bouvillons de type laitier
sont les plus précoces.

Et au dire de M. Beaudry comme
¢ ses cllents, un bouvillon laitier
te 1050 &4 1100 livres & 12 mois, ca
donne une trés belle carcasse. [J

"

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS MARS 1971

TEL QU'ILLUSTRE
COMPLET

*1949.

40x40
Fabrioués au Québec

POUR
DE VOTRE ‘PART, .ECRIVEZ A:

-3100, boul.. Losch, St-Hubert,
Cté Chambly, Qué. TélL

EPARGNEZ VO$ DOLLAR$

Chez nous les murs et le toit sont une arche. Ajoutons
2 murs aux extrémités, une porte 12.0 x 12°.0 coulissante.
A vous, pour $1,949.00, un batiment 40’.0 x 40'.0,

Nous avalnns vraiment la hausse de I'acier en 1971,

INFORMATIONS SANS OBLIGATION

ArcHDrome

NOS PRIX 1971 SONT NOS PRIX 1970

. Ma batisse aurait
ARR R Gesiniesiniasial Pl 12TREUN,
X i PI. lONgUEUr
Devra étre érigée le ...
ULIliS&e POUF .....covvcissmsmsmssssmsnssmnrsnnssranes
Nom

: 514-676-4445

, Fahattez vos frais de manutention

PATZ

1nuI:1lage de manulenlion

des aliments avec...

DECHARGEUR DE SILO
de forte capacité :
chaine de ramassage
a griffes, commande
de profondeur

Choisissez parmi

de silo, convoyeurs,

pour ¢conomiser du fravail,

Patz

d'hui

Dept. LB-31

la gamme
compléte Patz de déchargeurs

Y teurs de substances et nour-
risseurs de bétail pour obtenir la ma-
chine révée ou un systéme complet

ATZ

I CANADA,

Pound,Wisconsin 54161

réglée d'avance.

transpor-

NOURRISSEURS EN LIGNE
DROITE, CIRCULAIRES

et SUSPENDUS,

adaplés aux besoins de
tout parc

d'alimentation.

CONVOYEURS de
forte capacitd,
adaptables, qui
acheminent vite et
économiquement les
aliments.

TRANSPORTEUR DE SUBSTANCES :
économise du travail,
dépose la nourriture
aux endroils désirés,

Des installations reconnues comme |'écureur d'étable

s'associent aux empileuses, Liquid-Vators et

épandeurs pour former un systéme efficace de manu-
tention du fumier au-dessus du sol.

. Voyez aujour-
méme volre concessionnaire Patzl

Représentant régional :

PIERRE LEGER

Case postale 170,
Ste-Thérese, Québec

INC.




A L'USAGE
LE SILO CO- 0P § EST AVERE

L'ENTREPOT TOUT DESIGNE POUR

-CONSERVER LA QUALITE
I\IUTRITIVE DE L'ENSILAGE
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suite de la page 13

la pression lorsque l'on passe prés
du champ du volsin pour diminuer
les dérives d'herbicides. Il faut sa-
voir que si cette réduction de pres.
sion ne s'accompagne pas d'une di-
minution de vitesse, le débit sera
diminué et l'on appliquera alors une
quantité d’herbicides trop faible
pour tuer les mauvaises herbes 2
détruire.

Deux applications au
méme endroit

Certains vont endommager leur
recolte tout simplement parce qu'ils
arrosent deux fois au méme endrolt.
Ce type d'erreur est plus fréquent
qu'on le croit, surtout dans les arro-
sages des prairies et des céréales en
post-émergence. En effet, on peut
facilement ne plus étre capable de
retracer la limite de la bande arro-
sée si l'on ne prend pas soin de se
fixer un point de repére avant de
tourner avec l'arroseuse au bout du
champ.

Rampe trop basse

Il arrive aussl souvent qu'un arro-
sage soit manqué parce que la ram-
pe est trop basse. Dans un tel cas,
le liquide provenant d'une buse ne
rejoint pas celui qui provient de la
buse voisine et on laisse ainsl des
bandes de sol non arrosées.

Une rampe trop basse peut aussi
occasionner de sérieux problémes
lors d'arrosages en bandes. Dans
de tels cas, on peut endommager sé-
rieusement la récolte. En effet, si
I'on calcule une bande de 12 pou-
ces de largeur en fixant la buse a
7 pouces du sol, il est fort possible
gqu'en arrivant dans le champ, le
tracteur s'enfonce un peu et que les
buses ne soient plus qu’a 5 pouces
du sol. A ce moment, nous n'avons
plus une bande de 12 pouces mals
une bande de 8 pouces de largeur.
Ceci a pour effet d’augmenter la
concentration du prodult d’un tlers
et cela peut occasionner de sérieux
dommages a la récolte. Etant donné
que les arrosages en bandes sont de
plus en plus populaires, c'est un
point important a survelller.
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Agitation insuffisante

D'autres échecs sont aussi causés
par I'emplol de pulvérisateurs n’as-
surant pas une agitation suffisante
de la bouillie d’'arrosage. Si l'on
<« sert de poudres mouillables, il
pst presque indispensable d’avoir un
pulvérisateur muni d'un dispositif
d'agitation méecanique. Sans agita-
tion mécanique, l'on s’expose a ar-
roser tantot avec une bouillie trés
concentrée, tantét avee de l'eau
claire.

Arrosages faits trop tard

Nous ne pouvons passer sous silen--

ce les nombreux échecs dus a des
arrosages trop tardifs, Plusieurs her-
bicides ne sont efficaces que si on
les applique sur le sol avant la levée
des mauvaises herbes. Certains de
ces produits perdent toute leur effi-
cacité si on les applique aprés la
levée des mauvaises herbes. Ce sont
les herbicides de pré-émergence.

La grande majorité des herbicides
de post-émergence, c'est-d-dire ceux
que l'on applique aprés la levée des
mauvaises herbes et de la récolte,
sont efficaces sur les petites mau-
vaises herbes. Quand la hauteur des
mauvaises herbes dépasse 2 pouces,

clles deviennent de plus en plus
résistantes.

Plusieurs raisons peuvent expli-
quer des arrosages trop tardifs:
précipitations trop intenses, vent
trop violent, ete, etc. Cependant, je
serais porté a croire que, dans la
plupart des cas, les arrosages sont
faits trop tardivement parce que les
gens ne prennent pas la peine de
visiter sérieusement et fréquem-
ment leurs champs. Une promenade
en camionnette 2 15 m.p.h. le long
d'un champ d'avoine ne permet pas
de voir I'armée de mauvaises herbes
qui pointent au niveau du sol.

Les mauvaises herbes poussent
toujours plus vite qu'on le voudrait
et lorsqu'on ne prend pas la peine
de se pencher pour surveiller leur
croissance, il se peut que l'on ait a
se courber pour les détruire a la
main,

Pulvérisateurs mal nettoyés

D'autres échecs sont dus au mau-
vais nettoyage des pulvérisateurs.
Un rincage a l'eau claire ne suffit
pas pour déloger les résidus d'her-
bicides d'un pulvérisateur. Pour bien
nettoyer un pulvérisateur, il faut le
rincer, le laver a l'eau et au dé-

tergent, le rincer a4 nouveau et lals-
ser séjourner dans le réservoir une
solution d’ammoniaque pendant 24
heures.

On ne sait pas lire

De nombreux échecs sont attri-
buables au fait que certains ne li-
sent pas encore les étiquettes sur
les contenants d'herbicides. Il y a
encore malheureusement trop de
personnes qui sont prétes a tout es-
sayer pour détruire les mauvalses
herbes, sauf lire les instructions sur
les sacs d’herbicides.

- L Ld

Evidemment, les facteurs hu-
mains ne sont pas les seuls respon-
sables des échees dans l'utilisation
des herbicides. Les facteurs climati-
ques, comme une précipitation in-
suffisante ou trop abondante, peu-
vent réduire de beaucoup l'efficaci-
té des herbicides. Cependant, il est
assez peu utile d'en parler parce
que l'on n'y peut rien. Il vaut mieux
essayer de réduire l'incidence des
erreurs et d'en arriver ainsi 4 une
élimination presque totale des cau-
ses d'échecs.

L'application des herbicides est un
travail de précision ou l'd-peu-prés
n's pas sa place. O

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS MARS 1971

ORITIBN

...les tracteurs
les plus puissants.

Voyez la nouvelle
série des robustes
tracteurs congue en
Grand-Bretagne.
NUFFIELD 384 —Une
puissance ou fren de 70
CV pour les gros travaux
de la ferme. Offre un grand
nombrede caractéristiques
NUFFIELD 344 —
Economique, avec
une puissance ou frein de
55 CV. Le plus robuste de
tous les poids moyens
Demandez tous renseigne-
MR ments et illustrations au
R concessionnaire de
tracteurs Leyland le plus
proche de chez vous.

©

TRACTEURS

LEYLAND

LEYLAND

71-H16F
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Un voyage. Une auto neuve. Une nouvelle maison Vous deve:

astrerie

la boutique qui vous offre I'agreable”
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$4AvOoIr pignifier pour vous renare la vie agreat i

| . I
VOUS aider 4 Yy parvenir, I NIdgdard,
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hez Niagara, nous pouvons
2 .
c'est la piastrerie. Elle vous offre un prét persannel
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vous donne aussi les conseils financiers qui vous permettent o
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/*\ La plus grande compagnie de prets

TITATTY aux consommateurs, entierement canadienne.

sle / L'adresse du bureau Niagara le plus prés de chez
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le favori de la famille rurale

PRIX IMBATTABLES !

Batisse app. 40° x 40° x 15 bouts en acier épais
profondément ondulé (2)

i

Compléte avec
bouts et porte

$1,889.

F.A.B. ST. POLYCARPE
Quantitée limitée

Aclier STEELCO
premiére qualité,

GRANGE, REMISE, GARAGE, ETABLE,

PORCHERIE, BERGERIE, POULAILLER
Postez le coupon ou téléphonez (MONTREAL) [51&) -336-2880 pour vous renseigner & fond.

DURAFORME DU QUEBEC INC. Tél. : (514) 336-2880

Seul agent de WONDER STEEL BUILDING LIMITED

2740, boul. Pitfield, St. Laurent, [Québec) [
Veuillez me renseigner a fond |
sur les batiments Wonder Steel. NOM L
Je suis intéressé & un batiment |
d'environ ADRESSE : f 1854 oy 1 ]
..de large x..., de long. ]

Date prévue de construction : 4
TELEPHONE

[_____.___
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L’étable a logettes

suite de la page 15

On doit prévoir au moins un
abreuvoir individuel pour chaque
groupe de 20 vaches. Généralement,
les abreuvolrs individuels ou les
gros abreuvoirs sont placés aux ex
trémités de la mangeoire.
L'aménagement intérieur

Le meilleur arrangement, sous
nos conditions climatiques, consiste
a4 placer la mangeoire entre deux
rangées de logettes (volr {ll. 1 a Ia
page 14). De cette fagon, que les va.
ches soient couchées ou en train de
manger, elles sont réparties unifor-
mément dans toute la bitisse; on
assure ainsi une distribution unifor-
me de la chaleur. Ceci est trés dif
ficile a réaliser dans les étables ou
les logettes et la mangeoire sont
dans deux sections distinctes.

Le falt d’aménager le parloir de
traite sous le méme toit que l'étable
(voir ill. 1 a la page 14) contribue a
réduire grandement le colit de cons-
truction du parloir de traite.
Isolation et ventilation

Si on isole une étable a logettes
de la méme facon qu'une étable con-
ventionnelle (R-12 pour les murs et
R-20 pour les plafonds), ce qul est
tout a fait recommandable, il fau-
dra garder la température de l'éta-
ble 4 logettes aux environs de 40°F
a4 45°F; car, si on voulalt garder une
température supérieure a4 45°F, les
ventilateurs ne fonctionneraient
pas assez pour évacuer toute I'humi-
dité produite par les animaux; ce
qui provoguerait une condensation
excessive a l'intérieur de 1'étable.
Cette température de 45°F est trés
confortable; car, dans une étable
a logettes, les vaches ont besoin de
beaucoup moins de chaleur en ral-
son de l'exercice qu'elles prennent
constamment.

Pour éliminer 'humidité de la ba-
tisse, il faut prévoir une ventilation
minimum de 30 pieds cubes d'air
par minute et par vache pour I'hi-
ver; pour éliminer le surplus de cha-
leur par temps chaud, il faut preé.
voir une capacité de ventilation de
100 4 150 pieds cubes d’'air par mi-
nute et par vache.

L] - -

On aura beau dire et beau faire,
le nombre d’étables & logettes, au
Québec, ne fera que croitre. Les gros
troupeaux sont de plus en plus nom-
breux et la meilleure étable pour les
gros troupeaux est sans aucun dou-
te I'étable a logettes, car sa mécani-
sation est plus facile (traite, alimen-
tation, ete). La mécanisation per-
met une économie de main-d’oeuvre
et rend le travail moins éreintant.

Bonne construction ! ]
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Viens jaser une minute !
suite de la page 16

Aujourd’hui on peut faire de ma-
gnifiques champs de céréales pures,
¢t partir une prairie avantageuse-
ment, sans plante-abri, en faisant
une coupe de foin l'année méme du
semis.

Monsieur Veilleux ne veut plus
cultiver d'avoine... Et il a trouvé
un marché pour son orge: son trou-
peau laitier, & qui il sert cette cé-
reale sans aucun probléme.

Quand on regarde un champ com-
me celui-ci on aurait aimé y retrou-
ver une belle pousse de luzerne. Ima-
ginez une céréale qui n'était pas
versée du tout et qu’on pouvait ré-

colter au milieu d'aoQt. On aurait
peut-étre pu y réussir une coupe de
foin dés les premiers jours de sep-
tembre.

Les conditions de la récolte qu'on
a aujourd’hui sous les yeux nous
donnent a4 penser qu'il y a des cho-
ses qu’on doit respecter presque a
la lettre si on veut que les champs
répondent bien: bonne préparation
du sol, choix d'une bonne variété
(Champlain est une excellente va-
riété pour l'alimentation du trou-
peau), semis hatif et bonne fertili-
sation. Evidemment le choix du sol
a son importance et l'égouttement
est de premiére nécessité quand on
pense au semis hatif.

L'orge est une plante-abri parfal-
te. Mieux que toute autre céréale,
elle remplit blen la fonction d’'une
bonne plante-abri, qui est de proté-
ger la légumineuse et non pas de lul
nuire.

On est &4 la frontieére de la Beauce,
faut pas 'oublier. Sur les hauteurs,
les nuages vous fraichissent les
oreilles de bonne heure en fin de
journée. I1 nous faut quitter cette
région qui nous a montré un peu de
la Beauce.,. juste assez pour nous
la faire espérer.

Et on reprend la route en se di-
sant : “C’est curieux comme il y a
de belles choses le long de la route
quand on prend le temps de regar-
der... et surtout de s’arréter.” [

Les Gérants de Territoire Master Feeds ne se contentent pas
simplement de vous vendre les meilleures moulées pour
porcs que la science et la recherche modernes rendent
possibles, Master Feeds a intensifié sa recherche pour
relever le défi du nouveau systéme de classification, en sorte
que les Moulées Master pour Porcs s’améliorent sans arrét.
Pour les Gérants de Territoire Master Feeds,une vente est
simplement un premier pas. |ls veulent que vous obteniez le
plus des moulées Master que vous achetez. lls vous aident
a établir des programmes pour des gains rapides et une

efficacité alimentaire maximum. Si vous disposez de grains
de ferme, ils les font analyser au Laboratoire Master Feeds
pour que, en utilisant le bon supplément dans les propor-
tions voulues, vos porcs soient bien nourris. Leur compé-
tence est a votre disposition au moment ol vous en avez
besoin.

N’achetez pas simplement de la moulée : prenez le service
complet. Téléphonez & votre Gérant de Territoire Master
Feeds, ou communiquez avec lui par I'entremise de votre
marchand.

(st fe resultat gui compte!

Les Moulins Maple Leaf Ltée, division Master Feeds, St-Jean, N.-B., Montréal, Toronto, Winnipeg, Saskatoon, Calgary.
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NOUVEAUX

Certes nous
avons decuplé
la puissance...
mais comment
peut-on
ameéliorer le
confort et la
protection

d’'un Case?

Les nouveaux modeles Case 71 ont plus de
nerfque jamais . . . etlaraison en est fierement
affichée sur leur capot. La cylindrée! Gros
moteurs a reserve de puissance. Une puis-
sance toute nouvelle, scientifiquement étudiee
et non pas simplement rajoutée . . . nouveau
radiateur plus gros, meilleur refroidissement
de I'huile de boite de vitesses, meilleure
servo-transmission avec l'embrayage le plus
doux que vous n'ayez jamais eu sous le pied!

Vous avez pu voir comment certains moteurs
de cylindrée plus faible sont ‘'gonflés' pour en
augmenter la puissance. . . et, au dynamome-
tre, les résultats semblent bons.

Mais les nouveaux Case 71 ne se contentent
pas d'étre bons au banc d'essai, ils le sont
aussi aux champs!

LA GROSSE CYLINDREE CASE!

C'est elle qui vous permettra de labourer plus
vite, disquer plus vite . . . tirer de grosses char-
ges plus vite. De diminuer les efforts sur le
tracteur comme sur vous-méme . . . d'écono-
miser le carburant, de travailler avec plus de
souplesse et d'uniformité. C'est aux champs
que vous en aurez la preuve!

S g i

\1170,

F R SR A

LA SURPUISSANCE 71

Les nouveaux Agri-Kings offrent plus
de "‘chevaux'' mais conservent quand
meme la haute reserve de couple et le
régime modeéré que vous avez |'habi-
tude de trouver sur un moteur Case.

[ T T twgiow: [ Agmenrenios |
nominal | de puissance

Modele Cylindree tr/mn en %
770 | 267 po. cu ZHJ E +125°;_|
DR
; Q;EI_ 4{}1_1:0 tu 2000 + 9‘1’=_]|
070 | astpocu | 200 | + 70% |
1170 | 451 Turbo ZI[I{]_ - _:_?-é"_'c-_1
1470 h04 TuIn 2[}[][]_ . !nchanqr}e._

Estmalion du fabinie ant

MAINTENANT...CHEZ VOTRE CONCESSIONNAIRE CASE.

Nouvelle cabine de fabrication Case
—totalement étudiée pour le confort.
Une enquéte menée auprés de pro-
prietaires de nouveaux Case a travers
toute I'Amérique du Nord a souleve
des éloges sur la superiorité du con-
fort, du silence et de la protection des
Agri-Kings!

Et pour 1371 nous avons ameliore
ce qui étail déja le meilleur. Avec une
cabine encore plus hermetique et
super-silencieuse . . . avec un nou-
veau systeme de filtration qui vous
entoure d'air frais et propre.

Quan!t a la sécurité...le bati rigide
de la cabine Agri-King a prouve sa re-
sistance a |'ecrasement avant ou au
renversement complet du tracteur.
Votre Concessionnaire Case est a
votre disposition pour une demons-
{ration. Crédil commode Case ou s
vous prélérez uliliser le bail LPL (Lo-
cation a paiements legers).

J | Case Company. Toronto,Canada

3¢
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VOTRE CONCESSIONNAIRE

CASE EST PRET A TOUTE
DEMONSTRATION CASE

QUEBEC

ACTON VALE ST-THOMAS D'AQUIN
wme 0. Guilbert, Equipement G. Comeau,
C.re Bagot, .0 Cié. St-Hyacinthe, P.Q
MA TEMPLETON
'?L..._ Tremtiay Osborne Equipment,
e Lac St-Jean, P.Q.  Cié. Papineau, P.Q
BEDFOHD TROIS-PISTOLES
gedlord Equipment, Henri Rousseau,
C1é Missisauon, Q. Cté. Riviére du Loup, P.Q.
cmcournnl VALLEE JONCTION
Couture & Boraeron, Clément Vachon,
Chicoutim p Q Cté. Beauce, P.Q.
GRANBY WARWICK
Granty Equipmant, Maunice Martel
Cié Shefford, P.Q Cté. Arthabaska, P.Q
JOLIETTE
D Fin.F Fils Lide, ONTARIO
w PO
CASSELMAN
"’1‘ TUOUIF L E. Brisson,
b'e Cté. Russell, Om
- ST-BERNARDIN
I‘UUFSEVILLE” Garage Reynald Marleau,
iy onne. p o Cté Presco, Ont
PIERHWIILE ST-PASCHAL BAYLON
ooyt Viau Farm Equipment,
5 va PO Cié. Russell, Ont
HICHMGN'D
Richmand, P.Q
RIMOUSKI
Rimouski Tractaurs
Rimousks PG
RWIERE [)U LOUP
) Elec. Inc.,
Riy ' Loup, P.Q

STE ANASTASIE
Iphéae Boissonneault,
"."< ‘.. gantic, P.Q
ST A\DﬂE
1 Hancourt,
Kamautaska P O
ST-ANTOINE
DES U\UHFNTIDES

Tiacteurs

o ' PO
STE LuTI”F‘HNE
L :‘..!. -1:3(;.
STE.CLAIRE

ST.CYRILLE
DE WEN DOVEH

nd. P.Q
ST Dn]‘.'iﬂ%[

D

( Hy ..11?0 PQ
ST GEOHGLS EST
and Cdté,

i e PO

Sf Hfﬂ“ 5

Cté Deun- Montagnes, P.Q

ST-JOVITE

Cte Tonebonne, P.Q

ST-LJ\Z.‘\NF

C i, PO

ST lEO\..PD
Ll

p nuil, PG

ST-PRIM[—

mre, Equipment,;
6 Lac St Jean, PO
ST REMI
-.:u:'v- n Ba
Ceé. Napioralie ha

STE-R “;E [)U DEGELIS

Liturent Coy

Cté Tdms auata, P.OQ

[ZIT
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| avicufture

NEACAS

De récents essais effectués au
Collége de technologie agricole de
Kemptville ont démontré que le
soya, comme source domestique de
protéine, a autant de valeur pour
les volailles que pour les autres ani-
maux de la ferme.

Monsieur A. M. Morphet, un spé-
cialiste en aviculture de cette insti-
tution rattaché au ministéere de 1I'A-
griculture et de 1'Alimentation de
I'Ontario, rapporte que le travalil
effectué depuis un an sur le soya
cru, utilisé comme source partielle
de protéine dans les rations de pou-
lets a griller, a indiqué que 1'on peut
obtenir de bons résultats si 'aliment
est préalablement cuit en granulés,

In septembre dernier, dit M. Mor-
phet, on a décidé de comparer des
rations contenant du soya cru sous
forme de moulée et de granulés,
avec d'autres mélanges contenant
50% de tourteau de soya sous des
formes identiques. Ces rations de-
valent étre servies comme rations
de croissance a4 des poulettes Le-
ghorn, de la 16e a la 24e semaine
d’'age inclusivement.

Hormis celle provenant du-:mais
incorporé dans la ration, la protéine
totale de l'aliment devait originer
du soya. Toutes les rations dosalent
13% de protéine et leur niveau éner-
gétique était le méme. Six étudiants
de Kemptville furent chargés de
conduire les expériences.

On utilisa quatre(4) lignées de
poulettes Leghorn. On soumit a cha-
que traitement un lot de 56 olseaux
de chacune des lignées. Chaque pou-
lette fut choisle au hasard et pesée
individuellement, d’abord pour la
lignée, puis pour chacune des 4 ra-
tions. Dans le cas de chacune de
ces derniéres, on prit note de la
mortalité et de la production des
oeufs.

Volel comment se composalent
les rations :

Ration A : Mals, 50% de tourteau
de soya, calcium, phosphore, sel et
éléments mineurs.

Ration B : Méme chose que la ra-
tion A, en granulés puis en miettes.
Ration C: Mais, soya cru, caleium,
phosphore, sel et éléments mineurs.
Ration D : Méme chose que ration
C, en granulés et en miettes.

A l'age de 24 semaines, on nota
les résultats, La mortalité pour tou-
tes les ligneées, soit un total de 224
oiseaux, ne fut que de six poulettes.
Dans le cas de toutes les rations,
la consommation et la croissance
furent presque identiques, la diffé.
rence étant négligeable,

Par contre, la maturité sexuelle
varia considérablement. M. Morphet
remarqua que les oiseaux nourris a
la ration contenant du soya cru
vinrent en production environ deux
semaines plus tard que celles ali-
mentées au tourteau de soya en
granules et en miettes.

Cette maturité sexuelle tardive
signifie que les poulettes qui, actuel-
lement, donnent de petits oeufs,
pourraient commencer & pondre
plus tard, de telle sorte que dés le
début de leur production elles se-
raient suffisamment agées et déve-
loppées pour donner des oeufs plus
gros et plus profitables. Monsieur
Morphet dit qu’'un tel retard dans
la maturité sexuelle pourrait signi-
fier deux cents de plus par oeuf pour
I'aviculteur.

On a commencé a expérimenter,
chez des poulettes de 24 semaines,
des rations semblables a celles déja
essayées, mais contenant 15% de
protéine au lieu de 13%. On espére
déterminer par ce travail sl oul ou
non la grosseur de l'oeuf sera affec-
tée par une telle modification dans
la ration. O
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M. Georges-André Roy, r 7, Pike River, Missisquoi, est un
producteur de lait. Cheptel vif : 70 tétes. Ferme moderne,
entrée électrique 400 ampéres. Récolte : 150 tonnes de foin.
“*Avec un séchoir & foin, dit-il, les récoltes sont d'une telle qualité
que l'instrument s'est payé de lui-méme dés la premiére

année. Sans oublier les économies réalisées sur la

moulée et I'ensilage. Avant d'utiliser un séchoir, je faisais
deux coupes, et souvent la deuxiéme était a moitié

perdue. Aujourd’hui, je suis en mesure d'effectuer 3 bonnes
coupes; j'envisage méme d'en faire 4 cette année”.

Mieux que le soleil pour sécher le foin — Des analyses en
laboratoire ont démontré que I'exposition prolongée au soleil et
les intempéries font perdre au foin de 20 a 25% de sa

valeur nutritive. Ajoutons que le séchage sur le champ, méme
dans les meilleures conditions, se solde toujours par une
certaine perte. Or, le séchage & l'air forcé s'avére comme le
procédé le plus efficace et le plus économique pour

conserver un foin de haute qualité. Et sans aucune perte,

ce qui est important. Mentionnons, entre autres avantages,
qu'il facilite la récolte a un degré de maturité moins avance,
permet de conserver la presque totalité des feuilles, permet
d'engranger quelques heures aprés la coupe, diminue les
risques de dommage par la pluie et de détérioration par le soleil,
préserve la saveur et la valeur nutritive, réduit ie codt de
revient par "unité nutritive’”’. Dans ces conditions,

faut-il s'étonner que le séchoir a foin gagne la faveur d'un
nombre croissant d'exploitants de ferme ?

Pour la rénovation des canalisa-
tions électriques, |'Hydro-Québec
met & votre disposition un régime
de financement avec rembourse-
ments mensuels :

Pour 200 ampeéres — S 8.20 par mois
Pour 400 ampéres — $16.40 par mois

Renseignez-vous auprés de l'agro-
nome de |'Hydro-Québec de votre
région, il vous dira qu'engranger
du foin de bonne gqualité, c'est en-
granger des dollars. Mieux, encore,
il vous le prouvera.
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L.e séchage
-

du foin
a I'air forcé

Les procédés de conservation des
fourrages sonl assez nombreux, || existe
une meéthode, entre autres, mise en
splication depuis une quinzaine d'an-
s au Québec, c'est le séchage des
fourrages a l'air forcé qu'ils soient ré-
coltés en longueur, en balle ou hachés.
Cette méthode est en usage depuis au-

dela d'un demi-siécle dans divers pays
d'Europe et aux Etats-Unis.

Chez M. Antonio Tourigny, de\'lclarlnvllte: deux séchoirs & foin el une augmenta-

“Le séchage arlificiel du foin & I'air
lorcé” est un procédé destiné 2 com-
pléler un séchage déja commencé au
champ. Il est réalisé a l'aide d'un ap-
pareil appelé “séchoir & foin" qui souf-
lle de I'air a travers la masse de foin
engrangé.

Ce procédé requiert trés peu d'équi-
pement additionnel. L'investissement
moyen est d'environ $1 200, comprenant
le coll du séchoir, son installation et
le codl du conduil et le plancher a
claire-voie. Ce!l inveslissement sera
moindre encore si I'on ne construit pas
de plancher a claire-voie. Le systéme
est donc a la portée de tous les culli-
vateurs québécois.

VALEUR ALIMENTAIRE

Séché a l'air forcé dans la grange,
un foin de qualilé récolté a point pos-
sede une valeur alimenlaire toule aussi
profitable que bien d'autres formules
d'alimentation plus onéreuses. Plusieurs
cultivateurs qui séchent ainsi leurs ré-
colles de foin témoignent en elffet qu'ils
onl pu servir une moulée plus compé-
litive el en moindres quantités. lis
ajoutent que cette fagon de nourrir leur
cheptel laitier, loin de nuire & la pro-
duction, a contribué & améliorer le
rendement de chaque vache.

INVESTISSEMENT PLUS PRODUCTIF

Aujourd’hui, nous voulons altirer ['at-
tention du cultivateur sur le fail que,
griace a ce procédé de conservalion de
plus en plus populaire, et pour une va-
leur alimentaire au moins égale a d'au-

lion moyenne de 1500 livres de lait par vache annuellement !
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tres méthodes de conservation — sinon
supérieure — il a été possible d'épar-
gner plusieurs milliers de dollars de ca-
pitalisation,

Le séchage du foin a l'air forcé a
permis & bon nombre de cultivateurs
d'éviter la construction d'un deuxiéme
silo. On sall pertinemment qu'une telle
construction peut engager une mise de
fonds allant jusqu'a $10000 parfois.
Par conlre, ceux qui ont opté pour le
séchage du foin & I'air forcé n'ont in-
vesti qu'environ $1200 & $1500. C'est
toute une différence !

Des producteurs ont trouvé plus ren-
table d'investir cette différence dans
I'amélioration et |['accroissement du
troupeau plutét que dans une batisse
improductive. lls ont fait "une pierre
deux coups'. Et ceux qui n'avaient pas
de S$10000 & inveslir ont pu quand
méme améliorer le rendement du trou-
peau en lui procurant une nourriture
plus saine, plus compléte, supérieure
a celle qu'ils avaient I'habitude de ser-
vir en laissant sécher le foin en plein
champ.

RENTABLE

La rentabilité du séchage a I'air forcé
est assurée si I'on récupére 10% des
pertes de foin faites lors du procédé
de fenaison. Toutefois il semble que
cela ne donne qu'une idée parlielle de
la valeur réelle du procédé puisque l'ex-
périence de nombreux éleveurs démon-
tre que la valeur du surplus de rende-
ment du bétail  dépasse les calculs
théoriques. Dans l'ensemble, on note
que l'investissement a été remboursé
dés la premiére année, sinon apres
deux ans de fonctionnement.

L'Hydro-Québec dispose d'une bro-
chure intitulée : “Le séchage du foin
a l'air forcé et |'aération des grains".
On y trouve lous les détails sur les dif-
férentes fagons d'installer un séchoir a
foin. Cette brochure est gratuitement
disponible auprées de I|'agronome de
I'Hydro-Québec de votre région,

Cascade
Root

Le Cascade est:
® ¢conomique: il répond aux be-
soins réefs de votre famille;

® pratique: il s'installe n‘importe ol
sans déployer un appareillage
cansidérable;

® s0r; il fonctionne sans flamme;
® 5aNs entrelien

® garang.: il est porteur d'une ga-
rantie de dix ans.



GARDEZ
VOTRE
S0US-SOL
SEC!

Pompe de puisard aulo-
matique en colonne, de
1/3 c.v., laite de lonte
robuste, congue pour
tout usage. Elle s'em-
ploie ou I|'égouttement |
naturel est trop lent. ™.

C'est un moyen écono- 401
mique de protéger mai-

sons, établissements industriels, etc.
contre les dégéts dus aux infiltrations
d'eau. Le carter spécial assure la
succion par le haut pour diminuer
I'entrée de boue. Raccord rapide et
facile — renvoi vertical simple de
11/4", avec raccords ordinaires de
tuyaux,

4558

Pompe a puisard de lype submersi-

ble. Méme robustesse que la pre-
cédente, ldéale lorsque I'espace
manque. Cette pompe peut étre com-
mandée avec ou sans réglage aulo-
matique de niveau (commutateur a
flotteur). Ce commutateur est pourvu
d'un cordon spécial & orifices pour
assurer un fonclionnement plus effi-
cace.

MONARCH

MACHINERY LIMITED

BB88 ERIN STREET. WINNIPEG 10, CANADA

Succursales :

Montréal, Toronto, Vancouver

N

-

[ production |

NOrGIne
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L‘in(iustric porcine au Canada
subit sans cesse l'influence marquée
des Etats-Unis. C'est dire que la
compeétition est grande et que les
éleveurs ont intéréet 4 suivre de
pres les développements dans tous
les domaines.

Actuellement, au Québec, la pro-
duction porcine se pratique sur deux
plans d'élevage : l'élevage de pores
de race et la production commer-
ciale.

L'objectif de ces deux groupes est
de produire des pores de facon a

de produire des sujets souches de
haute valeur héréditaire que les
¢leveurs commerciaux pourront uti-
liser dans leurs programmes de
croisements.

Dans la production des pores de
marché, T'utilisation des croise-
ments entre races permet de beéne-
ficier des aptitudes complémentai-
res de deux ou plusieurs races et du
phénomene de la vigueur hybride.

Les résultats de plusieurs travaux
de recherches ont mis en évidence
la supériorité des croisements entre
races par rapport a la production
de pores au sein d'une méme race.

Le tableau suivant illustre la su-
périorité des croisements, exprimdée
en pourcentage de la moyenne de
la performance des races pures dans
la production des pores de marche.

Ces données démontrent que la

Caractéristiques Races; | | Fremicr Triple
pures  crolsement  eroisement

Nombre de porcelets par porteée : % T %o

a la naissance 100 101 111

a huit semaines 100 107 125
Poids au sevrage 100 108 110
Poids 4 154 jours 100 114 113
Productivité de la portée 100 122 141

réepondre aux exigences des con-
sommateurs. Pour cela, il faut un
programme efficace de sélection
en prenant en considération les
caractéristiques suivantes : la gros-
seur, 1a vigueur, 'uniformité, 1a via-
bilité des porcelets, le taux de crois-
sance, 'aptitude a transformer les
aliments en viande, la qualité et
I'uniformité de la carcasse et prin-
cipalement I’épaisseur du gras dor-
sal.

Les éleveurs de pores de race se
doivent d'étre a l'avant garde et

productivité de la portée est 49
améliorée ou plus élevée lorsqu'on
pratigue un croisement triple
(truies issues du croisement sim-
ple, accouplées 4 un verrat d'une
autre race).

En résumé, les éleveurs de pores
de race ont la tiache de produire
des lignées constamment améliorées
qui serviront aux éleveurs commer-
ciaux, lesquels suivront un program-
me systématique destinée a profiter
au maximum de la vigueur hybride.

Jean-Paul Lemay, agronome
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Essolube D-3 fait toute la différence.

Protege votre équipement, prolonge la durée du moteur, réduit les réparations.

Les huiles ne sont pas toules
identiques.

I'huile a moteur Essolube D-3 n'a
son egale au Canada. En exigeant
olube D-3, non seulement obtenez-
la meilleure protection pour votre

juipement, mais encore, I'Essolube D-3
en protege la garantie
5 vous en savez au sujet de I'Essolube
plus vous avez d’'excellentes raisons

er cette huile de toule premiere

non seulement pour les tracteurs

nssonneuses-balteuses, mais aussi
it les camions el les aulomobiles

Protection de tout repos.
manutacturiers classent les tracteurs
da 1 calegorie de I'equipement a fort
ndement. Rien de surprenant, si l'on
ere les durs travaux qu'accomplis-
25 puissantes machines. Méme en
normal, leur moteur fonctionne
temperatures tres elevees, et I'huile
e vous utilisez doit pouvoir les suppor-
ns perdre ses propriétés. Certaines
Nules deviennent tellement fluides que
lda puilicule protectrice se fractionne, ce
Quicause le rayage el I'usure des pieces
ssentielles du moteur. La pellicule que
' I'Essolube D-3 est résistante sous
5 regimes et protege les éléments
teur, tels les pistons el les parois
nent usinées des cylindres. Ainsi, la
protection supplémentaire qu'assure
' ube D-3 réduit les frais de remise a
neut et de remplacement des pieces, toul
tnconservant toute la puissance du moleur.
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Additifs protecteurs spéciaux.
L'Essolube D-3 contient un fort pour-
centage d'additifs detersifs qui empé-
chent la formation de couches de carbone
el de depdts de vernis sur les pistons
el les soupapes. Lorsque ces depots
s‘accumulent, ils causent le grippage des
segments el des soupapes. A la longue,
les pistons rayeront les parois des cylin-
dres, augmentant ainsi la consommation
d’huile et réduisant Ia puissance du mo-
teur. Pour protéger encore plus le moteur,
I'Essolube D-3 contient aussi des inhibi-
teurs de rouille et d'oxydalion des plus
ellicaces.

Durée accrue du moteur.

Moinsvous tarderez a adopter I'Essolube
D-3 pour vos machines agricoles, plus
vous en benificierez. Conjointement avec
les services d'entrelien recommandes,
I'utilisation de I'Essolube D-3 contribue
a prolonger la duree du moteur et a vous
faire réaliser des economies.

Congue pour le Canada.

Toutes les huiles a moteur Esso sont le
résultat des recherches accomplies dans
les laboratoires Esso, les plus importants
el les plus complets du genre au Canada.
Tous les types d'huile Essolube sont
conguspourrésislerauxduresconditions
almosphériques du pays. Ellessont mises
au poinl et a I'essai au Canada, pour
repondre specialement aux besoins des
cultivateurs canadiens.

Une huile Essolube pour chaque
moteur.

Mieux vous entretiendrez votre machine-
rie, plus elle vous sera utile. C'est donc
une excellente raison d’'exiger les huiles
Essolube. Renseignez-vous auprés de
I'agent Esso sur I'huile a utiliser. Essolube
D-3 est recommandée pour les moteurs
diesel et a essence ulilisés dans les con-
ditions les plus difficiles. Essolube HDX
estrecommandeée pourles moteursdiesel
utilisés dans des conditions moyenne-
ment difficiles, et pour les moteurs a es-
sence utilises dans des conditions diffici-
les. Enfin, Essolube HD peut étre utilisée
dans les moteurs diesel et a essence
fonctionnant dans des condilions
moyennes.

L'huile qul protége volre garantie,

%SSO Vous ferez des achats avantageux chez votre agent Esso.
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Vaccination
obligatoire
pour les éléeves

L e 12 février, une Commission
scolaire a exclu une €éléve, dgée de 17
ans, parce qu'elle n'a pas produit
un certificat de vaccination. Le mé-
me jour, le pére de l'éléve en ques-
tion remet au secrétariat de la Com-
mission scolaire un certificat ainsi
congu: “Aprés examen de SL. je
suis d’opinion que la vaccination re-
présente un danger qui peut étre
mortel. En foi de quoi je délivre ce
certificat de contre-indication a re-
cevoir le vaccin antivariolique (Cf.
section V, articie 127, Loi de I'hygie.
ne publique du Québec). La vacci-
naticn est reportée au 12 avril (pro-
chain). Entre-temps, S. peut suivre
un cours régulier”.

Sur réception de ce certificat, la
Commission scolaire autorise 1'éleve
S. a retourner en classe jusqu'au 12
avril suivant. A la fin du mois de
mars cependant, 1’éleve est de nou-
veau renvoyée chez elle, a la de-
mande du bureau de 1'Unité Sani-
taire du comté. Cette nouvelle exclu-
sion est basée sur l'article 130 de la
Loi de l'hygiene publique, qui édicte
ce qui suit: “Les commissaires ou
les syndics d’écoles et toutes autres
autorités scolaires peuvent, en tout
temps, exiger qu’aucun €léve ne soit
admis & une école sous leur contréle
s’il ne remet a l'instituteur de 1'éco-
le qu’il fréquente un certificat, ou
autre preuve suffisante, soit de vac-
cination antivariolique efficace, soit
d’insusceptibilité & prendre la vac-
cine”.

Le pere de l'éleve institue alors
des procédures légales contre la
Commission scolaire intéressée, aux
fins de faire accepter sa fille & 1’éco-
le. La Commission scolaire a con-
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testé la demande du p2re et le Pré-
sident du Tribunal a rejeté l'action,
confirmant ainsi l'acte d’exclusion
posé par la Commission scolaire.

Dans son Jugement, le Juge pré-
cise : “Attendu que le réglement 90
des Réglements provinciaux d’hygie-
ne, concernant la prophylaxie des
maladies contagieuses, adoptés sous
l'autorité de l'article 16 de la Loi
de I'hygiéne publique et en vigueur
depuis le 18 novembre 1956, se lit
ainsi ; “Tout maitre d’école et toute
personne ou corporation ayant le
controle d'une école doit, selon le
cas, refuser d'admettre dans l'école
tout étudiant qui ne peut produire
un certificat médical attestant, soit
qu'il a été vacciné avec succés con-
tre la variole, au cours des cinq der-
niéres années, soit qu'il a eu anté-
rieurement la variole, soit qu'il est
insusceptible de prendre la vaccine.
Cependant, ce dernier certificat n’est
valable que pour un an & compter de
la date a laquelle l'opération a été
pratiquée, a la condition que la vac-
cination ait été essayée au moins a
deux reprises successives avec du
vaccin frais. L'admission de chaque
étudiant en contravention avec le
présent article constitue une offense
distincte”.

“Considérant qu'il est évident que,
d'aprés la loi, la vaccination de cha-
que €colier est obligatoire, & moins
qu’il n'ait déja eu la variole, auquel
cas, il est immunisé, ou & moins que
le vaccin n'ait aucun effet sur lui
aprés deux essais consécutifs;

Considérant que le certificat re-
produit ci-dessus n'est pas celui exi-
gé par la loi en ce qui concerne la
protection des étudiants;

Considérant, en effet, que ledit
certificat, qui mentionne l’article 127
de la loi, est celui que peut donner
la profession médicale dans le cas
de bébés qui, bien qu'obligés a la
vaccination dans les trois mois de
leur naissance, ne sont pas encore
préts, de I'avis du médecin, & s’y sou-
mettre avec espoir de réussite”,
Ref.: Jugement rendu en Cour Su-
périeure, dans le district de Beauhar-
nois.

Approbation
du crédit
d’une
municipalité
Un contribuable, diment qualifié
pour ce faire, a intenté des procé-

dures judiciaires contre la municipa-
lité aux fins de faire annuler une

résolution autorisant l'achat d'un
terrain d'un particulier, ainsi que le
contrat d’achat du terrain en ques.
tion. Au soutien de son action, le
contribuable-demandeur allégue que
la corporation municipale n’a pas
obtenu par contrat l'achat du ter-
rain en cause. Le deuxiéme alinéa de
I'article 25 de la Loi de la Commis-
sion municipale statue en effet:
‘Toute convention quelconque con-
sentie par une municipalité enga.
geant son crédit, doit, pour lier cette
municipalité, étre approuvée par la
Commission sauf wune convention
concernant des actes d'administra-
tion ordinaires en raison de laquelle
convention les dépenses encourues
doivent étre payées entiérement &
méme les revenus de l'année alors
courante”.

Les faits concernant l'achat du
terrain en question par la corpora-
tion municipale se sont produits
dans l'ordre chronologique suivant :

Le 23 novembre 1965 la corpora-
tion municipale adoptait une résolu-
tion aux fins d'acquérir un immeu-
ble d'un particulier. Le prix en est
de $25,000, dont la municipalité ver-
sera $5,000 & la signature du contrat
et $5,000 annuellement, pendant qua.
tre ans.

Le méme jour, c'est-d-dire le 23
novembre 1965, copie de la résolu-
tion en cause est envoyée & la Com-
mission Municipale pour approba-
tion.

Quelques jours plus tard, la mu-
nicipalité recevait une lettre de la
Commission municipale, datée du 25
novembre 1965, dans laquelle ladite
Commission municipale lui deman-
dait des renseignements addition-
nels.

Un notaire, dont les services ont
été requis par la corporation muni-
cipale, présente au Conseil munici-
pal, le 3 janvier 1966, un projet
d'acte d'achat dudit terrain et le
projet est accepté tel que rédigé.

Le lendemain, c'est-a-dire le 4 jan-
vier 1966, le contrat est signé devant
le méme notaire d’abord par le ven-
deur et ensuite par le maire et le
secrétaire de la corporation munici-
pale, diment autorisés & ce faire par
le Conseil.

Le 11 janvier 1966, le méme notaire
faisait parvenir a la municipalité
copie de l'acte de vente et deman-
dait qu’on lui adresse copie de l'ap-
probation du Ministére des Affaires
municipales, d&s qu'elle aura été
regue.

Le ler décembre 1966, la corpo-
ration municipale communiquait au
Ministére des Affaires municipales
les renseignements qui lui avaient
été demandés le 25 novembre 1965.

_)
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des équipements
d’étable ! Il en fait
depuis 72 ans

JUTRAS était sur le marché de I'équipement de
ferme au début du siécle et il y est encore
aujourd’hui, plus présent que jamais,

parce qu'il offre toujours la méme premiére qualité,
parce qu'il n'a jamais dégu personne,

parce qu'il donne du service l\w,dk

parce que la gamme de ses

produils est compléte,

parce que ses produils son! durables,
parce gu'ils sont le meilleur achat.

Le premier probleme de I'agriculture est un
probléme de main-d'oeuvre. En perfectionnant
son équipement et en complélant la gamme
de ses produits, JUTRAS contribue 4 la solution
de ce probléme.

JUTRAS vise au confort de

éleveur el aussi a celui

des animaux,

En ce faisant, il augmente le

rendement des uns et de |'autre.

7
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Dans votre étable moderniste,

' installer nos stalles
, Nos abreuvoirs et
notre fameux écurecur automatique;
Chaine ultra-robuste et son

empileur de fumier & poutre
. « on font

IMmomme ) gage" le plus
fiable et le plus stable.

Nos abreuvoirs sont les meilleurs. Nos nouvelies stalles de confort sont

Le modéle illustré ici est notre dernidre populaires auprés des éleveurs de
création, il est de conception toutes races qui pensent au confort
entiérement nouvelle. Ses parties de leurs animaux. Elles sont munies
vitales sont en cuivre. |l vous donnera du systéme d'attache rotative, un

le débit d'eau désiréd, n'importe o0, systéme moderne et pratique.
n'importe quand, peu importe |'eau, Nos attaches rotatives s'adaptent &
et il durera indéfiniment. taptf i?stallation. méme aux stalles

existantes.

VOUS POUVEZ FAIRE CONFIANCE A JUTRAS, A SES PRODUITS COMME A SES HOMMES.

JUTRAS  vICTORIAVILLEPQ.
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. Le 2 décembre 1966, la corpora-
tion municipale écrivait de nouveau
A la Commission municipale pour
les mémes {ins.

Le 8 décembre 1966, l'action du
contribuable-demandeur était signi-
fiée 4 la corporation municipale.

Le ler mars 1967, la Commission
municipale de Québec accordait son
approbation a la résolution du 23
novembre 1965.

Apreés avoir étudié les faits et con-
sidéré les prescriptions de la Loi,
le Président du Tribunal a maintenu
en partie l'action du contribuable-
demandeur, annulant l'acte de vente
intervenu entre la corporation mu-
nicipale et le vendeur du terrain en
date du 4 janvier 1966. La résolution
du 23 novembre 1965 n’était pas illé-
gale en soi. C'est plutot l'acte de
vente qui était nul, parce qu'il avait
été signé avant l'approbation de la
Commission municipale. Ref.: Juge-
ment rendu en Cour Supérieure
pour le district de Saguenay.

" =
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Une municipalité amende son re-
glement concernant les licences de
commerce en Yy ajoutant l'arlicle

suivant : “Une licence de $150 par
année sera payable par toute per-
sonne qui louera ou permettra des
roulottes sur son ou ses terrains
pour fin d’habitation, qu'elle soit
locataire ou propriétaire des ter-
rains aux roulottes. Cette licence est
par unité et couvre une période
d'une année sans permettre une
fraction d’année pour facturation”.

Invoquant son nouveau réglement,
la municipalité adresse un compte
de $600 4 un contribuable, qui pos-
seéde quatre roulottes sur son ter-
rain. Le contribuable trouve la taxe
exagérée, proteste et institue des
procédures légales en Cour Supé-
rieures aux fins de faire annuler le
reglement qui l'atteint si diarement.
La municipalité conteste l'action. Il
y a proces,

Pour justifier son réglement
taxant les roulottes, la municipalité-
défenderesse invoque le paragraphe
31 de l'article 429 de la loi des Cités
et Villes, qui se lit comme suit : “Le
conseil peut faire des réglements
pour permettre, aux conditions qu'il
détermine, ou pour faire l'aménage-
ment et 'entretien de terrains des-
tinés au stationnement des roulot-
tes et, dans ce dernier cas, imposer
le paiement d’un loyer; pour inter-
dire le stationnement des roulottes

dans les rues et places publiques
et pour prohiber l'utilisation de rou-
lottes ou autres véhicules. comme
habitation ou établissement com-
mercial en dehors des terrains spé-
cialement affectés a cette fin".

Le Président du Tribunal a rejeté
la défense de la municipalité et an-
nulé le réglement en cause. A la seu-
le lecture du texte du paragraphe
31 de l'article 429 de la loi des Cités
et Villes, on constate qu'il n'est pas
la question d'imposer une taxe de
commerce, mais simplement de per-
mettre l'aménagement et l'entretien
de terrains destinés au stationne-
ment des roulottes et aussi de faire
un tel aménagement ou entretien et,
dans ce cas, imposer le paiement
d’'un loyer.

C’est plutot l'article 526 de la meé-
me loi, qui limite les pouvoirs d'une
municipalité, quand elle décide
d'imposer une taxe de commerce.
Or cet article 526 statue que ‘‘ces
droits ou taxes n'excéderont dans
aucun cas trois cents dollars par

" année”.

Comme le réeglement de la munici-
palité - défenderesse permettait de
prélever une taxe excédant trois
cents dollars par année, cornme c'est
le cas pour le contribuable-deman-
deur, il devient évident que ledit re-

U @E SEEURIMESMAD

AVEC

" TRAYEUSE
- DE PLANCHER

£, TRAYEUSE
" SUSPENDUE

: '_t'ARACTERlsnoUES'-Ex'cwswss:

;@ Contenance: 50 Ib. -

@ Matériel: acier
: inoxydable, |
fini miroir .

- @ Tétines: a faible diamétre
® Pulsateur: griffe balancée

@ Couvercle: munid’une
. trappe d’humidité

TRAYEUSES
A PULSATEUR
PNEUMATIQUE

LAISSEZ AUX AUTRES. LES ENNUIS,
FAITES LA TRAITE DE VOS VACHES AVEC
DES PRODU!TS CO-OP UNIVERSAL.

FABRIQUES PAR DES ENTREPRISES aQul
APPARTIENNENT AUX CULTIVATEURS.

UNE  EQUIPE DE TECHNICIENS VOUS
ASSURE EN  TOUT TEMPS uN senvncz
IMPECCABLE. SR

HI=50

ROTATIVE -

LA POMPE A VIDE

. CO-OP UNIVERSAL

[~] Sirnple : @ Compacta

® Dursble . Vide uniforme
s . et régulier:

® Longue durée |

. Sans annu[

c;c_:c:pénATNE F.éciénér-:- DE QUEBEC

SERVICE: DE LA MACHINERIE AGRICOLE -

"1055 OUEST, RUE DU MARCHE CENTRAL, MONTREAL, P.Q.
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glement est illégal et ne peut étre
mis en force. Ref.: Jugement rendu
en Cour Provinciale, & Hull,

U n individu achéte une maison
de campagne. Il y installe des meu-
bles et les assure contre l'incendie.

Environ un an aprés que le pro-
priétaire eut assuré ainsi ses meu-
bles contre le risque de feu, un in-
cendie détruit la maison et les meu-
bles, naturellement.

L'assuré avise aussitot son assu-
reur que ses meubles ont été incen-
diés. L'assureur envoie sur les lieux
un premier ajusteur pour faire en-
quéte sur la cause de !l'incendie.
Celui-ci n'est pas satisfait des cons-
tatations qu'il a faites. L'assureur
envoie un autre ajusteur qui n'est
pas plus satisfait que le premier.

L'affaire trainant en longueur,
I'assuré insiste auprés de l'assureur
pour étre payé en vertu de la police
d'assurance. L'assureur lui répond
par lettre, précisant: “La présente
est pour vous informer de bien vou-
loir vous conformer aux conditions
statutaires de votre police concer-
nant votre réclamation du 28 février
1957."

L'assuré fait adresser des lettres
par ses avocats a l'assureur, récla-
mant en vertu de sa police d'assu-
rances, L'assureur ne bouge pas. Fi-
nalement, prés d'un an apres l'incen-
die, 'assuré intente des procédures
judiciaires contre son assureur pour
se faire payer. Celui-ci conteste la
réclamation.

Pour repousser l'action de I'assuré,
I'assureur-défendeur invoque la Loi
des assurances de Québec, qui veut
quun assuré, pour réclamer une in-
demnité, doive faire parvenir 4 l'as-
sureur une preuve de perte détaillée
et assermentée.

C’est l'article 240 de la Loi des
assurances de Québec, aux paragra-
phes 12, 13 et 17, qui impose cette
obligation de fournir &4 l'assureur
une preuve des pertes.

Paragraphe 12. “La preuve de la
perte doit étre faite par l'assuré,
lors méme que lindemnité serait
payable a4 un tiers”.

Paragraphe 13. “Toute personne
avant droit de faire une réclamation
en vertu de cette police doit obser-
ver les formalités suivantes:

"a) Elle doit, immédiatement
aprés la perte, en donner avis par
derit & la compagnie;

(suite & la page 99)
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Abaissez vos colits en ayant
votre propre fabrique de moulée

s

il

Voici le systéme qui vous assure des économies. C'est une
installation compléle pour emmagasiner, doser, moudre et
melanger aulomatiquement la ration que vous désirez. Vous
diminuez les frais de transport, de manutention et de mouture.
Si vous ulilisez 85 tonnes ou plus de moulées par année,
vous pouvez économiser de $6.00 & $13.00 la tonne tout en
ayan!t pleine maitrise de toute la fabrication,

Le systeme complet comprend un entrepol suspendu, & qualre
comparliments, capable de conlenir jusqu'a 35 tonnes d'in-
grédients, et un élévateur & courroie et godets qui facilite
la manutention et le remplissage. Le coeur du systéme est le
broyeur-doseur Clay, vraiment renversant, qui mélange jusqu'a
G o s cinq ingrédients automatiquement

Wios elblawec une precision incompa-
rable.

Vous économiserez du lemps, du
travail et des frais d'achat en
ayant chez vous, & volre service,
votre propre fabrique de moulée
a la ferme. Cet autre systéme
Clay rabat les coilts et rend
I'agriculture encore plus profitable.

DOCUMENTATION GRATUITE
SUR DEMANDE

—

CLAY EQUIPMENT CORP., Dépt, B-3125
86 Armstrong Street
Georgetown, Ontario

Veuillez me renseigner sur la fabrique
de moulée a la ferme et le broyeur-

Au premier
rang des JE
installations -

doseur.
de ferme
[ Etudiant
Adresse Comté
Ville . Province

4 =

N’'oubliez pas de mentionner
LE BULLETIN DES AGRICULTEURS

lorsque vous écrivez a nos annonceurs

AVEZ-VOUS SONGE A
UNE CARRIERE DANS LA GRC

La Gendarmerie royale du Canada accepte les demandes d’engagement de
jeunes célibataires qui répondent aux normes suivantes:

L C » Etre citoyen canadien ou sujet britannique
2 § o Etre digé de 18 i 29 ans
o Mesurer de 5'8" & 6’5"
+ Etre en bonne condition physique
« Parler, lire el écrire soit le francais, soit I'anglais
e Avoir complété avec succés au moins une 11éme
année scolaire
; 777 o Le salaire initial est de $6,544 avec
’ —roesmmimes  gugmentations annuelles.

Si vous répondez aux normes de base susmentionnées et &tes intéressé 2
recevoir plus amples renseignements, veuillez remplir et nous retourner le coupon
suivant ou communiquer avee un des bureaux de la Gendarmerie royale le plus
rapproché de chez-vous.

¥

—

LE COMMISSAIRE Veuillez me [aire parvenir des ren-

I GENDARMERIE ROYALE DU CANADA  scignements relativement d une
WA 7 (Ont) carriére dans la Gendarmerie

I OTTA (Ont. royale du Canada.

I
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RESUME : A I'automne de 1926, Isi-
dore Dubras quitte sa ferme des
Laurentides pour aller vivre a Mont-
réal. Naturellement, ce n'est pas de
gaieté de coeur, mais bien sous les
instances de sa femme et de ses
trois enfants. A la ville, ils sont plu-
tot mal logés, dans un quartier sale,
Les enfants travaillent a petit sa-
laire, alors que la mere semble
s’habituer a4 son nouveau milieu,

62

par Claude-Henri Grignon,

membre de la Société Royale
du Canada

T ous les aprés-midi, l'ancien
paysan allait boire trois grands ver-
res de biére a la taverne du Lion
rouge. C'était devenu chez lui une
funeste habitude. Il s’asseyait dans
un coin, toujours le méme, et siro-
tait une blonde en pensant aux
pays d’en haut. Dans la fumée qul
remplissait la piéce, au milieu des
rires et des effusions sentimentales
des ivrognes, Isidore cherchait &
noyer sa peine. Il eut voulu parler,
parler beaucoup avec une personne
de son age et de son rang, mais le
Lion rouge était fréquenté par des
jeunes gens louches, récldivistes
pour la plupart, se querellant sans
cesse au sujet de courses, de jeux,
de danses et de sports.

Le déserteur goutait peu cet en-
tourage, mais d'un autre coté c'é-
tait le seul divertissement qu'il se
donnait : passer une heure ou deux
au Lion rouge. Une fois qu'il y avait
rencontré un cultivateur du comté
de Chateauguay, il s'était attardé
plus que de coutume. Il parla de la
terre longuement, Il essayait de
trouver des raisons contre la vie du
sol et de se faire pardonner son dé-
part. Mais, comme il n'était pas con-
vaincu, il se sentit plus triste, plus
faible et trés malheureux.

— Vous avez abandonné la ter-
re, vous regretterez cela, lui avait
dit l'inconnu, en payant une der-
niére consommation.

Ce soir-la, Dubras entra chez lul
I'ame en peine. Sur le seull de la por-
te le facteur lui remit trois lettres.
Dans l'une il trouva un mandat.
poste de $50 envoyé par Baptiste
Latour qul payalt le moulin & fau-

(2e épisode)

cher; dans une autre c'était Roméo
Paquette qui lui demandait de 1'at-
tendre encore un mois pour sa det-
te de $65; et la troisieme, longue de
quatre pages, venait du pére La-
fond, qui déclarait ne pouvoir trou-
ver d'acheteurs pour la terre et lui
demandait des nouvelles de Mont-
real.

. — Dans un mois, ¢a fera toujours
ben $115 de rentré, calcula Isidore,
devant sa femme. Pis, veux-tu reé-
pondre 4 ce bon Lafond pour lui
donner de nos nouvelles ?

— C'est correct, si j'al le temps.

— C’est curieux qu'on n’a jamals
le temps en ville, En campagne on
vivait moins vite, mals on prenait
le temps de respirer et de répon-
dre aux lettres.

—On a ben d'autres choses a fal-
re pis a penser, reprit Mme Du-
bras. Comme a soir, la, c'est la
grand'veillée d'Adeline. On va avoir
ben des jeunes gens.

Isidore ne trouva rien a dire
et se lalssa choir sur le sofa en at-
tendant 1'heure de manger.

- - L]

Tout I'hiver se passa alnsl en
soirées et en désillusions.

Et blentot ce fut le printemps, le
premier printemps vécu 4 Montréal.
On s’en rendit compte par le calen-
drier, et non par les souffles plus
tiédes de l'alr, par la résurrection
des plantes (il n'y avalt pas méme
un arbre prés du logis), ou-les par-
fums qu'un nouveau solstice nous
apporte du sud.

Isidore constata que le printemps
a Montréal c'est un mélange con-
tinu de poussiéere humlide, mélée
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au crottin des chevaux et a la nei.
ge jaunie en bordure des trottoirs,
que des balayeurs amassent en tas
au milieu de la rue, pour le raffine-
ment de 'odorat et la magnificence
des yeux.

Adeline et sa petite soeur Georgia-
na saluerent la venue du beau
temps avec des nouvelles toilettes
dispendieuses et ridicules. Isidore
ignorait qu'elles avaient payé $30
pour ces dentelles et ces soleries.
La mére, du reste, tenait ces dépen-
ses secrétes.

Un jour, Mme Dubras revint du
marché avec un gallon de sirop d'é-
rable.

— Comment tu as payé pour ca ?
lui demanda son mari.

— $1.15.

— Mortsac ! que c'est cher! C'est
pas mangeable. Quand je pense au
sirop que je faisais sur la terre, ben
meilleur que ¢a, pis qui me coutait
rien.

—I1 est pas traitre, remarqua
Adeline, mals c'est encore mieux
que de la mélasse.

Dubras, plus triste que jamais,
se leva de table. La ville, lentement,
I'abrutissait. I1 considéra que sa
femme et sa fille déraisonnaient.
Il eit souhaité un changement radi-
cal dans son existence. Comme il se
promenalit dans le cerridor, en proie
a la mélancolie et fouetté par des
pensées contradictoires, i1 s'arréta
soudain devant la porte de la cuisi-
ne. Il éclata dans une grande colé-
res

— Saudit Mortsac ! que je suls
tanné, tanné, tanné ! Vous étes pas
tannés vous autres ? Vous dites rien.
Moé j'en peux pus. On s'est fait
manger tout 1'hiver par les punaises
pls par les coquerelles. Il y a pas
moyen de dormir. Quand c'est pas
le train de la rue, c'est le train d'a
coté. Le yable y est tout le temps.
Mal couché, mal nourri, ¢a va en-
semble. A ce temps-icitte, dans les
hauts, j'avais rien que la peine d'al-
ler au lac Clair, pls au bout d'une
heure je revenals avec une belle
brochetée de trultes rouges. Icitte
du poisson pourrl & manger qul a
trainé dans les sheds et qui a été
tripoté par toutes les mains sales
de la ville. Tout notre argent passe
pour le loyer et la lumiére, et les
filles, eux autres, c'est pour s’habil-
ler. Mortsac! que je suls tanné!

— Voyons, son pére, dit Adeline
en se servant de thé, je donne $4
pir semalne a la malson, et Geor-
glana $3. C'est pas mal.

— Taguaouére. C’est toé qui le
dis. Pls le reste, la nourriture, les
vues, les petits chars. Pls, laissez
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faire, mes enfants, vous allez voir
la chaleur cet été.

— Voyons, voyons, son pére, tu
es plus 4 la mode que ca, intervint
Albert, On va s'acheter une auto pis
on va y aller dans le nord, le diman-
che, se promener,

— Regardez-moé-1é done, lui. Une
auto ! C'est-il toé qui va la payer,
qui va acheter le gaz ?

— Je paierai ma part.

— Pis moé, les trois parts ? reprit
le pére, en secouant sa pipe.

— On s'arrangera ben.

— C'est c¢a, c'est ¢a, firent les en-
fants, dansant autour de la table.
Tu vas acheter une auto.

— Je dis pas non, conclut le pére.

Et il sortit pour aller au Lion
rouge,

La biére et la paresse avaient
annihilé ce qui restait de volonté
chez cet ancien paysan,

L'été tomba sur la ville. On res-
pirait & peine, et la poussiére des
rues, s'envolant au passage des voi-
tures, rendait l'atmosphére plus
lourde et plus insalubre encore.

A I'heure du crépuscule, qu'on ne
voyait, du reste, jamais, Isidore ve-
nait s'asseoir sur les marches du
perron, espérant sentir un peu de
brise. D'un air béat, il regardait
couler le flot du peuple, la troupe
des travailleurs aux traits jaunes et
fatigués, tous les créve-la-faim et
tous les phtisiques trainant leurs
pieds sur le macadam en feu. Le
malheureux de fermer alors les yeux
devant cette misére. Aussitot sa nos-
talgie l'entrainait vers la petite fer-
me d'en haut, entourée d'érables et
de peupliers que faisait chanter le
vent du soir. De retour des champs,
fatigué il est vrai par les travaux
et par le soleil vertical, il trouvait
cependant la fraicheur dans la mai-
son aux volets fermés, et sur la ta-
ble la créme épaisse, les framboises
mures et le pain chaud. C'était en-
suite le repos engourdissant, golté
dehors en face de la Riviére-aux-
Liévres, dont les eaux mauves cou-
laient sans bruit entre deux rives de
sable ou de collines vertes.

11 revoyait, ainsi que dans la plus
nette réalité, les oiseaux crépuscu-
laires planer au-dessus de sa téte.
Le bois-pourri, surtout, décrivant de
larges cercles entrelacés pour venir
s'abattre ensuite sur le pignon de la
grange, d'ol il langait ses trois syl-
labes lugubres : bois-pour-ri, bois-
pour-ri. Et le leitmotiv allait mourir
en douceur au fond de la vallée que
I'ombre paraissait agrandir.

L’ancien paysan, assis sur le seuil
de son logis de la rue Saint-Domi-
nique, passait ainsi des heures & se
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rappeler les jours de la-bas, la ri-
chesse de la ferme avec la venue
lente et formidable des troupeaux.

— Une des premiéres conditions
de bonheur, songeait-il, c'est de jouir
du ciel, de l'air pur et du soleil.
C'est de voir de l'herbe mouvante
comme une étendue d'eau et regar-
der les bétes heureuses manger cet-
te herbe.

Pas une seule fois depuis qu'il de-
meurait a la ville, il n'avait pergu
le lever ou le coucher du soleil. Plus
d’'arbres, plus de fleurs, jamais une
grappe de ce vert si frais & 1'ame
et aux yeux. Ici, il n’aspirait que la
poussiére des rues, la fumée des
usines, seul au milieu du bruit, de
I'indifférence et d'une lutte effroya-
ble pour gagner le pain de chaque
jour. Quel enfer !

Triste jusqu'a la mort, le trans.

planté entrait se coucher a 1l'heure
ol1, & Montréal, et surtout dans ce
quartier populeux, la vie de plaisirs
et de fievre commencait seulement.
Toutefois, il ne se reposait pas. Il

ne dormait plus et mangeait mal.

— Tu es malade et tu te fais des
tracas pour rien, lui avait dit sa
femme.

Isidore ne répondait pas, se con-
tentant de soupirer dans l'atmosphe-
re d'étuve, ot l'air, la nuit, était si
rare que le rideau de dentelle dans
la fenétre ouverte ne bougeait meé-
me pas. Une telle existence condui-
sait a l'abrutissement total. Il fallut
y parer.

Vers la fin de juillet on décida
d’acheter une automobile, un vieux
modéle Ford, qu'on paya quand meé-
me $400. On irait se promener a la
campagne; on reverrait des champs,
des arbres, des fleurs et, du ciel bleu,
cette coupe de cristal renversée au-
dessus des hommes au poing bar-
bare.

Un samedi aprés-midi qu'il faisait
beau et que la chaleur n'était pas

trop grande, les Dubras partirent
pour Mont-Laurier ou le pére Lafond
les attendait chez le notaire afin que
fut signé un acte de vente. Aprés
avoir échangé plusieurs lettres avec
son ancien voisin, Isidore avait con-
senti finalement & lui abandonner la
ferme pour la somme de $1800 payée
tout de suite.
- L L]

—Tu es content de ton voyage?
demanda Mme Dubras, de retour a
Montréal, en entrant dans le sombre
logis de la rue Saint-Dominique.

— Quais. Mais c’est de malheur
qu’'oh reste par icitte. Le pére La-
fond est ben chanceux. Il a acheté
ma terre pour établir son gargon
et il 1'a eue presque pour rien.

— C'est 4 savoir s'il va réussir. Tu
sais qu'elle vaut plus grand'chose,
la terre.

— Ma terre! C’était la meilleure
du canton. Pis, ¢a s'engraisse une
terre; c’est comme le monde.

— Oui, mais ¢a coiite cher, D’ail-
leurs, on est ben icitte.

Dubras n'eut pas la force de ré-
pliquer. Son existence de faux ren-
tier et d'abruti continuait.

I1 allait toujours au Lion rouge,
mais se trouvant riche de $1800, il
buvait six verres de biére par jour
au lieu de trois, méme en apportait
chez lui le soir et, parfois, s'enivrait
comme une brute.

Alors une mélancolie ameére l'en-
veloppait. Il se rappelait vaguement
son voyage a4 Mont-Laurier. Il finis-
sait par reconnaitre ses champs et
la petite maison au bord de la route
avec le vieux puits au milieu de la
cour et la cléture blanchie que dé-
passaient les dahlias jaunes. Douce-
ment les images s’éclaircissaient et
chantaient au fond de sa mémoire.
Ce royaume de la liberté, cet em-
pire du sol out le soleil ardent de
midi s'écrase et que rafraichissent
les crépuscules, il l'avait abhandonné
pour toujours .

— Donne-moé une autre bouteille
de biére, disait-il alors 4 sa femme
comme pour se venger de sa faute,

I1 buvait seul, longuement, & pe.
tites gorgées, avec une sorte de fa-
talisme farouche.

» L -

Deux ans s'écoulérent ainsi. Deux
années de réves brisés, d'abrutisse-
ment, de neurasthénie et d’ivresses
alcooliques.

Mme Dubras ne se rendait pas
compte de ce changement, tout oc-
cupée qu'elle était d’Adeline et des
garcons qui la courtisaient, D'au-
tant plus que cette meére, peu sage
maintenant, raffolait de la ville, Ja-
mais, non jamais elle ne consenti-
rait 4 retourner vivre sur une terre.
La rue Sainte-Catherine, avec le
bruit des tramways, son é€clairage
artificiel, le tumulte des passants,
lui procurait des joies profondes
dont elle ne chercha pas & découvrir
les causes. Les enfants se trouvaient
heureux comme elle. Seul le pére
souffrait, criant aprés l'air, 'espace,
et du travail. Ne possédant rien de
tout cela qui fait I'homme, il buvait
toujours pour se consoler.

L'alcool devint sa raison d'étre. Et
peu a peu il oublia qu'il avait été
un jour un paysan libre et fort.

Un soir qu'il entrait pas mal ivre,
il remarqua que sa femme et ses
enfants assemblés dans la cuisine
causaient a voix basse.

— Vous avez pas besoin de vous
cacher, dit-il. Je vous embéte, Ca
sera pas long a c't'heure. Je me tue
tranquillement,

— Es-tu fou, Isidore ? it Mme Du-
bras. Il s'agit pas de g¢a. C'est par
rapport aux petites filles.

— Quoi c'est qu'il y a pour Ade-
line ? demanda-t-il, en déposant sur
la table une bouteille de biere.

— Ben, on va te le dire a4 c't'heure.
Adeline et Georgiana ont regu leurs
notices a soir. Il y a plus d'ouvrage

0 @)
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pour elles & la manufacture. Rien
marche en ville, il parait. Ca ferme
partout.

—Quoi c'est que tu veux que je
fnsse ? marmotta l'ivrogne, comime
il enlevait ses chaussures. C'est pas
de ma faute. Je suppose qu'Albert
va perdre sa job, lui itou?

— 11 y a pas de danger, son pére,
vépondit le jeune homme. Seule-
ment, j'ai su aujourd’hui qu'on était
pour étre baissés de gages,

Comme s'il n'avait rien entendu,
Dubras ouvrit la bouteille de biere
¢ alla la boire seul dans sa cham-
ore.

— Il boit ben, constata Adeline. Ca
peut mal retourner, ¢a.

—Je pense qu'il a le cerveau dé.
rangé, ajouta sa mere. Je le com-
prends pus pantoute. Pis ces affai-
res-la, c'est pas pour le ramener.

— Comme de raison.

Longtemps on continua de causer.
A minuit, Mme Dubras trouva son
mari ronflant, couché sur le dos en
travers de son lit, la main droite
crispée sur un verre a moitié plein.

L - -

Le lendemain matin, Adeline se
mettait & la recherche d'un emploi.
Mais ce fut en vain. Tous les jours
elle dévorait les colonnes d’annon-
ces des grands journaux. Elle se
rendait aux endroits qu'elle croyait
avantageux. Elle é€puisait son éner-
gie & courir ici et la et rentrait le
soir, découragée. Pas de travail. Par-
tout on lui disait de revenir ou bien
on lui offrait $3 par semaine pour
une hesogne qui en valait dix. La
faim impitoyablement étendait ses
tentacules sur la ville, s'attaquant
surtout aux quartiers populeux ol
des enfants en guenilles se dispu-
taient une bouchée de pain noir.
Que deviendraient les pauvres et les
sans-travail ?

Chez les Dubras il fallut entamer
les §1800 qui dormaient & la banque
depuis bientdt deux ans.

C'est bien S|mple

Vous pouvez constrmre vous-méme
toutes sortes de!batlments vite, éco-
nomiquement et suwant le code des
constructions agrlcoles, si vous utili-
sez le revetement de murs et toitures
en contreplaqug Lde bous tendre de
POuest PMBC*, -Vos*batlments seront
rigides, etancheSrﬁet durables. Pour
tous détails, ecrwez au CFI
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— Avant de prendre cet argent-la,
annonga Mme Dubras, j'ai une idée.
Tu sais ben, Isidore, le petit restau-
rant qui se trouve en face d'icitte,
ben il est & vendre. Pourquoi ne vas-
tu pas voir le propriétaire ?

—Quoi c'est que tu veux qu'on
fasse avec ce trou-la?

- Adeline et Georgiana pourraient
s'occuper du restaurant, pis avec ce
que nous donne Albert, on pourrait
arriver,

-Ouajs. C'est ben vrai.

Ft le pauvre homme d'un pas ra.
pide traversa immédiatement la rue.

P "

Al bout de deux jours les Dubras

¢taicnt installés dans la petite bou-
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tique ol l'on vendrait du tabac, des
bonbons, des journaux et de la bidre
d'épinette. On se logerait comme on
pourrait dans les deux piéces en ar-
riere. Isidore avait payé ce commer.
ce $2000: $1500 comptant et la ba.
lance dans deux-ans. Heureusement
qu'on avait trouvé a sous-louer 1'an-
cien logis, encore qu'on perdrait $2
par mois,

— On regagnera ben ¢a avec notre
commerce, fit la mere.

— On sera toujours pas pire qu'on
était, répliqua Dubras.

Et le nouveau boutiquier se servit
ostensiblement d'un cigare.

Une autre vie commengait pour
lui.,

Ce changement radical eut pour
effet immédiat de lui ramener sa
gaieté d’autrefois. Il aimait cela, du
reste, servir les pratiques et jaser
avec elles. %

Dans un coin de cet établissement
bizarre, on avait placé une petite
table oll les jeunes gens, toujours
les mémes, jouaient aux cartes avec
Adeline et Georgiana, tandis que
d’autres, appuyés au show-case, les
regardaient faire en machant de la
gomme et en fumant des cigarettes.

On pouvait voir Isidore sans gilet
et portant des pantoufles se pro-
mener d'une piéce & l'autre, TantOt
il feuilletait un journal, tantét une
revue américaine illustrée. I1 pre-
nait alors de grands airs et ne ré
pondait pas a tout le monde.

Il n'allait plus au Lion rouge mais
il gardait toujours dans la dépense
une forte provision de biére. Il en
buvait beaucoup, mais comme le
commerce l'intéressait, 1'alcool pro-
duisait maintenant des effets con-
traires. Il et voulu travailler jour
et nuit. Aussi, il prit I'habitude de
laisser la boutique ouverte jusqu’a
une heure du matin. Tard dans la
nuit on pouvait s'approvisionner
d’huitres chez le pére Isidore. Com-
me on se trouvait en automne, c'é-
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tait 1A une chose connue et fort
commode dans le quartier.

Un dimanche soir, vers onze heu-
ros, un jeune homme vétu avec élé-
gance demanda & parler au proprié-
taire.

— C’est moi en personne, dit Du.
bras.

— V6 ne me connaissez pas, you
kncw, reprit l'inconnu, mais je souis
un bonne gargon. Hier c'était ma
féte et j'aurais besoin de prendre
une drop aujourd'hui. Je souis sick,
sick. Vous n'auriez pas une bouteille
de biére & me vendre?

— Non, monsieur, répondit séche-
ment Isidore. J'ai de la biere en
masse, Mais j'en vends pas. Si vous
voulez, je vais vous en donner un
verre.

— Vous étes trop bonne, Old Pal.
Mais je vO le paierai.

Le boutiquier leva la main en si-
gne de protestation et revint pres-
que aussitdt avee une bouteille et
deux verres.

— Tenez, monsieur, servez-vous.

Le jeune visiteur refusa d'abord,
puis il but un grand verre. Isidore
en fit autant.

Adeline observait les moindres
gestes du jeune homme qu'elle trou-
va élégant, bien élevé et beau. Ses
habits étaient bien coupés et il avait
les mains blanches. Ses yeux étaient

noirs et semblaient animer les ob-
jets. Elle et voulu le connaitre
davantage.

— Offrez-lui donc & s'asseoir, souf-
fla-t-elle & son pére.
= Il y en a des chaises: qu'il se
géne pas.

— Thanks, fit l'inconnu.

Et il s'approcha de la table ol
Adeline jouait aux cartes avec le
grand Mourette, Roméo Maillé et
sa petite soeur Georgiana.

Adeline n'osant plus lever les yeux
parla quand méme:

— On joue au cing-cents, expliqua-
t-elle. Est-ce que ¢a vous plairait,
monsieur, de prendre ma place ?

— No, no, ne dérangez-vous pas,
fit le jeune homme. Je souis pressé.
Il faut que je m'en aille. Je revien-
drai plutét.

— Vous étes du quartier, je sup-
pose, reprit la jeune fille?

— Ah! yes, je demeure tout pro-
che, here, je reviendrai, assura l'in-
connu comme il se dirigeait du coté
de la porte.

Avant de sortir, il offrit une piéce
de 50 sous & Isidore.

—Jamais. Non, pas c¢a. Jamais,
protesta Dubras, en allumant son
dixitme cigare.

— So, au revoir, et sans rancune,
by father.

— Au revoir, mon jeune homme.

Et le propriétaire ferma la porte &
clef et tira le petit rideau de toile
rouge.

— Un drble de gars, remarqua-t-il,
en recommandant aux jeunes de ne
pas parler fort car il allait se cou-
cher.

- - L]

Une semaine plus tard, Isidore Du-
bras, fils de défricheur et ancien
paysan, vendait de la bitre et du
whisky de contrebande. La nouvelle
s'était vite répandue dans le quartier
et plusieurs jeunes gens se rendaient
tous les soirs chez le bonhomme afin
de prendre un coup aprés la ferme-
ture des tavernes.

L'inconnu était du nombre et di-
sait s’appeler Jack Hocken. Tout de
suite il avait plu & Adeline, et le
grand Mourette devint jaloux.

Ce Jack des aventures, comme on
en rencontre dans tous les ports de
mer et les villes cosmopolites, dan-
sait & merveille, parlait doucement,
mélant des mots francais et du slang
qui n’était pas sans charme. Et puis
il était si prodigue que Mme Dubras
I'estimait souverainement.

— Ca ferait un bon parti pour Ade-
line, pensa-t-elle.

Un soir, aprés la fermeture, on
veillait dans la cuisine et on buvait

(suite & la page 100)
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par Jacques Coulon

AU REPOS,

POUR HUIT MOIS'!

Méme les hivers les plus durs ont
une fin. Aprés avoir été littérale-
ment ensevelis sous la neige, aprés
avoir traversé prés d'une quinzaine
de tempétes, nous saluons enfin le
printemps. Pour les adeptes de la
moto-neige, le moment est venu de
remiser soigneusement le véhicule
avec lequel ils ont passé d'agréables
moments. C'est d'autant plus impor-
tant qu'ils voudront I'utiliser de
nouveau l'hiver prochain.

Tous les fabricants de motos-neige
insistent sur l'importance d'un bon
remisage, et il est faux de croire
que celui-ci consiste uniquement a
recouvrir d'une toile ou d'une ba-
che le véhicule et a le laisser dor-
mir dans un garage ou une grange,
ou méme dehors.

En gros, on peut diviser les élé-
ments d'une moto-neige en trois
groupes : les piéces mécaniques en
mouvement, l'accumulateur s'il s'a-
git d'un véhicule 4 démarrage élec-
trique, et le chassis. La plupart de

ces éléments exigent un soin parti-
culier, car ils ne servent pas pen-
dant au moins sept mois.

Commencons par la chenille, 1'élé-
ment le plus simple, bien qu'il ne
s'agisse pas a4 proprement parler
d'une pitece mécanique. Durant l'en-
treposage d'eté et d’automne, la
chenille ne doit pas rester en con-
tact avec le sol, quel qu'il soit. La
premiére chose a faire est de véri-
fier s'il n'y a pas de mauvaises en-
tailles ou s'il ne manque pas des
segments protecteurs; dans ce der-
nier cas, il est bon de voir le con-
cessionnaire. Si la chenille est en
bon état, relachez la tension pour
toute la durée de l'entreposage en
desserrant les boulons de réglage.
Enfin, soulevez l'arriére du véhicule
et bloquez-le dans cette position
pour que la chenille ne touche pas
le sol (voir photo 1).

Les unités de suspension, c'est-i-
dire les roues de boggie, doivent
étre nettoyées de tout excés de grais-

1 Soulevez I'arriére du véhicule el bloquez-le dans celle posilion
aprés avoir relaché la tension sur la chenille.

se, de saleté ou de rouille. 8i vous
e¢tes assez bon meécanicien, enlevez
I'arbre transversal de chaque unite,
vérifiez sa condition et remplacez-
le s'il est usé ou légérement plie.
Vaporisez chaque unité (quatre
roues) avec du protecteur a métal
ou, a défaut, passez un chiffon im-
bibé d’huile — il se vend une huile
spéciale pour moto-neige, mais I'hui-
le pour machine &4 coudre est tout
aussi bonne. Enfin, remontez le tout
et graissez chaque roue de boggie.
Les skis ne demandent pas un soin
particulier, mais il est normal de
les laver ou de les brosser et d'en
vérifier 1'usure. Les fabricants con.
seillent d'appliquer du protecteur &
metal antirouille sur les skis et les
ressorts 4 lames ou, a deéfaut, de
passer un chiffon propre trempe
dans I'huile.

Le réservoir de carburant, qu'il
soit en tole ou en matiére plastique,
nécessite peu de soins. On recom-
mande toutefois de le démonter (ce

2 Bouchez Il'entrée du carburateur au
moyen d'un chillfon propre.
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Aucun semoir n’est
aussi preécis que notre 510...

T B N b e S DM ey T
e N S - S s

sauf notre
510
semi-porte.’

Autrement dit, vous avez une double chance d'avoir le semoir le
plus précis . .. Clest bon 3 savoir,

En cffet, en plus du 510 remorqué, vous pouvez vous équiper du
modéle semi-porté, un semoir ultra-rapide, économique, qui se
monte sur tout tracteur a attelage trois points.

Mais revenons 3 la précision, car le 510, c'est la précision méme.

Cette précision provient d'abord des larges godets distributeurs,
usines pour lournir un debit rigourcusement précis, grain par grain.
Faits d'un métal résistant a la corrosion ¢l coulds sous pression, ils
sont lisses et conservent leur précision pendant toute la longue
durée du semoir,

LE BULLETIN'  DES AGRICULTEURS MARS 1971

Précision encore: que vous choisissicz des ouvre-sillons a disque
unique ou 3 double disque la semence sera placée, sans dispersion,
en contact avee la zone d’humidité maximum du sol. Le 510 peut
aussi étre equipe d'ouvre-sillons distributeurs qui déposent l'engrais
en bande, sur le ¢oteé et sous le niveau de la semence.

La trémice de grande contenance se régle aisément au rapport
semence/engrais désiré: 108 livres d'engrais et 1.35 boisseau de
grain par pied de trémie, ou 79 livres et 1.70 boisseau.

Le fond ouvrant de la trémie & engrais permet d'effectuer un
nettoyage complet, done d'éviter les effets néfastes de la corrosion,

Choisissez le 310 remorqué ou semi-porté: vous aurez un semoir
d'une précision imbattable pendant des années et des années,

SEMOIR INTERNATIONAL 510

Pourquoi attendre? International a tout ce qu'il vous faut, maintenant.

so il
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qul est trés facile), de le vider com-
plétement puis de rincer l'intérieur
avec de l'essence avant de le remet-
tre en place.

Le carburateur et le cylindre

Deux éléments particulierement
importants de votre moto-neige doi-
vent étre traités avec attention : le
carburateur et le cylindre du mo-
teur. Le carburateur doit étre com-
plétement asséché afin d’'éviter tou-
te formation de résidus gommeux
durant la longue période d’inacti-
vité. Assurez-vous que les tuyaux
d’alimentation et de retour sont
bien débranchés du réservoir, et fai-
tes démarrer le moteur pendant
une minute ou deux jusqu'a épuise-
ment de l'essence. Ensuite, tournez
I'étrangleur sur “ON" puis bouchez
I'entrée du carburateur a l'aide d'un
chiffon propre. Il se vend dans le
commerce un excellent produit pour
prévenir la formation de résidus
gommeux. Tous les concessionnal-
res en motos-neige en tiennent (voir
photo 2 a la page 68).

L'intérieur du moteur, ou plus
exactement l'intérieur du cylindre,
doit étre lubrifié convenablement
pour protéger les parois contre la
formation de rouille durant le re-
misage. Pour cela, enlevez la bougie,
vérifiez-la et remplacez-la si néces-
saire. Branchez ensuite le fil d'allu-
mage & la bougie et mettez a la
masse, sur la culasse du moteur,
pour éviter d'abimer la magnéto
(bobine de démarrage). Par l'ori-
fice de la bougie, versez une culil-
lerée d'huile spéciale pour moto-
neige ou, a défaut, d'huile pour
machine a coudre (voir photo 3).
Faites tourner le moteur environ
trente secondes en tirant la corde
du démarreur 10 ou 12 fois puis re-
placez la bougie. Les techniciens at-

Par I'orilice de la bougie, versez de I'huile
spéciale & I'intérieur du cylindre du moteur.
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tachés aux grandes marques de mo-
tos-neige conseillent de répéter cette

opération deux fois durant la du--

rée du remisage.

Direction et commande

L'ensemble du mécanisme de di-
rection, c'est-a-dire les différentes
piéces qui permettent de faire tour-
ner les skis, est trés simple. Il est
cependant recommandé d'en huiler
généreusement toutes les articula-
tions et piéces mobiles (voir photo
4), ainsi que les embouts des ca-
bles de l'accélérateur et du frein.
Enduisez aussi d'huile les surfaces
nues du mécanisme de freinage.
Passez un peu de vaseline sur les
raccords et les interrupteurs élec-
triques.

La courroie de commande relie la
poulie de commande (celle qui
transmet directement la force mo-
trice) a la poulie menée du boitier
a chaine. Il est bon d'enlever cette
courroie pour toute la durée de l'en-
treposage. Démontez la poulie de
commande en dévissant le boulon,
puis huilez soigneusement l'axe de
la poulie et les contrepoids mobiles
qul se trouvent dans la moitié dé-
montable de la poulie (voir photo 5).
Graissez ensuite l'axe de la poulie
menée puis vaporisez les deux pou-
lies, une fois remontées, avec du
protecteur anti-rouille pour métal.
Les fabricants de motos-neige re-
commandent aussi de vidanger le
boitier a chaine, 1a ol se trouve la
chaine de transmission. Pour le vi-
der, dévissez le bouchon d'accés (le
plus petit, en bas) et inclinez for-
tement le véhicule sur la gauche.
Versez environ 8 onces d'huile frai-
che dans le boitier.

Huilez toutes les articulalions du
mécanisme de direction.

5

L'accumulateur

Sur les motos-neige a démarrage
électrique, la batterie ou plus exac.
tement l'accumulateur, est un des
éléments les plus délicats. Au point
qu'il est préférable de s'en remettre
aux conseils d'un concessionnaire
pour la période de remisage. Une
batterie inutilisée se décharge pro-
gressivement et se sulfate. Elle peut
¢tre entiérement détériorée si on ne
lui donne pas une charge lente au
moins tous les quarante jours. En
gros toutefois, le traitement con.
siste a nettoyer l'extérieur du boi-
tier avec une solution de bicarbo-
nate de soude; les bornes dolvent
étre débarrassées de tout dépot. On
vérifie ensuite le niveau de 1'élec-
trolytc de chaque élément en ajou-
tant si nécessaire de l'eau distillée.
Vaporisez les bornes avec du pro-
tecteur anti-rouille ou enduisez-les
de vaseline. Enfin, chargez la bat-
terie et rangezlla dans un endroit
sec et frais.

Reste le chassis qui ne demande
que peu d'entretien. Nettoyez-le et
faites vous-méme les réparations et
retouches nécessaires sl la peinture
a ¢té abimée ou a tendance a s'é-
cailler. Vaporisez le chissis, surtout
le ecapot, avec du protecteur anti-
rouille, puis couvrez votre véhlcule
d'une toile ou d'une bache. A ceux
qui manquent d'espace nécessaire
au remisage ou n'ont pas le temps
de faire la toilette d'été de leur
moto-neige, la plupart des conces-
sionnaires offrent ce service pour
un prix modique. C'est peut-étre la
meilleure fagon de retrouver votre
moto-nelge en bon état de fonction-
ner lorsque la neige sera revenue.

Enlevez la courrole de commande pour
toute la durée de Il'entreposage et
graissez I'axe de la poulie de commande
ainsi que les contrepoids centrifuges
(pléce & Il'exiréme droite).
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‘Nideside.Le plus fringant
‘heval de ferme de
‘équipe GG 71.

ltobuste, durable, universel d'em-
ploi, le Wideside GMC commencera a
“ragner son foin” dés le premier tour
de roue i votre ferme.

Commencez par choisir le modéle
qui convient le mieux a vos genres de
travaux. Soit le pickup d'une demi-
tonne pour les transports courants,
<uit le modele de trois quarts de
tonne ou d'une tonne pour les gros
Lraviaux.

Que vous utilisiez le Wideside a
transporter du foin, a tirer une remor-
que ou & vous rendre 4 la ville, vous
trouverez le moteur qui vous con-
vient. Le choix de moteurs va d'un
ceonomique six-eylindres de 250 pou-
ces cubes i un puissant V8 400 en op-
tion. Au choix également, selon le

LE LLETIN DES AGRICULTEURS MARS 1971

modéle et le moteur, quatre boites de
vitesses, y compris deux automati-
ques.

Le Wideside est un véhicule & tout
faire, ainsi que le prouve la longue
liste d'équipements renforeés en op-

tion qu'on peut commander. Exemple,
suspension et amortisseurs assez ro-
bustes pour permettre de transporter
les plus lourdes charges, ou encore un
systéme électrique a grand rende-
ment qui vous permettra de faire dé-
marrer voire Wideside au premier
tour de clé, en hiver. A noter aussi la
lampe éclairant la caisse, bien prati-

Tout cela n’empéche pas le Wide-
side d'étre confortable. Et vous pou-
vez méme lui donner le confort d’'une
vraie voiture au moyen d’options
comme le volant a inclinaison ré-
glable.

Solidité, commodité, confort, le
Wideside a tout pour vous aider.
Passez bientét chez le concession-
naire GMC.

Certains des équipements représentés
o déerits ict sont fouwrnis en option,
mayennant supplément.

7



Ils sont guettés par des accldents
de toutes sortes, au foyer comme
aux alentours de la maison, sur
l'eau, sur les routes.

Des milliers d’enfants sont bles-
sés chaque année. On compte des
centaines de pertes de vie, Il est ef-
farant de constater que les acci-
dents viennent en téte de liste, bien
avant les maladies majeures, les dé.
ficlences chroniques.

Tous ces enfants que vous avez
mis au monde ont droit & la vie. On
ne peut pas toujours les défendre
contre les assauts de la maladie.

Pour ce qui est des accidents, c’est
autre chose. Ils peuvent la plupart
du temps étre évités. Pourvu que
les parents comprennent leur res-
ponsabilité, qu'ils s'arrétent a me-
surer la multiplicite des dangers
environnant leurs petits.

Pour faciliter cette prise de cons-
clence, le Consell Canadien de la
Sécurité tient chaque année une Se-
maine nationale de protection de
I'enfant. Elle aura lieu du ler au
7 mal prochain. Soyez alertées, vous
surtout, les mamans. Ecoutez d'une
oreille attentive tous les conseils
de prévention qui seront diffusés.
Lisez, et conservez a portée de la
main tous ces écrits ou l'on notera
les principales causes d'accidents,
et la meilleure facon de les éviter.
Instruisez les ainés, les gardiennes.
Eduquez dés leur jeune age vos
enfants a la prudence, a la connais-
sance du danger, au respect des re-
glements.

Vous leur devez cette protection,
vous les auteurs de leurs jours. De-
voir de justice dans l'amour.

Savez-vous que les ages les plus
dangereux sont deux et trois ans,
alors que les enfants sont des tou-
che-a-tout, des fourrés partout.

Mais combien de bébés lalssés
sans surveillance au moment du boi-
re meurent d'asphyxie ! Que de pe-
tits Infirmes ont glissé des bras de
leur mére, ou sont tombés d’'une ta-
ble dans une seule minute d'aban-
don! Il y a ceux qui s'étouffent en
avalant une épingle, ceux qul s’em-
polsonnent, ceux qul font des chu-
tes mortelles.

Ces dangers de la circulation sont
aussl toujours présents, et tout par-
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-domaine,

ticullérement a la fin de l'aprés-
midi et en soirée,

» L] -

Comment prévenir ces accidents
qui guettent vos enfants :

BRULURES — tenir hors de leur
portée les liquides chauds, de méme
que les allumettes et les briquets.
Tourner les poignées des casseroles
vers l'arriére du poéle.

COUPURES — les ciseaux, couteaux
et autres ustensiles acérés doivent
étre cachés. Les enfants doivent
marcher, non courir, lorsqu'ils ont
en mains un objet pointu.
ASPHYXIE — les enveloppes de
plastique minces ne doivent pas ser-
vir dans un berceau ou une voiture
d’enfant. Il1 faut les détruire ou les
entreposer hors d'atteinte. — Pas
d’oreiller ou d'attelage pour le tout-
petit. Trop élever le biberon pour
faire bolre bébé peut entrainer l'as-
phyxie. — Tous les petits objets:
sous, boutons, féves, épingles, etc.,
doivent étre scrupuleusement écar-
tés.

POISONS — l'enfant curieux n’est
pas découragé par le mauvals gotut
des médicaments, nettoyeurs, cos-
métiques, insecticides qul sont tous
des produits nocifs. Ces poisons
dolvent étre tenus hors de leur por-
tée.

ELECTRICITE — les prises de cou-
rant et les fils d'extension usés peu-
vent étre mortels, ainsi que les fils
de lampes et autres appareils. Ce
ne sont pas des jouets.

ARMES A FEU — toujours les dé-
charger lorsqu’elles ne servent pas
et les mettre sous clé; entreposer sé-
parément les armes et les munitions.

CHUTES — il faut avoir soin de pla-
cer des barriéres au haut des es-
callers et devant les fenétres.
JOUETS — les inspecter réguliére-
ment, avec soin pour y déceler 1'u-
sure ou le bris qui pourraient deve-
nir dangereux. Encourager les ainés
a ranger leurs jouets, susceptibles
de causer des blessures au bébé.
NOYADES — l'heure du bain de bé-
bé est sacrée; ne pas le quitter d'une
seconde. Il ne faut pas lalsser un
enfant seul dans une piscine, une
(suite & |a page 88)
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Le pain occupe une place 2 part dans I'histoire du monde.
Depuis des temps immémoriaux, il symbolise non
seulement la nourriture par excellence, mais aussi
la chaleur d'un foyer, d'une amilié partagée, d'une
fraternité réconfortante. De nos jours encore,
le pain est  la base de |'alimentation
quotidienne.
11 vous arrive peul-étre encore de faire votre pain.
Mais la plupart du temps, sans doute, vous I'achetez
du boulanger. Dans I'un comme dans |'autre
cas, il y a de bonnes chances qu'il soit fait
avec 'excellente levure Fleischmann.
Car la levure Fleischmann
est |a plus populaire | Reisckmasss

chez nous. . . el de loin.
"]

“Por¢ frit aux poiréaux
3 portions

% liv, de porc maigre 2c. 3 soupe d'huile 1 ¢, dsoupedeléculede mals
nes poireaux darachide 4 de L. de bouillon de
e d'ail Y de L. de marrons [rais, poulet T
Y4 dec. 3 thé de gingembre Ecalés ou de marrons 1 c. 3 soupe de sauce soya Le coin des bons trucs

frais haché chinois déshydratés Sel et poivre moulu Pour empécher vos
Couper le porc en bandes de l‘..;_ po. de long et ceufs 2 I coque de
Y% de po. de large. Couper les poireaux en mor- caser daws ('as0
ceaux de ¥ po. de large. Trancher les marrons bouillante, quand
frais. Faire tremper 12 h. les marrons déshydratés youd (63 faites cuife
dans de I'eau; les laver, égoutter et trancher. ; J
i R g " perforez avec une
Hacher I'ail; frire dans I'huile d'arachide avec le siaisilla te eros bout 4
i gs, | lever. Frire le IgUIIIC 'e Rros Dout de
gingembre, Lorsque dorés, les enlever. Fri okt e 0 ot 1
porc 3 feu tréds vif avec I'huile d'arachide dans un ek s A aic
plat de cuisson chinois appelé «wok». Ajouter les .
poireaux, cuire encore 5 min.en remuant. Pratiquer
une fontaine au centre du «wok»; dans I'huile qui
s'y ramasse, frire les marrons 1 min. Mélanger
fécule, bouillon de poulet et sauce soya. Verser dans
le «wok» et assaisonner. Remuer el cuire encore
1 min. Servir immédiatement dans un plat chaud.

4

*y Peanut

‘Leg grandeg m
font leg bonmes choses.

638 portions
14 de 1. de grains Chipits au
chocolat
1% c. & soupe de fécule de mals
1% t. et % L. de sucre granulé
2% 1. d'eau
1% L. de farine tout usage
2% c. A thé de poudre 3 pite
Magic
% c. @ thé de sel
1% c. & soupe de caléinslantané
Chase & Sanborn
14 de L. de margarine
Blue Bonnet
1 ceuf
14 de t. de lait
% ¢, & thé de vanille
Mettre les grains Chipits
au bain-marie pendant
15 min. Ajouler en remuant
1t d'eau chaude.
Ajouter 1% t. de sucre,
laféculeetlerestedel'eau.
Amener 3 ébullition.Retirer
du feu. Tamiser ensemble
farine, poudre 2 pate et sel.
Défaire la margarine en
créme; ajouter ¥ t.desucre,
puis I'ceuf en battant bien.
Dissoudre le café dans
le lait vanillé.
Incorporer les ingrédients
secs a la margarine en
alternant avec le lait.
Verserlapéledansunmoule
graissé de 1% pinte.
Verser 2 L. de sauce au
chocolat chaude sur |a pate.
Cuireau four, 3350°,
45min. Servirchaud
aveclasauce.

: = hn - L / : : - .
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Liette Desjardins déclare:

“Enfin...un livre qui répond a toutes les questions

des parents!” Etelle ajoute:

“Le Guide Pratiq
mon Enfant mapparait
indispensable a tous ceux
qui, comme moi, prennent
a coeur la réussite
de leurs enfants.”

Pour Mme Desjardins, “élever deux enfants mde succds, c'est

leur assurer tout ce dont ils ont besoin pour devenie des adultes

sains ot equilibres™, Cest pourguon, que volte enta
18 jours, 18 mins ou 18 ans, oo volume vous
deviendra presqgu’aussi précieus

que la prunelle de ses yeay!

Présentation de grande qualité

o Volume de 514 pages
o Forte reliure plastifice

Plus de 300 photos, tableaux
explicatifs, etc.

o

Une encyclopedie compliéte de Fenfant

De l'alimentation du bébé aux problemes
de la puberté. des maladies contagicuses
aux activités sportives, de apprentissage de
la propreté aux difiicultés scolaires . . . toul
ce qui se rapporte a I'équilibre de volre en-
fant, de la conception & l"adolescence, se
trouve dans ce livre tant attendu,

Les conseils quotidiens de specialistes

Meme les parents les plus attentifs restent
souvent impuissants devant certaines diffi-
cultés  (pourtant normales) de 'enfance
C'est a ces moments-la que vous aimerics
recourir a P'avis de spécialistes. Redige par
une équipe de médecins, peédiatres, assis-
tantes sociales, pedagogues et psychologues,
cel ouvrage dans votre bibliothéque fami-
liale équivaut a une consultation quolidien-
ne avec de véritables experts de l'enfance

Six livees en un seul volume
Ce merveilleux ouvrage réunit six livees dif-
férents, correspondant aux principales ¢ta-

6 magnifiques reproductions en couleur
(sur deux pages) de tableaus eélébres

ue de

poes de la eroissance de votre enfant: de la
conceplion a la naissance. de la naissance o
2ans, de 24 6 ans, de 6.3 12 ans, la periode
de ladolescence plus un demier hivee
repondant auy inquictudes  courantes  des
parents sur des sujets comme I'education

sexuelle, les problemes du gaucher, et

10 jours de consells gratuits

Examinez le Guide Pratigue de Mon Enfant
gratuntement o sans -Ji}ln',.mnh, ches vous
pendant 10 jours. Pratitez-en pour consulter
lies sujets qui vous préoccupent le plus chez
voltre enfanl. 5i vous n'éles pas satistail does
conseils donnds, vous n'aver qu'a nous le

renvover.

I sefls prérreux pnur $1? 94 seulementl
N envuyez pas | d! argem mals pastez l:e
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LAY est, boul, Metropolitain, Montreal 435, Que.

CADEAU delancement

— Remplisses co bon d'examen gratut

\ vl oredevez co SHAMPOOING SPL-

Vo CIAL POUR BEBE de JOHNSON &
et JOHNSON

o
L .
weee L ahsolument gratis!
\' 201 Valeur: $1.39 (format de 8 o). 1
] nis farmes o1 youx ientes! bdial
e f
pour toute la famille,
Veullles menvoyer mon cadeau de lancement
e desire auss, par la meme pccasion, exami

ner gratutoment et sans obhigation e mervedl

leux GUIDE PRATIQUE DE MON ENFANT. S

fir n'en surs pas onchante, jo pourrai vins le e
tourner dons les 10 jours, Autrement, vous me
e facturerey au prix o de lancement de $17.04

tows frais de port ot demballage comprs) gue
jo pourral vous paver en G versements mensuels

e 299 wi e e disire. Quelle que soit ma de
cision, jo poarra garder mon cadeaw de lance
ment

NOM (Lettres moolées, syl

ADRESSE

VILLE ZONI PROV.
-

— O
-
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par Charlotte Cantin
BOUTEILLE DE GAUCHE

Il suffit de la recouvrir de corde
a lieuse de couleur naturelle, ou
teintée au goQt. On peut également
la réaliser en tons dégradés ou cou-
leurs contrastées. Si elle est déja
munie d'une anse, il faut d’abord re-
couvrir cette partie.

3 En commenc¢ant par le haut, re-

Sous leur nouvelle robe, nos bouteilles n'en continuent couvrez la bouteille, en ayant soin

pas moins leur carriére. de dissimuler le début de la corde
sous le premier rang. Collez soigneu-
sement en place et laissez sécher.
Continuez de recouvrir de corde, en
collant 1a ol c'est nécessaire. Ter-
minez en dissimulant le bout, com-
me au début. La bouteille ne doit
pas paraitre sous la corde.

Avec de la teinture a l'eau, on peut
peindre des motifs sur la corde de
teinte naturelle.

BOUTEILLE DE DROITE

Recouverte de corde & lieuse et
de raphia, elle est trés décorative.

Un contenant sans anse a été uti-
lisé; une anse faite de corde a été
ajoutée. Pour confectionner l'anse,
prenez 6 longueurs de corde de 6 &
8 pouces, selon la grosseur de la
bouteille. Tressez 3 branches de 2
brins.

En commencant par le haut, dis-
simulez le début de la corde sous
le premier rang et collez avec une
colle qui ne tache pas. Laissez sé-
cher et continuez de recouvrir de
corde. Au sixiéme ou huitiéme rang
(selon la bouteille), insérez 1'anse et
collez par-dessus, un ou deux rangs
de corde. Continuez ainsi jusqu'a
I'endroit normal pour fixer l'autre
bout de l'anse. Insérez ce bout, re-
couvrez de corde et collez soigneu-
sement autour de la bouteille.

Taillez des bouts de raphia de 6 &
8 pouces de longueur, en nombre
suffisant pour recouvrir le tour de
la bouteille. Collez ces bouts sur la
bouteille & la hauteur désirée, Faites
un rang ou deux de corde; collez
bien. Relevez les bouts de raphia

(suite & la page 88)
75

Et les voici, maintenant, vues d'un angle décoratif,
agrémentées de tiges ou fleurs.

(Photos, Le Bulletin des Agriculteurs par Moise Cossetlo)
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9241 SIMPLICITY

Le préféré des fillettes !

| - Chacune choisira son appliqué
(motifs inclus). Tallles :

7.8, 10, 12, 14. Prix : 0.85.

2529 McCALL'S
Garde-robe pour la
petite. Insignes a
broder, Tailles :
2,3,4,5, 6, 6x.

Prix : 0.90.

9291 SIMPLICITY
Robe facile a faire,
en coton, ou en voile
et dentelle, Tailles :
2,%;4,5,86;
Prix : 0.85.
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2698 McCALL'S
PyJamas et costumes de
jeu, avee jolls motifs

& reprodulre. Tallles :

6 mols, 1, 2, 3, 4 ans.

Prix : 0.85,

/| _Nnos \
, patrons |
\

N //

™S — -
O e S

]

Pour commander ces patrons,
veuillez utiliser le coupon de
la puge 90.

T e TS

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS MARS 197}

)

9247 SIMPLICITY
Splendide pour la petite
princesse ! Talilles: 7, 8,
10, 12, 14. Prix : 0.85.

9189 SIMPLICITY
Plein d'allure, cet
ensemble pour la
petite demoiselle !
Tailles : 4, 6, 7, 8, 10,
12. Prix : 0.85.

4597 LE BULLETIN 4
Gracleuse jupe & plis b
pour jumper ou robe;

blouse & col roulé.

Talilles : 2, 4, 6, 8.

Prix : 0.75.

77



par Berthe Mirepoix

MENU PASCAL

Punch

Coupe de fruits colorés

Bouillon de 1égumes

Petits pains
Salade printaniére
Filets de porc farcis
Pommes de terre créole

Timbale de carottes

Giteau marguerites
Creme glacée

Thé - café
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Punch pascal
(10 verres)

2 tasses de jus d’orange

2 bees (6 onces) de limonade concentrée
congelée, non diluée

4 bouteilles (7 onces) d’eau gazeuse 2
base de citron et limette

1 tiroir de cubes de glace

Dans un grand bol, mélangez le jus d'oran-

ge et la limonade concentrée, jusqu'a disso-

Jution compléte. Ajoutez lentement 1'eau

gazeuse bien froide et remuez un peu pour

bien mélanger le tout. Ajoutez les cubes

de glace. Garnissez de feuilles de menthe

ou de ctleri.

Coupe de fruits colorés

Disposez dans une coupe refroidie, des cu-
bes ou des boulettes de péches, poires, me-
lons, quelques fraises, quelques raisins de
diverses couleurs; arrosez d'un vin rose
pétillant.

Bouillon de légumes

3 carottes

1 tranche de navet

1 poireau

4 branches de céleri

1 panais

3 pintes d'eau

2 ¢. 4 soupe de beurre
sel et poivre

Coupez les légumes en morceaux, faites-les
cuire durant 114 heure & l'eau froide. Salez
et poivrez. Passez le tout & travers un ta-
mis. Gardez bien au chaud. Ajoutez le
beurre avant de gervir en tasses,

Salade printaniére

1 concombre en dés

1 tasse de chou filamenté

1 tasse de céleri haché

17 tasse d'échalotes tranchées
10 radis tranchés

1 bouquet de cresson

Mouillez de vinaigrette et servez sur un
lit de laitue croustillante,

Vinaigrette:

1 tasse d’huile 2 salade
!5 a )4 wasse de vinaigre
1; c. A thé de poivre

1 c. 4 thé de sel

Mélez. Agitez bien au moment d'utiliser.

Filets de porc farcis

Entaillez sur la longueur 2 filets entiers ou
plus suivant le nombre de portions & ser-
vir (}2 & 3{ de livre chacun). Ouvrez un
des filets et couvrez-le de farce au pain.
Placez un second filet ouvert sur le premier.

Brochetez ou ficelez bien. Bardez de lard

ou de bacon. Déposez our le gril dans une
rétissoire peu profonde, et faites rétir
four de 325°F., 14 & 114 heure pour deux

filets, et un peu plus de temps pour plu-
sieurs,
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Farde au pain:

(Augmentez la quantité selon le nombre
de personnes)

2 c. 4 table de gras

14 tasse d'oignon

2 tasses de mie de pain

14 tasse de céleri

14 c. 4 thé de sel

1 pincée de poivre

2 c. 4 rable de persil

1 oeuf battu

1% c. 4 thé de sauge ou sarriette

Faites revenir I'oignon et le céleri dans le
gras; ajoutez le pain, les assaisonnements
et faites cuire quelques minutes; ajoutez
I'oedif. Pour une farce plus humide, ajoutez
quelques cuillerées de lait ou de bouillon.
Parfumez de sauge ou sarriette.

Pommes de terre créole

6 pommes de terre moyennes, crues

2 c. 4 table de gras

1 oignon moyen, tranché

214 tasses de tomates en conserve (boite
de 20 onces)

2 c. & thé de sel

14 c. 4 thé de sucre

14 c. 4 thé de sauce piquante (Worces-
tershire)

poivre au goft

Sautez dans le gras les pommes de terre
coupées en dés de Y4 pouce; retournez plu-
sieurs fois, jusqu'a ce qu'elles soient do-
rées. Ajoutez l'oignon et sautez jusqu'd
transparence. Ajoutez les autres ingré-
dients; couvrez et laissez mijoter, 20 mi-
nutes; brassez de temps en temps. Décou-
vrez et laissez cuire jusqu'a ce que les pom-
mes de terre soient tendres et la plus gran-
de partie du liquide évaporée, environ 20
minutes.

Timbale de carottes

2 tasses de carottes tranchées

1 c. & table de beurre

1 oeuf

1 blanc d'oeuf battu légérement

1 oeuf cuit dur

sel et poivre

eau bouillante ou bouillon de viande

Faites cuire les carottes dans le beurre, 10
minutes, en brassant continuellement.
Ajoutez I'eau ou le bouillon en quantité
suffisante pour couvrir les carottes. Lais-
sez cuire, Egouttez et passez au tamis, A-
joutez l'oeuf, le blanc d'oeuf et 1'assaison-
nement. Garnissez un moule huilé avec
I'ceuf dur coupé en rondelles. Remplissez
aux % avec le mélange de carottes, mettez
dans une casserole d'eau froide en ayant
soin de couvrir le moule d'un papier ciré,
et faites cuire 45 minutes & four de 350°F.
Démoulez sur une assiette. Doublez cette
recette, si vous prévoyez avoir plusieurs
invités, Vérifiez le temps de la cuisson.

Gateau marguerites

1)4 tasse de sucre

124 tasse de farine 4 pétisserie, tamisée

34 c. 4 thé de soda 2 piite

34 c. 4 thé de sel

14 tasse d’huile

1 tasse de lait de beurre

2 oeufs, blancs et jaunes séparés

2 carrés (1 once chacun) de chocolat
non sucré, fondus

14 c. 4 thé d’extrait d’amande

Chauffez le four a 350°F., tapissez de pa-
pier ciré le fond de 2 moules de 8 pouces x
114 pouce de profondeur. Tamisez ensem-
ble, dans un bol, | tasse seulement de su-
cre, la farine, le soda & pite et le sel. Faites
une fontaine au centre de ces ingrédients
secs et versez-y, dans 'ordre donné, I'huile
et Y4 tasse seulement de lait de beurre.
Battez jusqu'a consistance lisse. Ajoutez
I'autre 1% tasse de lait de beurre, les jaunes
d’'oeufs, le chocolat et l'extrait d’'amande,
et battez jusqu’a mélange parfait. Dans un
autre bol, fouettez les blancs d'oeufs en
mousse. Ajoutez graduellement, tout en
brassant, I'autre )% tasse de sucre. Conti-
nuez de battre jusqu'a ce que les blancs
d’oeufs forment des pointes trés fermes.
Ajoutez-y I'autre préparation délicate-
ment, jusqu'd ce que le tout soit lié parfai-
tement. Ne brassez pas. Versez immédiate-
ment dans les moules préparés. Faites
cuire 30 & 35 minutes, ou jusqu'a ce qu'un
léger toucher du doigt ne laisse pas d'em-
preinte sur le dessus du ghteau. Laissez re-
froidir les ghteaux dans leurs moules posés
a I'endroit sur une grille, de 10 & 15 minu-
tes. Démoulez et laissez refroidir sur la
grille. Séparez chaque ghteau en deux dans
le sens horizontal. Etendez le glagage 7 mi-
nutes entre chaque étage et sur toute la
surface du ghteau. Garnissez d’amandes
grillées disposées en forme de marguerites,
avec coeurs en morceaux de chocolat demi-
sucré,

Glacage 7 minutes: Mettez ensemble,
dans la partie supérieure d'un bain-marie:

2 blancs d’oeufs non barttus
114 tasse de sucre

5 c. 4 table d’eau

Y c. i thé de créme de tartre

Faites cuire au-dessus de 1'eau bouillante,
battant continuellement avec un batteur
rotatif, jusqu'd ce que le mélange forme
des pointes molles, environ 7 minutes. Re-
tirez de la chaleur. Ajoutez:

14 c. 4 thé de vanille
14 c. A thé de sel

et continuez de battre jusqu'd ce que le
mélange forme des pointes trés fermes,
Ajoutez quelques gouttes de colorant vert.

O
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VENTE DE COUPONS

20 PAIRES BAS-CULOTTES NYLON........ ... $4,98
Chausseltes d'hommes, 24 palres: $2.99. Bonne qualili
Les molils sans égal, \ [ .;r.
3 LB TISSU, VETEMENTS POUR DAMES. ... .. $5.69

Nouvelles teintes pour le printemps, Pour costumes-pan-

talons, mmlnn: da printemps, elc.

3 LB CORDUROY DE VELOURS........... 3.9

ou denim pour jeans, de sporl, balances en longueurs,

Pour jupes, gilets, salopsites, pantalons, elc. \ g

3 LB DE RATINE POUR SERVIETTES “"TERRY". $3.99 P e | P [ ¥
Tissu &pais. De la débarbouillette 3 fa servielte de bain ou - o g ] Ry .} {7 ) ¥
grosse toile de fl. Bonne valeur. 2 Ib de Nanelelle 33.99 b A1 . W ig
Paguel familial. Pour faire besucoup de culotles, pyjamas, LR - o & -~

robes de nuil. robes d'enfants, elc.

3 LB DE COTON BLANC.. $3.99
Pour taies d'oreiliers, iuum ub!lm 3 1b de toile blanchs
$4.99 pour draps, 15 vgs carrées, grandes longueurs. s

;o‘ﬁ?l|ir?ffumnomfcthzteulx fe':'?:.nf.'.ii' Ce sont dﬂ H :
e Lol - unipaintics crocheljiaciie |
A classique, de texture serrée, qui se préte a
Srangaors ot \arfenrs, pay. dv Tebuts, teinies pastolles ou la confection de plusieurs articles.

5’18 TAINE X TRICOTER. - .99 Nous en illustrons ici quelques-uns : tapis ou

2 brins. Rouge, blane, vert, bleu, brun, beige, gris, lurquoise, =

L T I R R L HE _ descente de lit, napperon, scus-verre.

;,“".“; 45?.}.5:3253{5‘.3&?5:?@;?;.m,.m.E,”" Mais les possibilités sont nombreuses i ;
:"I‘.tB"S?'I.JJ'SI’Vd;lfn!\:ﬁmT%““ tricotds. Seconds li:lﬁ et Vqtr? Irn_ag'na!lon vous fera decot_l\frll'
$°L8" 71530 POUR DRAPERIES. 35,99 autant de réalisations s’appuyant sur ce point.

Tissu corce (Bark) ou nylon blanc. Balances du moulin,
assarties, pour draperies, | 3 3 vgs de longueur, 44" de lar-
geur. 1 paquel de 6 Ib 3 $11.75. Bonne valeur pour volre

fayer. amﬁs 3 1b de tissu ) coussins pour sofas $3.99. Im- par Marcelle Therrien

tl
LB TRICOT DE COTON : $4.43
Pour robes el costumes pour le pnn!lmbl uni ou rayk
Paguel de tissu pour enfants, 3 Ibs, $3.99.
4 LB DE CUIRETTE.. 54,99
2 vis et plus. Bonne qualité, doublé de coton Double lar-
geur. Solde de coupon. Plusieurs couleurs, 12 1b pour §$11.55

Pat scrent, ve miad tiswel ser idgm.fows. 1ok | | POINT DE BASE utiliser du coton & tisser ou de
Ensoves v sonands we 500 de depse | | 1ev rang : mallles serrées sur la 2 feele) :
peag,coror{r {Jsfrdfsb{eg;ﬁecb:fan:fgoi) chaine — crochet : gros fil mercerisé -—
—_ 1 i ] 1 < . .
boursement da prix d'achat seulement en cos 2e rang: mailles serrées (piquer Sl P

de non-satisfaction. crochet sous le brin ar- Commencer au coin par 1 maille —
WARD'S TEXTILE riere de la maille serrée couleur A.
209 est, rue Ste-Catherine, Dépt, B.D. 27, Montréal 129, Qué clu rang précédent] A Chal.‘lllc rang, r-alre 2. Inﬂ.ﬂles dans
3¢ rang: mailles serrées (piquer 12 1re maille, jusqu'a -70 mailles
crochet sous le brin ar-  (largeur du patron).
riere de la maille serrée A 3 pouces du coin de départ, faire
DIGESTION LENTE du rang précédent et la premiére bande en couleur B,
MAUX D’ESTOMAC aussi sous le brin arriere  Au bout du rang, finir la derniére
2o du rang plus bas) opération de la maille serrée avec
PRENEZ HERBOREX Répeter toujours le 3e rang. la couleur B; faire ainsi 4 rangs.
e Ce tricot est trés épais. Il faut tou- Reprendre couleur A — 4 rangs
es : .
recommandé pour un jours tourner a chaque rang, pour & B — 4 rangs
soulagement efficace; . . T "
rapidéement \;ous: %\Dir ce brin arriére du rang plus A — 4 rangs
apprécierez les as. " C— £
nombreux bienfaits des - - . = B 4 rangs
gr:dl.gts a %aée . A — continuer
‘herbages LMEX.
En effet, toutes leurs NAPPERON napperon
;fgtclésas%r;‘t g::oncsee;;S:& (le fil de contraste doit toujours
mis au point par les (15 x 10%% pouces) étre du meéme coté, pour éviter de
Laboratoires ROLMEX. . . couper)
;%5 médicaments Fournitures : ok s
LMEX ne demandent — i
augulnglwusion o coton mercerisé (on peut aussi On a atteint la largeur du napperon.
preailable,

LIVRAISON SANS FRAIS DANS
TOUTE LA PROVINCE

S.\V.P.,, veuillez me faire parvenir la
nomenclature des produits ROLMEX sans
aucune obligation de ma part. De plus
un numéro de la revue “Horizen Santé"
GRATUIT.

NOM
ADRESSE

VILLE ... TEL. ..
LB 3. ?I

Rol m@zQ

2334, boulevard Marie-Victorin,
Varennes, Qué., — tél.: 866-6318 « £652-2951
647, chemin Ste-Foy, Qué, — tél, : 681-8137
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Rang suivant : au début du rang,
augmenter d'une maille (71).

Rang suivant : diminuer d'une mail-
le au début (passer la 1lre maille)
(700,

Répéter ces deux dernlers rangs
jusqu'a la longueur du napperon.
A la longueur désirée, faire 1 dimi-
nution au commencement de cha-
que rang.

Terminer avec 1 maille.

Finition
Couleur B — tout le tour, 1 rang de
mailles serrées, 1 rang de demi-

brides, point d'écrevisse* — piquer
crochet entre chaque maille.

* point d’'éerevisse : mallle serrée

torse crochetée a reculons.

SOUS-VERRE

iméme fil que pour le napperon)
Fond

:\?ontvr une chaine de 4 mailles —
reunir avec maille coulée. Tourner.
Faire 7 malilles serrées dans le cercle
— réunir avec maille coulée.

Tourner & chaque rang.

Tricoter le point de base, avec aug-
mentations au besoin. Réunir cha-
Que rang et tourner a chaque rang.
Quand on a 30 mailles de tour (gran-
deur du fond du verre), on fait un
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(Photos, Le Bulletin des
Agriculteurs par Moise Cosselle)

rang coupé : aprés avoir attaché le
rang avec une maille coulée, faire
1 maille en l'air. Ne pas tourner le
travail.

Piquer le crochet sous 2 brins avant
des mailles et faire mailles serrées
sans augmentation, ni diminution.
Finir le rang — attacher avec mail-
le coulée, 1 maille en l'air, tourner.
Rang suivant: maille serrée (pi-
quer crochet dans brin arriére).
Continuer toujours le point de base
avee 30 mailles, jusqu’a la hauteur
désirée.

Finition

Un rang au point d’écrevisse sous
2 brins de dessus et un autre rang
au point d'écrevisse sur brin res-
tant.

On peut aussi faire : point d'écre-
visse sur la maille restante du rang
coupe.

TAPIS OU DESCENTE DE LIT
(22 x 52 pouces, franges comprises)

Fournitures

—3 livres de laine canadienne — 6
brins — spéciale pour tapls

— crochet P américain ou O anglais.
Tension : 2 malilles au pouce.

Monter 44 mailles — chainette dou-
ble.

Faire le point de base— finir chaque
rang avec une maille serrée sous la
maille de téte au complet — 1 maille
en l'air pour tourner,

Finition

1 maille coulée tout autour du ta-
pis. — Une frange d'environ 5 pou-
ces.

COUVRE-CHAISE

(Un ovale de 14 x 21 pouces, pour
le dossier — un cercle de 15 pou-
ces de diam., pour le fond)
Fournitures :

— 20 onces de nylon — 15 deniers
—crochet no 1

Ovale

Commencer au milieu:
pouces.

chaine. 7

Pour commencer un ovale, on cal-
cule ainsi : longueur moins largeur.
Exemple : 21 pouces moins 14 pou-
ces : T pouces.

Falre le point de base avec augmen-
tations au besoin : 2 mailles dans
la méme.

Dernier rang : demi-brides tout le
tour et point d'écrevisse.

Cercle

Monter une chaine de 4 malilles;
réunir avec une maille coulée.
Faire 7 mailles serrées dans le cer-
cle. Augmenter au besoin.

Réunir avec une malille coulée —
1 malille en l'air pour recommencer
rang.

Finition

Comme pour l'ovale. 0O
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HQROYLTEE.
IMPRIMERIE

LE SPESIALISTE
u
FAIRE - PART

527-9268

Ponele

Fo -

demandez notre
brochure souvenir

L A II

"; v.‘:
/cllc vous facilitera la préparalion ]
de vas listes d'invités, le choix de

ZE vos faire-part, le contrale des ca-
3

Tout aussi a l'aise
semblent nos belles
. qui ont adopté ce
. vétement venu de loin !

Et, pour lui signifier
qu’il est bien des
notres, nous lui
prétons maintenant
ros, navette et
laine colorée.

deaux recus, elc.., c'est

Gratoit

sans oucune obligation de §H
vcme part, remplissez simplemen! §{
le coupon ci-dessous. ]

: ; qui vous offre un choix

’ Le specialiste du faire-part
H de 200 différents modeles

2 Maison — Etoblie en 1898
! | [AAAA | i
1539 ST-HUBERT e (6] Ll = g mgi
] — MONTREAL 0 S
03] (S odl'ﬁﬂq) [ '
g PASSAGE EN LAMES

g B Y z ] an 13 1 ololo] "
H.R_OY LTEE. Sttt no ;

3 - |o@|® olole
11589 ST-HUBERT Tt oEX :

MONTREAL

S.V.P. me faoire parvenir, sans
oucune obligation de ma peart,

volre brochure de 24 pages — . Ll o I [,
o TR or NOTaE MANIAGL _ ATTACHAGE ROS: 12 peus au pouce — 3 laines en peu

r—
5w (& CHAINE ET TRAME: Lainc 2/16
ADRESSE -
'j OURDISSAGE: 12 laines blanches ~ 0
e MARCHURE 12 laines rouille - x
PROV. 1 1-2-3 12 laines blanches - 0
2 ' 1-2—4 ‘ 12 laines brunes - *
3 [ 1-3-4 ‘ 12 laines rouille x
4 . 2-3-4 12 laines brunes - =
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par Germaine Galerneau

(Photo, Le Bulletin des Agriculleurs
par Moise Cossette)
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ASSEMBLAGE:

Posez les lisiéres 1
et 2 bien a plat sur
une table. Assem-
blez, au point de re-
prise, en suivant les
indications de I'il-
lustration wvoisine.
Ayez soin de faire
correspondre les li-
gnes du motif.
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OURDIR:

longueur — 3 verges

largeur en ros — 24 pouces

TISSURE:

3 brins de laine ensemble pour la trame
4 duites (rangs) pour une couleur

Pour les couleurs, suivre 'ordre du passage
en lames

FOURNITURES:

114 livre de laine 2/16, brune
15 livre de laine 2/16, blanche

1, livre de laine 2/16, rouille

REMARQUE:

Frappez légérement avec le ros.

FRANGE:

Enroulez la laine autour d'un morceau de
carton de 5 pouces de hauteur. Coupez a
une extrémité. Les brins auront ainsi 10
pouces de longuecur. Prenez 24 de ces
brins; plicz-les en deux et posez-les en
noeud coulant au bord du poncho.

EN FORME...
Souiggée des douleurs menstrueles

Vousétesunefemme moderneetvous
étesvraimentenforme.Vousétestou-
jours active. A la maison, au travail ou
quand vous sortez. Vous avez un em-
ploidutempsbien rempli, maisvousle
suivez.lln'ya pasuneminute a perdre
... et vous n'étes pas obligée d'en per-
dre. Méme pas pendant votre période
menstruelle. Comment? Grace a
MipoL!
En effet, MIDOL* contient:
® Des ingrédients a action rapide qui
SOULAGENT LES CRAMPES, CAL-
MENT LES MAUX DE TETEet DEDOS.
® Unmédicamentspécialqui''CHASSE
LE CAFARD".
Vous éles en forme. Tous les jours.
Grace a MiDOL! *Marque dépaste

r~———BROCHURE GRATUITE~———

Une brochure illustrée de 32 pages
Iranche et révélatrice, intitulée
“CE QUE LES FEMMES VEULENT
SAVOIR". Llle explique, en lan-
rage simple et facile 3 com-
prendre, ce qu'est la mens-
truation, le probléme

Pl et
W

lemme.

PLUS

Une ollye spbciale de présentation—un paquel -
Tormat ordinaire de Midol 3 68¢ pour seulement 25¢.
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ENVOYEZ LE COUPON DES MAINTENANT!

Mrs. Helen Grabam

C.P. 3000, Dép BA-31

Aurora, Onlario

Veuiliez m'envoyer 13 brochure GRATUITE intitulée “'Ce
que les lemmes veulent savoir” el un Fanuel formal ordi-
naire de Midal 3 68¢. Le lout sous emball.

trouveter ci-joint 25¢.

age anonyme, Yous
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I'éducation permanente

_est indispensable

L a réforme de l'enseignement a
placé l'accent sur la nécessité d’or-
ganiser un enseignement postscolai-
re afin de remédier aux lacunes
d'un systéme d’éducation arrété
prématurément pour le plus grand
nombre d’enfants, voués dés la sor-
tie de 'école élémentaire au travail
de l'usine ou des champs. Petit a
petit, la notion méme d’éducation
permanente s'est introduite dans
notre société, C'est ainsi que I'Etat
veut répondre aux préoccupations
d'une époque ou le progrés des
sclences, le bouleversement des
techniques et le renouvellement des
arts entretiennent une révolution
permanente.

C'est a cette tdche Iimportante
que s'emploie, depuis 1966, la Direc-
tion générale de l'éducation perma-
nente du ministére de 1I'Education,
dirigée par M. Jean-Guy Vennes et
son adjoint, M. Lucien Parent. Il
s'agit 1a trés probablement de la di-
rection générale la plus dynamique
de notre ministéere de I'Education.

Dans 1'état actuel des choses, 1'é-
ducation permanente est favorisée
par les activités volontaires de nom-
breux groupements et associations
qui, sous des formes variées, et sou-
vent avec l'appui moral et matériel
des pouvoirs publics, apportent a
leurs membres un complément de
formation générale et des loisirs
éducatifs. I1 faut savoir apprécier
la nature et I'importance de cet ef-

Les responsables de /'éducation
permanente rencontrent régulidrement
des groupes d'adultes pour
examiner les problémes de
tormation scolaire, cullurelle ou
professionnelle. M. Michel
Croteau, conseiller en formation
scolaire au Service de I'Education
permanente & la Régionale de
Carignan, cause avec quelques
membres d'un cercle local de
I'A.F.E.A.S.

e *

fort considérable. Mais il faut de-
sormais aller plus loin : la démocra-
tisation de l'enseignement et la so-
ciété en perpétuel renouvellement
I'exigent.

Dans le passé, des cours variés fu-
rent offerts, mais on ne peut mal-
heureusement affirmer qu’il y ait
eu coordination sérieuse au niveau
de tous les organismes qui s’en oc-
cupaient.

C'est vraiment avec l'avénement
de la régionalisation que s'est édi-
fiée une réelle structure de cours
académiques offerts aux adultes.
Dans ce travail de création, pour
certains types de cours, il faut sou-
ligner 'heureuse collaboration qui
s'est établie entre les commissions
scolaires régionales et les Centres
de la main-d'oeuvre du Canada, au
niveau des cours de formation a
temps plein. Une fois amorcé, le
mouvement a connu une progres-
sion phénomeénale,

A qui s’adressent les cours ?

La réponse doit étre nuancée,
selon qu'il s'agisse de cours de for-
mation scolaire, de cours d'ensei-
gnement professionnel ou de cours
de culture populaire.

1—La clientéele du secteur sco-
laire reste variée. I1 y a d’abord les
chomeurs et les sans travail, dont le
bas niveau de scolarité ne permet
pas de satisfaire aux conditions mi-

par Réal Bertrand

nimales d'obtention d'un emploi. On
y retrouve plusieurs jeunes adultes
et bon nombre de travailleurs plus
agés qui ont changé de situation ou
qui ne jouissaient pas d'une séniori-
té suffisante lors de remaniements
de personnel dans les usines.

On trouve aussi des travailleurs
jouissant déja d'une certaine sco.
larité, mais désireux d’accroitre ce
degré, pour satisfaire a certaines
conditions de promotion dans l'u-
sine, ou pour changer de catégorie
d’emploi, pour répondre & leurs pro-
pres aspirations de perfectionne-
ment personnel, ou pour répondre
a la scolarité nécessaire pour la
poursuite d'études professionnelles
satisfaisant davantage leurs aspira-
tions ou leur assurant de meilleures
possibilités de promotion dans I'é-
chelle sociale.

Enfin, certaines gens, possédant
déja un bon degré de scolarité mais
désireux de poursuivre des études
plus avancées ou de terminer des
études déja commencées, s'inscri-
vent a ces cours,

2 — On peut déterminer certaines
catégories d'éléves dans l'enseigne-
ment professionnel. Il y a évidem-
ment ceux qui possédent déja une
spécialisation et que les change-
ments technologiques rapides des
derniéres années obligent a des
cours de reeyclage pour une meilleu-
re efficacité dans l'exercice de leur
métier. Bon nombre aussl décident
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de sulvre des études spéclalisées

pour leur propre satisfaction per-

sonnelle. Ou il y a encore ceux que

les cadres administratifs des diver-

ses entreprises désignent pour des
stages d'études de perfectionnement

aptes 4 les rendre capables d’assu-

mer des responsabilités nouvelles. 11
faut aussli compter avec les travail-

leurs qui, possédant déja une spé-

cialisation, décident de changer de
catégorie d’emplol.

3 C'est dans les cours de cultu-
re populaire que l'on retrouve la
clientéle la plus variée. Les loisirs,
dans notre civilisation, prennent de
plus en plus d'ampleur. La popula-
tion veut profiter de ce temps. Elle
veut l'occuper & quelgue chose d'u-
tile ou d’agréable: perfectionne-
ment physique,
qu'habileté manuelle ou artistiquc
ete.

Et nous n'avons touché, ici, que
les cours qui reléevent de la Direction
générale de 'éducation permanente
du ministére de I’Education, au ni-
veau secondaire. Que l'on pense, de
plus, aux cours qu'offrent les C.E.
G.EP. et les universités. Bientot,
tout le Québec se retrouvera en per-
pétuelle éducation permanente !

Le mouvement
prend de I'ampleur

Ce qu'on appelle 'éducation per-
manente est, aujourd’hui, devenue
indispensable dans une société ou
la somme des connalissances et leur
mise en pratique augmentent a un
rythme trés rapide. Les citoyens s’en
rendent compte et consentent en
grand nombre les efforts nécessai-
res &4 leur propre perfectionnement.

Aussi, devant leurs besoins 4 cet
égard, le ministére de 1'Education,
en plus de se préoccuper de l'ave-
nir des jeunes, a-t-il entrepris de
stimuler et de planifier 1'éducation
permanente,

L'une des réalisations les plus ap-
tes & démontrer cette nouvelle orien-
tation fut réussie en 1964, dans la
région du Bas-Saint-Laurent-Gas-
pesie, I'une de celles que 1'essor éco-
nomique du Québec a peu favori-
sées. Plus de 6,900 adultes de 134 lo-
calités sont revenus sur les bancs
de I'école et se sont répartis en 281
classes. On estime que, de ce grou-
pe, environ 2,000 adultes ont réussi
l_our 9e année, tandis qu'un nombre
cgal terminait la 7e. Cette expérien-
ce a servi d'exemple a des initiatives
analogues tentées ’année suivante
en divers points du territoire.

La Direction générale de l'éduca-
tion permanente du ministére de
I'Edication favorise une formation
des adultes adaptée aux conditions
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exercice de quel-

mouvantes de la technologie moder-
ne et du marché du travail. Plus
d'un tiers de million d’adultes en
profite. Du ler septembre 1968 au
31 juillet 1969, les inscriptions d’é-
léeves adultes plein-temps se sont
élevées a 64,388, tandis que celles
des mi-temps atteignaient 287,823,
ce qui fait un total de 352,211. Ce
dernier total peut se comparer a
271,751 durant les douze mois précé-
dents.

Ces chiffres ne tiennent pas
compte de l'expérience-témoin de
télévision éducative TEVEC pour les
adultes de la région du Saguenay-
Lac-Saint-Jean. Celle-ci a commen-
cé en 1967-1968 avec 33,961 inscrip-
tions officielles & un programme vi-
sant a la formation, jusqu'au nivegu
de la 9e année, du segment de la
population adulte gui n’avait pas
encore atteint ce palier. Plusieurs
dizaines de milliers d’autres adul-
tes ont suivi l'initiative, sans tou-
tefois s'y inscrire officiellement.
L’expérience s'est poursuivie en
1968-1969. Le téléspectateur-éléve
pouvait chez lui, hedbomadaire-
ment, suivre au petit écran six heu-
res de cours. Les matiéres ensel-
gnées eétalent d'ordre socio-écono-
mique dans une proportion de plus
de la moitié; elles comprenaient ce-
pendant comme base le francgais, les
mathématiques et 'anglais. L'expé-
rience a mis a4 contribution une or-
ganisation complexe de correspon-
dance, d'animation sociale, de visi-
tes a domicile, de centre de révision
et d’'exercices personnels dirigés par
ordinateur.

Et afin d'étre utile...

Cette chronigue veut rendre ser-
vice. C'est pourquoi il convient d'a-
jouter certains renseignements gé-
néraux.

Les cours pour adultes s'adressent
aux personnes agées de 18 ans et
plus, sans distinction de sexe, de
religion ou de nationalité. Peuvent
épalement s'inscrire 4 ces cours, les
candidats qui ont dépassé l'dge de
la fréquentation scolaire obligatoire,
et qul sont en mesure de prouver
qu'ils se trouvent sur le marché du
travail pour des motifs sérieux.

Les cours de formation scolaire,
les cours de secrétariat et commer-
ce ont été en fonction d'un systéme
de crédits: chague cours corres-
pond 4 un enseignement de 45 heu-
res (3 crédits), sauf les cours de lan-
gue secondaire qui sont de 90 heu-
res (6 crédits). Ce systéme permet
a 1'éléve adulte de choisir le nombre
de cours qui convient au temps qu'il

(suite & la page 91)

ECONOMISEZ.

| De la plus haute
qualité /

; Procurez-vous de lalaine pure,

Orlon, Sayelle et mélange
Nylon/Laine pour tricot & bon
marché en commandant
directement de l'usine.

Envoyez 25¢ pour votre carte
de couleur avec de véritables
échantillons de laine — afin que
vous puissiez toucher

la qualité de cette

laine et en faire

{ votre sélection.

( P.O. Box 3662, Station ‘C’, Hamilton, Ont.
Ci-inclus 25¢ pour carte de couleur.
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.
ol leos pm: aile:haht! dc! plus nouveaux !mra ~par,
napperons, allumelles, menus, coupes & champagne,
cartes do remerciements, elc.

AUSSI: Pour Noces d'Or el d'Argeni,
autre & wvolre

afin do vous guider dans Io choix
do la belle papetorie nécessaire pour
I'erganisation da dilléronts anniversaires.

Mentionnes quel est le catalogue que vous désirez receroir
aingi que la date de l'éyénement,

IMPRIMERIE 6.  DESILETS INC.

C.P. 910-B ~ ACTON VALE QUE’
Spécialistes dans les Iravaux délicals depuis 1934,

UNE GARANTIE DE SATISFACTION



http://d4lir.aU

Ne laissez pas la diar-
rhée gdcher vos projets

Combien d'agréables vacances ou autres
projets ont élé gachés par une altaque
soudaine de diarrhée. Mais grice 2
I'Extrait de fraises des champs du Dr
Fowler vous éles 2 I'abri de ces désagré-
ments. Cet excellent produit, 3 base
d’herbes et de racines, agit rapidement et
n'occasionne pas de constipation.

Fowler est un reméde qui a fail ses
preuves, Depuis plus de 120 ans, les
Canadiens connaissent son efficacité et
savent qu'il apporte un soulagement
rapide aux adultes et aux enfants. Alors,
n'attendez pas la prochaine alerte, ayez
toujours sous la main |'Extrait de fraises
des champs du Dr Fowler.
EXTRAIT
de fraises des r

c

hamps du

Reveillez-vous
en pleine forme!

La régularité des lonctions organiques est
importante. Failes attention A votre régime
alimentaire et faites de"exercice. Quand cela
est nécessaire, prenez FRUITATIVES, le
laxatif eflficace augolt agréable fait d'extraits
de pommes, d'oranges, de prunecaux ct de
figues auxquels s'ajoutent des ingrédients
médicinaux. Des dizaines de milliers de gens
sefélicitentd'utiliser FRUITATIVES. Ache-
tez FRUITATIVES dés aujourd'hui.

Nos couturiers canadiens ont trou-
vé une solution au probléme des
ourlets, en créant le "nouveau
court".

Ce qui signifie que le genou est
couvert. A peine. A moitié. Entiére-
ment. A votre choix !

Tandis qu'a Paris, la robe reste
a mi-mollet.

N'est-ce pas merveilleux de pou-
voir ainsi choisir, selon sa person-
nalité et sa silhouette, ce qui va le
mieux a chacune ?

» . .

Toutes les couleurs vives s'ouvrent
en éventail dans la mode printanieé-
re. Bleu, blanc, rouge comme le dra-
peau tricolore. Les roses vifs et les
verts. Beaucoup de quadrillés, de
rayeés, d'imprimés géométriques; des
tweeds doux faisant la nique a cer-
tains tissus trés lourds.

Le style tailleur revient dans les
costumes et les robes. I1 y a encore
des capes toutes longueurs, mais la
vogue reste aux gilets midi, sans
manches, portés sur pantalons, ju-
pes courtes, et méme sur le short.

Les manteaux printaniers sont
tres féminins. Dans la gamme des
créations Marielle Fleury, on trouve
le tricot polyester, cotelé (ill. 4),
ainsi que le nylon et coton, si pra-
tiques. Des empiécements forment
corselet a la taille cambrée par une
ceinture de meéme tissu, fermée
d'une grosse boucle ronde. Le col,
trés montant a l'arriére, s’épanouit
en deux larges pétales sur la poitri-
ne. Ce modéle jeune, élégant dans
sa simplicité, habille les femmes de
tout age, affine toutes les silhouet-
tes.
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Vienne I'été, les tons pastel re-
gneront.

On verra des fleurs et des fleurs,
trés grandes ou trés petites, en bou-
quets et en grappes (ill. 1 et 2 —
patrons McCall's 2705 (t. 8 &4 16) et
2639 (t. 5 & 13, “junior petites”) —
80 cents chacun). Pour les véte-
ments d'allure sportive, les Impri-
més sur fond blanc présentent des
dessins stylisés.

Les volles, sI charmants pour la
salson estivale offrent leur transpa-
rence, a coté de ces chatoyants co-
tons satinés d'une grande souples-
se, des piqués et des damassés.

Mode raisonnable et sensée

Les robes ont de vraies jupes, cet-
te année,

De larges celntures de fantalsie
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sont parfois la seule garniture d'un
modéle trés simple, d'une robe pay-
sanne, complétée d'un boléro a la
gitane, ou d'un chile triangulaire
plus nouveau que l'écharpe (ill. 3 —
patron McCall's 2719 (t. 8 & 16) —
90 cents).

En remettant la jupe a I'honneur,
on en voit de trés froncées, jeunes
et virevoltantes (ill. 2).

Pour l'adolescente comme pour la
femme, le genre chemisier sera trés
populaire.

Et vive la coiffure assortie au vé.
tement : turban drapé a l'orienta-

le, bandeau a longs pans (ill. 1), ser-
re-téte ou simple triangle.

Le grand baluchon de méme tissu
que la robe fait un joli duo d'été.

La mariée 1971 elle-méme s'habil-

&Sy

.Dg

par Alice Ber

le de coton, bien souvent dans les
teintes pastel, une capeline, une pe-
tite ombrelle assorties, ou une au-
moniére de méme tissu que la toi-
lette.

Mode raisonnabble dans les sou-
llers qui épousent la forme du piled,
avec des talons solides, assez hauts,
mais un peu moins massifs, et par-
fols affinés. Le clou de la salson,
c'est la sandale.

Les bas sont de la teinte de la
chaussure. Ga fait une belle jambe !

Et la botte continue d'aller son
chemin, vagabonde et légére pour
la belle saison, en vinyle, en che-
vreau glacé, en verni froissé, dans
toutes les teintes. 0
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QUEL BONHEUR! J'avais de vilains poils superflus.. . .
on me délaissait . . . j"étais découragée, J'ai essayé
bien des choses, méme le rasoir: rien ne réussissait
vraiment. J'ai alors congu une méthode simple, sans
douleur, peu colteuse, sans &lectricité, Elle a mené des
milliers de personnes 3 la beauté, * I'"~mour, au bon-
heur. Mon livret GRATUIT "Ce gun ‘ai fait contre

les poils superflus™ explique I3 méthode. 1l vous sera
cnggysl?k ?ans une enveloppe discréte, De méme I'OFFRE
D’ .

Ecrivez A: ANNETTE LANZETTE,
P.0. Box 610, Dépt. C-550, Adelaide St. P.0.
Toronle 210, Ont.

Incluez 25¢ (pas de timbre) pour la poste el la
manutention,

DEUX DANS UN!
884

Un ensemble-pantalon dernier cri
— plus une robe trés féminine —
le tout dans le mé&me patron !
Des vé8tements au crochet, tout
désignés pour le printemps, Le
point & effet de dentelle, convient
parfaitement & la tunique et 2 la
robe, tandis qu'un point plus sarré
est utilisé pour le pantalon, Tail-
les 10-12 et 14-16, incluses.

EN ANGLAIS, AVEC LEXIQUE
ANGLO-FRANCAIS DES PRINCI-
PAUX TERMES.

Prix: 50 cents.

On peut obtenir ce patron, renfermant les Instructions complétes, en écrivant a:

Service fantaisies,

Le Bulletin des Agriculteurs,
5670, rue Chauveau,
Montréal 426,

Aucun timbre en paiement; pas de commande C.0.D.
Ne pas commander de patrons publiés il ¥y a plus de six mols,
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Pas de %
mal de dos('
lancinant!

Autrelois, il sonfTrait de mal de dos et d’une
sensation de fatigue. En apprenant que Vieri-
tation de la vessie et des voies urinnires peut
enuser ces malaises, il prit des Pilules Dodd’s
pour les Reins. Avee rison, ‘ear les Pilules
Dodd's stimulent lea reing, ee qui nide A& souln-
per In enuge du mal de dos et In sensation de futi-
pue. Bientdt, il se sentit micux cl son repos
s'nmcliorn. Si vous soulTrez de mal de dos, les
Pilules Dodd's pour les Reins vous soulngeront
chlll-'f'l.rlf nussi. Vous pouvez compler sur
Jodd’s. Nouvenu gros format économingue,

suite de la page 72

pataugeuse ou toute autre étendue
d’eau. Apprendre a nager deés le plus
jeune age est une sauvegarde, ainsi
que la connaissance des rudiments
de la sécurité nautique. Mettre en
garde contre les dangers que dissl-
mule la glace mince.

OUTILLAGE — les tondeuses & ga-
zon, chasse-neige, outlls électriques,
apparells et machines de toutes sor-
tes représentent un danger pour les
enfants, qu'il faut éloigner quand
ces outils sont en marche.

INCENDIES ET EXPLOSIONS —
causent chaque année des pertes
de vie alors que des enfants sont
laissés seuls & la maison.

CIRCULATION — les enfants dol-
vent connaitre les régles de la sé-
curité routiére; les parents doivent
insister pour qu’ils les observent et
y obéissent en tout temps.

L L L]

La sécurité de l'enfant est aussi
I'affaire de toute la famlille; que
chacun y pense !

Alice Ber

Bouteilles a double fin

suite de la page 75

pour vous permettre de continuer
de recouvrir la bouteille. Collez, au
besoin, pour que la corde reste bien
en place. Dissimulez le bout de la
corde sous le dernier rang. Rabat-
tez les bouts de raphia par-dessus
la corde et collez en-dessous de la
bouteille. Taillez une rondelle de
feutre de la grandeur du fond de la
bouteille et collez pour tenir le ra-
phia en place.

Habillez également la partie exté-
rieure du bouchon: corde sur le
dessus et raphia sur le c6té, termi-
né par un rang de corde. Crochetez
une chaine en raphia. Fixezen un

bout au bouchon, et 1'autre, & 1'anse.
Avec une autre chaine, réalisez une
décoration pour le goulot.

FLEURS ARTIFICIELLES

Elles sont taillées dans des sacs
vides de légumes (50 livres); ces
sacs sont faits d'une espéce de ca-
nevas rouge, vert, jaune, etc. Lavez
les sacs et taillez des triangles, uti-
lisant différentes teintes, si possible.
Mettez sur un papier et aspergez
d’empois en cannette. Lalssez sécher.
Chaque fleur est formée de six trian-
gles réunis & I’'aide d’une broche as-
sez rigide (tige de laiton par exem-
ple). Confectionnez un nombre im-
pair de fleurs, selon la grosseur de
la bouteille. Od
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Un pew de liberté!

(). — Mariée depuis preés de 35 ans
sous le régime de “la femme escla-
ve" je me demande par quel moyen
trouver un peu de liberté. J'ai eu Ia
naiveté de croire que le mariage
¢tait une union, une société ou cha-
cun des époux aurait son mot a dire
dans les décisions importantes. Je
n'en peux plus d’apprendre les cho-
ses une fois accomplies. Si je pou-
vais me trouver un emploi en ville
me permettant de manger et d'a-
voir un toit ! Nous vivons du bien-
etre social. Je n'ai qu'une instruc-
tion primaire. J'aurais tant aime
étre dame de compagnie; ou bonne
d'enfants, Je me sens trop digée.
Ces chers petits ont besoin de jeu-
nesse autour d'eux. Puis-je aller
vivre ailleurs sans que mon époux
ait droit de recours contre moi ? Il
dit qu'il me fera ramener par la po-
lice.

EN DESARROI

R.—1I1 semble que vous n'avez
pas d'enfants et que I'imcompréhen-
sion est totale dans votre ménage.
Yous avez entre 50 et 60 ans, je
suppose, C'est un bel age pour un
couple uni, car toutes les femmes
ne sont pas esclaves ou servantes.
Vos réves ont été décus. Il vous
faudrait quelques responsabilités
pour pouvoir trouver la vie meil-
leure. Si votre santé vous le permet,
votre mari ne peut vous empécher
de chercher du travail. Cela pour-
rait étre de garder des enfants, des
malades, des vicillards. De recevoir
les patients dans un hépital, une
clinique, un bureau. Les situations
doivent étre limitées dans votre lo-
calité, Il faudrait que cela vous rap-
Porte plus que vous ne recevez ac-
tuellement. A la ville, vous pourriez
trouver du travail comme aide mé-
nagere, portiére, surveillante peut-
elre de département dans un hé-
Pital. 11 n'y a plus guére de dames
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de compagnie, sauf chez des person-
nes trés agées. Les petits enfants
s'accommodent bien d’une figure
souriante, quel que soit son age. Si
vous aviez la chanece de dénicher un
emploi, il faudrait le faire compren-
dre & votre mari, le faire accepter
a l'amiable, promettant de ne pas
I'abandonner. Des visites aimables
finiraient par arranger les choses et
vous préparer une vieillesse plus
confortable. La femme d'aujour-
d’hui jouit d'une plus grande liber-
té, prenez-en votre part !

Q.—J'ai 19 ans, il en a 20. Je suis
Verseau

R.—Tu vois que ta mére a raison.
Un garcon veut faire son choix lui-
méme. Une fille qui cherche a atti-
rer ne l'intéresse ordinairement pas,
car il a besoin de conquéte. Sois
indépendante pour qu'il garde la
bonne opinion qu'il a de toi. Et fais
confiance a l'avenir. Je ne suis pas
une diseuse de bonne aventure.
Mais il est possible que ce garcon
continue de loin a s’intéresser a toi.
Les années passent vite. Ne prends
pas pour le grand amour les pre-
miers battements de ton coeur,
mais c'est un sentiment délicieux.
Tu dois étre une ravissante jeune
fille. Reste-le en pensant a demain.

Q. —Que vous étes compréhen-
sive ! J'ai 16 ans, on me dit crof-
lante parce que je n'aime pas la
danse bruyante. Pourtant, je suis
sportive, sociable. Je n'ai pas d'a-
mie. Les filles de mon entourage fu-
ment, elles ne m'acceptent pas dans
leur groupe parce que je n'ai pas la
permission de sortir le soir. Ma me-
re est trés sévere, elle ne veut pas
que j'assiste aux soirées de mon age,
Je suis malheureuse.

Scule et triste

R.— Tu vois comme il est diffi-
cile d'étre de son temps... pour ta
maman aussi bien que pour toi.
Tu affiches bien mieux ta personna-
lité naissante en ne cherchant pas
a faire comme les autres. Chacun
ses gouts. II y a cependant des oc-
casions ol tu seras contente de pou-
voir esquisser quelques pas de danse.
C'est un complément a la vie socia-
le. Quant a la musique bruyante, il
faut accepter de la subir si tu veux
étre invitée dans ces réunions de
jeunes. Mais l'important est que tu
sols gaie, charmante causeuse, ca-
pable d'accepter les taquineries qui
ne sont pas grossiéres. Refuse gen-
timent quand on t'offre une cigaret-
te. Il serait idiot de fumer sans plai-
sir. Cela ne fait pas obligatoirement

partie des belles maniéres. Pourquoi
ne proposes-tu pas a tes amies de
faire leurs organisations le samedi
ou le dimanche, dans l'aprés-midi?
Un petit lunch par exemple aprés
une partie de sport. Montre-tol dé-
brouillarde, organisatrice, en fai-
sant la premiére invitation. L'élan
sera donné. Pour tes autres loisirs,
découvre vite un talent que tu ex-
ploiteras avec profit, consacre de
bons moments a la lecture. Le
temps passera si vite et chassera
tous les nuages. Il faut étre gaie,
cultiver 4 ton age la joie de vivre
comme on cultive les roses. Veux-tu
te lancer dans cette entreprise,
m'amie ?
-]

Q. —J’ai souffert d'un nez mal fait
jusqu'a mon opération, alors que
je me suis sentie revivre. Ce n'est
pas un péché de corriger la nature.
Une tare doit étre corrigée quand
c'est possible. Il y a les moyens chi-
rurgicaux, 'éducation physique, en-
couragez vos lectrices a le faire.

Une qui a changé la nature

R.—Je veux bien publier votre
expérience personnelle, a titre d'en-
couragement pour toutes celles qui
ont besoin de chirurgie esthétique
et qui peuvent y recourir. Je mets
toujours tout mon coeur a encou-
rager mes lectrices. Les cadres du
courrier sont limités, la plupart des
lettres sont trop longues pour étre
publiées en entier. Quel que soit le
cas, on y gagne sur tous les points
a chercher a s’accepter telle que l'on
est, c'est une richesse de caractére
que l'on ne recoit pas en cadeau de
naissance, pas plus que la person-
nalité qui se forge au jour le jour,
au rythme des événements heureux
ou malheureux de son existence.
Pas 'ombre de péché a corriger la
nature, & user de tous les artifices
de beauté, d’amélioration. Il reste
vrai qu'une belle ame aide énormé-
ment & avoir un beau visage, de
cette beauté qui dépasse la régula-
rité des traits. Ce serait une longue
et intéressante polémique en répon-
se & votre lettre que j’aimerais re-
produire dans son entier; malheu-

reusement, l'espace me mangque.
Amicales salutations.
L]

Q.—Je suis une fille de 18 ans,
mesurant 5’ 4”, quel doit étre mon
poids normal ? Pourrais-je porter
une robe-pantalon pour aller a4 une
noce ?

Cri-Cri

R. — Tu devrais peser environ 122
livres. Il y a tant de jolies petites
robes pour assister & un mariage, je
trouve personnellement que c'est



Les nouvelles PILULES ROUGES amélinrées
vous aideront a combatire L Laiblesse

et les troubles dis a l'anemie,

Abase de fer —el specialement congues
pour les lemmes loujours laliguées —les
PILULES ROUGES vous aideront en vous four:
nissant I'hémoglobine essenticlle au sang.

EN VENTE PARTOUT!

LACROIX-

ROUGE
EST
TOUJOURS
A L'OEUVRE

bien préterable. Il se peut que tu
voies ce genre de tenue, tellement
la mode est envahie actuellement
par la culotte. Mais si tu étais la
seule, je pense que tu serais génée.
La robe est plus féminine et plus
confortable. Tu auras l'embarras du
choix pour trouver un modéle,
B

Q.—Je viens d'avoir mes 14 ans
et je me trouve bien trop grosse. Je
pése 130 livres. Comment faire pous-
ser les cheveux trés vite? A quel
age une fille peut-elle commencer
a sortir ? Je suils trés génée, inca-
pable de regarder les gens sans rou-
gir. Que pensez-vous de mon écritu-
re ?

Lucie

R.— Tu péses 25 livres de trop,
m'amie. Plus de petits péchés de
gourmandise ! Et d'iecl un an ou
deux, tu peux avoir une belle taille
de jeune fille. Il n'y a pas de mi-
racle pour faire pousser les cheveux.
11 faut les aérer, les brosser, les la-
ver réguliéerement, en couper les
bouts, et attendre... On a toujours
I'age de sortir avec des compagnons,
des compagnes, en groupe. Si tu
veux dire : etre courtisée, cela signi-
fie qu'on est bien prés de réver au
mariage. A ton age, cette timidité
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est normale et charmante, elle pas-
sera doucement dés que tu prendras
I'nabitude du monde. Un bon moyen
est de s'oublier soi-méme, de penser
aux autres. Réponds aux adultes qui
t'interrogent, tout simplement, sans
chercher a impressionner. Avec tes
égaux, Intéresse-tol & ce qu’ils ai-
ment. Ton écriture est jeune, elle
deviendra plus personnelle & mesure
que se développera ton caractére.

Q. — De caractére fermé, je ne me
confie a personne; pourtant ma me-
re est compréhensive. Mon pére, lui,
ne comprend pas les jeunes. Il dé-
fend tout. Vous savez parler aux
filles de mon Aage, alors j'attends
vos conseils.

Suzie

R.— Essale de comprendre ton pé-
re qui est inquiet du trop de liberté
que s'accorde la majorité des jeunes
aujourd’hui. Ils ne sont pas tous
mauvais, mais l'excitation est par-
tout. Sois trés gale & la maison, ser-
viable, et cause avec ton pére le plus
possible. Prends une nouvelle d'ac-
tualité dans le journal et discute-
la, a table par exemple, en deman-
dant l'opinion de ton pére. Si elle
est trop tranchée, réplique gentl-
ment en donnant ton point de vue
personnel. C'est une habitude a
créer. Si ca ne vient pas tout seul,
reprends-tol avec persévérance. Avec
ce systéme, tu pourras plus facile-
ment parler de loisirs, des organisa-
tions de la paroisse, de l'école, et
dire que tu te dois d'y prendre part.
Tant que tu es écoliére, garde l'es-
prit d’équipe. D’accord avec ta meé-
re, invite des jeunes &4 la malison
de temps en temps, il faudra bien
ensuite que tu ailles allleurs & ton
tour. Tes études, quel intérét dans
ta vie! Tu dois penser & une car-
riere, un métier féminin. Voila une
raison de vivre, d’étre joyeuse mal-
gré les petites contrariétés.

Q.—Mariée depuis 6 ans, je ne sais
vraiment plus que faire. Je voudrais
essayer d’étre heureuse et de rendre
mon mari heureux.

Anxieuse et inquiete

R.—Pour qu'un homme change, il
faut d’'abord qu'il reconnaisse ses
torts. Vous n'avez pas réussi & l'é-
veiller du c6té sentimental; comment
lui est donec venue l'idée du maria-
ge ? La solution de votre probléme
n'est pas facile. Repartir seule sur
le chemin de la vie avec vos enfants,
ce serait changer votre misére pour
une autre. N’y a--il pas un couple,
dans le voisinage, méme deux de
préférence, dont les hommes se-
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raient plus agés que le votre, que
yous pourriez fréquenter normale-
ment 7 Avec son travail et ces dis-
tractions organisées, il en viendrait
peut-élre a voir la vie sous un autre
jour. Si vous pouviez le décider a
faire un petit voyage seul avec vous,
ce serait l'occasion de parler en
téte-ivtéte, de voir clair, de faire des
projets d'avenir., Il faut aussi met-
tre un intérét dans votre vie en
cultivant un art, en préparant votre
retour au travail des que vos en-
fants seront tous a l'école. Que fe-
rezvous de vos fils? Il faut qu'ils
deviennent des hommes. Que ce soit
e but de votre vie, et faites tou-
jours confiance a l'avenir, cet in-
conntt qui apporte un jour des chan-
gements, des surprises, un retour
inespéré des choses.

(). —Je suis désespérée de la vie,
jal un gros probléme.

XX
R.—On ne se marie pas pour
avoir toutes les permissions. Un

garcon de 17 ans n'est pas prét i
prendre ses responsabilités de mari,
méme si tu étais enceinte. I1 ne rai-
sonne d'ailleurs pas en homme et sa
conduite est indigne. Pourquol ne
retournes-tu pas dans ta famille ou
ti aurais plus de chance d'étre pro-
tegee ? Ta vie présente est loin
d'étre une garantie de bonheur. A
19 ans, tu devrais comprendre da-
vantage et ne pas perdre ton temps
avec des garcons de 15 et 17 ans, qui
samusent de toi. Prends donc la
vie au serieux, m’amie. 0

c’est le temps
de voyager

pendant que la terre sommeille

L'agriculteur est son propre patron et peut disposer de
son temps a sa guise. Pourquoi ne profitez-vous pas des
longs mois d'hiver pour voyager? Avec les tarifs Rouge,
Blanc et Bleu du Canadien National vous réalisez des
economies substantielles. Le confort des trains est sans
egal: voitures-coach luxueuses, voitures-lits confortables,
voitures-salons, voitures-restaurants. Le repas est inclus
dans le prix du billet de voiture-lits ou de voiture-salon.
Pour de plus amples renseignements, consultez votre agent
de voyages ou un bureau des Ventes Voyageurs du CN.
EXEMPLES D'AUBAINES:

Billet simple en voiture-coach les jours de tarif Rouge:

de Montréal a: Toronto $ 9.90
Moncton $14.50 Winnipeg $27.00
Ottawa S 3.65 Vancouver $52.00

sulle de la page BS

peut consacrer aux études. Le sys-
teme de ecrédits ne s'applique pas
aux cours de culture populaire.
Le svstéme de crédits facilite éga-
lement la reconnaissance des étu-
des antéricures de 1'éléve. A cette
fin, des tableaux d’équivalences ont
¢té préparés et mis au point pour
les cours de formation scolaire et les
cours de secrétariat et commerce.
Les examens des cours de forma-
tion scolaire et des cours de secré-
tariat ont liew a la fin de chaque
session et sont sanctionnés par des
diplomes des commissions scolaires
regionnles ou des certificats du mi-
nistere de 1'Education, selon le cas.
Aucun examen ne sanctionne les
cours de culture populaire.
‘On conseille aux Intéressés de
Sadresser & leur commission scolai-
re répionale, O
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Femmes et hommes de 40 ans et plus
ARTHRITIQUES, RHUMATISANTS, ETC.

Bien des gens qui viennent 3 employer les méthodes de traitements naturels éprouvées
souffraient depuis longtemps. Le soulagement qu'ils peuvent maintenant obtenir leur
aurait eteé procuré depwis des an . nées, s'ils nous avaient écrit plus tét.
Si vous nous écriver—peu impor —~~__~_ e votre dge—nous vous enverrons
un livre exphquant comment il est \ possible déviter o atroces douleurs
qui peuvent paralyser vos activi tés de chaque jour . . . méme a un
certain dge. Apprenez comment trouver le soulagement de vos maux
ef douleurs d arthrite. de rhuma tisme, de névrite, de sciatique ain-
si que du célon et do'autres qui s’y associent, sans drogue et sans
operation. Plusweuwrs milliers de per sonnes, sous surveillance profes-
sionnelle, ant suivi les meéthodes de traiternents naturels éprouvees
et ont 616 heureux des résultats

un trartement simple, peu

Ce livre gratuit exphgue comment - '-‘“‘ \
=1 p it en aide a d'autres comme

coliteux et non chirurgical vient -~

¢ : . et |
vaus jour aprés jour 5 ‘g] g\l“:‘\e?.\,‘.- \ {
i S Dé . s
tﬂ\ o écouper ici §
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Sociéte de Recherches
Educatives et Scientifiques

Case postale 12 — Deépt. 290,
Station Rosemont, MONTREAL 405.

LIVRE
GRATUIT

Sans obligation. vewillez m’envoyer un exemplaire gratuit de votre livre sur 'arthritisme,
le thumatisme el autres maladies qui s y associent
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Malhonnéteté intellectuelle ?

pDans votre Télé-Bulletin de fé-
yrier 1971, vous presentez la deéci-
sion de la Commission Canadienne
du Lait d’augmenter les prix de sou-
tien de 4 cents par livre pour le fro-
mage et la poudre de lait écrémé
par : “Le lait vaut 34 cents de plus”,
ce qui est une inexactitude étant
donné que cela donne environ 36
cents pour le lait transformeé en fro-
maee et 32 cents pour le lait trans-
formé en beurre et poudre de lait
éeréme. ]

Le prix moyen dépend donc de la
quantité transformée en l'un ou
l'autre de ces produits.

Apreés cette inexactitude ou er-
reur, le 2e paragraphe : “L'usine ne
paiera pas nécessairement 34 cents
de plus”, frise la malhonneteté in-
tellectuelle car vous ajoutez : “parce
que le prix payé au producteur doit
faire l'objet de négociations avec
la Fédération des Producteurs de
Lait industriel qui administre le
plan conjoint”.

Vous laissez sous-entendre que 1'u-
sine palerait ces 34 cents s'il n'y
avait pas la Fédération pour repre-
senter les producteurs.

D'aprés votre présentation, ce sont
les acheteurs qui veulent payer le
plus haut prix, et ce sont les ven-
deurs qui veulent un prix moindre.

Vous sous-estimez réellement les
cultivateurs.

Etant rédacteur d'une revue agri-
cole, vous devez pouvoir répondre a
votre question : Pourquoi avoir ma-
joré & $2.40? ou vous devriez pou-
voir le faire si vous étes au courant
du probléme des surplus de lait na-
ture et des producteurs sans contin-
gents de subsides.

Devant une telle position de votre
part, vis-a-vis de la majorité des pro-
ducteurs de lait industriel du Qué-
bec, je vous demande de bien vou-
loir annuler mon abonnement a par-
tir de ce jour.

Auguste Hivert,

Président du Syndicat des
Producleurs de Lait industriel
des Cantons de I'Est. (U.C.C.)

N.D.L.R.

_1—Vous relevez le chiffre de
8034 publié dans le premier para-
graphe et vous avez raison. Mais
vous l'avez pris pour un chiffre ab-
solu, alors que vous saviez fort bien
que ce prix était une moyenne plu-
tot symbolique.

2—Vous parlez de malhonnéteté
Intellectuelle en vous fiant a votre
seule interprétation du deuxiéme
Paragraphe. A ce taux-la, les indus-
triels laitiers pourrafent eux aussi
se sentir persécutés et prétendre, a
leur tour, que nous insinuons que

(suite & la page 106)
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du 15 mars

Bélier 21 mars - 21 avril.

Amour : meltez de l'ordre dans vos
pensées el évitez les malenlendus.
Argent: évilez le superflu, pensez
budge!. Travail : pensez a4 votre sé-
curité maltérielle. Volre santé s'amé-
liore, en général, mais attention vers
le 26 mars.

Taureau 22 avril - 21 mai.

Vous exigez trop des élres chers.
Travail et argent : ne suivez pas les
“"fuyaux" donnés par des amis; les
arlisans et les fermiers seronl favo-
risés. Votre fatigue et volre mauvais
sommeil vous rendent plus nerveux.

Gémeaux 22 mai - 21 juin.

Amour : faites face a l'imprévu (sur-
tout les femmes Gémeaux). Evitez la
solitude. Travail et argent: sécurité
el chances entre les 6 el 14 avril
(saul pour les spéculations). Santé :
soyez prudent, les maladies pulmo-
naires sont a craindre.

Cancer 22 juin - 23 juillet.

En amour, soyez sage el réaliste
(les jeunes surtout). Travail et ar-
gent : faites des ellorts entre les 26
mars et 10 avril. Soyez prudent si
vous projetez des changemenls (mai-
sons, achats de matériels, etc.). San-
1é : amélioration nette.

Lion 24 juillet - 23 aodl.

En amour, contrariélés jusqu'au 5
avril, sauf pour les célibataires qui
peuvent trouver I'ame soeur. Travail
el argent: bonnes périodes, 25, 26,
27 mars, 6, 7 et 12 avril. Santé a
surveiller.

Vierge 24 aolt - 23 septembre.

Amour égoiste pour cerlains. Pour
d'autres, amour et devoir sont inti-
mement liés. Fin mars, surprises peu
agréables (dettes, charges, impots).
Travail : le début d'avril vous porte
chance. Santé a surveiller: 26 et 29
mars, 10 et 13 avril (cardiaques sur-
tout).

par Guy Hoffman

Partout au Canada

(Labatt>

y a rien qui la batte !

Brasséo au Québec par La Brasserie Labatt Limitée

au 15 avril

Balance 24 sept. - 23 oct.

En amour, apprenez a mieux déployer
vos charmes. Pensez davantage a
vous-méme. Travail et argent: pé-
riode de progrés (amis el associés
sincéres), Fermiers, surveillez de
prés les changements de tempéra-
ture. Santé a surveiller.

Scorpion 24 oct. - 22 nov.
Amours changeanles et orageuses.
Analysez bien la situation avant de
tout casser! Travail et argent: ayez
plus d’ambition, pour des projets de
longue durée surtoul. Vous serez
plus indépendant a la mi-avril. Santé
a surveiller. Allention aux chocs.

Sagittaire 23 nov. - 21 déc.

En amour, vous préférez les gens
plus &gés que vous. Important : pro-
blémes de famille, vie conjugale.
Prenez la vie comme elle vient. Tra-
vail et argent: constructions, chan-
gemenls en perspective. Santé a
surveiller (gens nés au 2e décan).

Capricorne 22 déc. - 20 janv.
Amour : quelques risques dus a vo-
tre imprudence. Allenlion aux nou-
velles connaissances. Fin mars, pé-
riode favorable pour emprunis el
achats. Voyez a vos assurances. sur-
veillez vos économies. Santé & sur-
veiller étroitement.

Verseau 21 janv. - 19 fév.

Peu de chances dans les nouvelles
amours. Hommes Verseau, votre va-
nité est source d'ennuis. Travail et
argen! : excellente période, fin mars,
mais soyez plus ferme. Prolégez vos
biens immobiliers. Santé a surveiller
le 11 avril.

Poissons 20 fév. - 20 mars.

En amour, vous avez une liberté
d'action qui favorise tous vos projets.
Travail et argent : progrés plus lents
en mars, mais plus sdrs. Nouvel em-
ploi en vue (ler au 6 avril). Votre
santé s'améliore, mais vous souffrez
de maux de téte.




productions |
animales
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Le CPAQ
a 'oeuvre

Les 9 et 10 mars, le Conseil des
Productions animales du Québec
tenait sa premiére réunion annuelle.
Le but était de faire le point sur le
travail des différents comités et de
présenter aux autorités du Minis-
tére de 1'Agriculture le premier des
nombreux guides préparés a l'in-
tention des conseillers agricoles.
D'abord, il faut savoir que le
CPAQ est un organisme relié au
Conseil des Recherches agricoles du
Québec et dont les membres ont été
recrutés dans les services gouverne-
mentaux, les malisons d'enseigne-
ment et 'entreprise privée. Aujour-
d’hui, le CPAQ remplace et groupe
sous sa banniére tous les comités qui
existaient auparavant dans les di-
verses productions animales, y com-
pris celui qui était responsable du
“Guide de l'alimentation du bétail”.

La décision de former le CPAQ a
été prise en novembre 1969. Depuis
de nombreuses années, les spécialis-
tes qui oeuvraient dans l'une ou
lautre des productions animales,
sentaient le besoin de se rencontrer
au sein d'un méme groupement o,
ensemble, ils pourraient échanger
leurs idées. Plus important encore
était leur désir d’en arriver a coor-
donner leurs efforts de vulgarisa-
tion, au bénéfice des agriculteurs.

Les buts du CPAQ

On les retrouve dans le mandat
qui lui a été confié¢ par le Ministére
de 1'Agriculture du Québec :

1 — Recueillir I'information tech-
nique et scientifique et voir a sa dif-
fusion au personnel agronomique
du Québec;

2 —inventorier les besoins dans
chacune des productions animales
et établir les priorités de recherche
et d'expérimentation;

3 — coordonner le travail des dif-
férents comités;

4 — préparer des guides pour les
diverses productions animales.

En un mot, le Conseil existe en
vue d'aider les cultivateurs. 11 y
arrivera s'il renseigne bien le per-
sonnel agronomique chargé d'orien-
ter les producteurs.

Le champ d'action du CPAQ est
trés vaste. Comme le rappelait le
président, le Dr Camille Bernard, de
Lennoxville : “Le CPAQ, un organis-
me longtemps souhaité, est néces-
saire. Nous atteindrons notre but
si chacun des comités est fort et dy-
namique. A ce moment-la, notre tra-
vail aura des répercussions sur 1'ac-
tion des gouvernements et sur les reé-

Le guide intitulé "Bovins laitiers” est le premier de dix manuels du genre
préparés par le CPAQ. Il est lort bien présenté et de lecture facile.

Le guide a été officiellement présenté & M. Normand Toupin, ministre de
I'Agriculture, par le président du CPAQ, le Dr Camille Bernard, directeur de
la Station fédérale de Recherches de Lennoxville.
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(Photos, courtoisie Office du Film du Québec)

sultats qu'obtiendront les agricul.
teurs'.

Les comités permanents

Ils sont au nombre de huit, cha-
cun étant rattaché a une produc.
tion animale particuliére: bovins
laitiers, pores, aviculture, viande ho-
vine, moutons, chevaux, lapins et
animaux a fourrure. Pour chacune
des productions, on préparera un
guide renfermant des renseigne-
ments précieux sur les méthodes
modernes d'exploitations: élevage,
alimentation, régie, hygiéne, etc.

Une fois terminée la préparation
des guides, le travail ne s’arréte pas
la. Les comités permanents sont
aussi des comités d'étude qui, régu.
lierement, corrigeront leurs don-
nées, les amélioreront. En un mot,
ils suivront l'évolution des techni-
ques et en feront part au personnel
agronomique du ministére.

Le premier guide préparé par le
CPAQ s'intitule “Bovins laitiers”. 11
y est question d’hérédité, de sélec-
tion, de reproduction, de rende-
ment en lait, d’alimentation, d'hy-
gitne, de logement et de participa-
tion aux expositions. En tout, 124
pages dans lesquelles est rassemblée
la substance d'écrits scientifiques
portant sur tous les aspects de 1'é-
levage des bovins laitiers. Ce guide
est a la disposition des conseillers
agricoles et sera envoyé aux culti-
vateurs progressifs qui en feront la
demande au Service de 'Informa-
tion du Ministére de I'Agriculture,
a Québec.

Le CPAQ est a l'oeuvre. Il vient
de terminer sa premiére année. Nous
lui souhaitons longue vie... et beau-
coup d’enthousiasme.

O
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I1 n’existe encore qu'un

vrai Vibra Shank.

Si quelqu’un vous dit que son cultivateur est “comme un vrai
Vibra Shank”, ne le croyez pas.
Il ny a qu'un instrument qui puisse donner le rendement et

qui possede la robustesse du Vibra Shank. C'est le véritable

Vibra Shank vendu par les concessionnaires International.
Voici pourquoi cet instrument est toujours le meilleur du
penre. Ses vibrations ne sont pas 'effer du hasard, En effet,
nous avons fait appel & un ordiniteur pour mettre au poinl le
dessin des dents et choisir la formule de "acier. Ainsi, le Vibra
Shank prépare la terre et désherbe comme aucun
autre cultivateur ne le fait.
Le réglage de tension permet d’obtenir
I'cffet vibratoire désire.

MARS 1971
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Les dents peuvent se relever de 10"/ pouces pour éviter les
obstacles. Autre exclusivité du Vibra Shank.
Le grand espacement séparant les rangs de dents, de méme que
le grand dégagement, permet de passer sans difficulté parmi les
débris de récolte abondants.
Le biti répartissant les efforts maintient les dents en parfait
alignement, et cela pendant des années et des années,
Les moyeux ont un triple joint d'étanchéité qui maintient
parfaitement la graisse et empéche la poussiére de pénétrer.
De plus, vous avez du choix: modéles portés, duplex, re-
morqués et avec allonge, de 8'/2: pieds 3 37'/: pieds de
largeur. Ainsi, chaque ferme peut se procurer le véri-
table cultivateur i dents vibrantes qui lui convient.

Le seul et 'unique:
le Vibra Shank
International.

International

malintenant,

Pourquoi attendre?

a tout ce qu'il vous faut,
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EPANDEUR A
FUMIER LIQUIDE
En plus d'épandre
du "purin de fu-
mier”, I'épandeur

transforme le fu-
mier solide en un
purin trés fluide.

CHARIOT A
MOULEE

Utile, pratique et
nécessaire pour les
transports de mou-
lée pour soigner les

CAGE DE
MISE-BAS

Toutes les porche-
ries et maternités
qui se veulent effi-
caces ont recours
aux cages de mise-
bas. Plus de porce-
lets sont réchappés
par portée et Ia
main-d'oeuvre est
moins accaparée,

PELLE A NEIGE
ET FUMIER

Cette pelle s'adap-
te & tout tracteur.
Elle a de nombreu-
ses utilités sur la

vaches, ferme: neige, fu-

mier, terre et gra-
vier.

Informez-vous sur nos pompes de purin.
Pour plus d'information, Ecrivez 3:

St-VALERIEN, P.Q. - TélL: (514) 543-2206

PETITES ANNONCES

Tout Juste arrivés d'Angleterre @ sujets en-
reglstrés Britlsh Saddleback, Welsh, Berk-
shire, English Large Black, nouvelles li-
gnées, Landrace de Suéde. Aussl sujets en-
registrés  Poland China, Duroe, Chester
White, Hampshire, Lacombe, Tamworth,
Yorkshire anglais, canadiens et américains,
Hybrides tachetés bleus. Tout fage, Jeunes
trules plelnes, verrats en fAge de servir. Ca-
talogue lllustré, TWEDDLE FARMS, FER-
GUS, ONTARIO.

Poussins de 16 races au cholx: races de pon-
te & oceufs bruns ou blancs, races de gril,
olsons White Embden, Large White X Pil-
grim, de Chine, eanetons Pékin, Rouen, de
Moscou, falsans dorés anglals, dindonnesux
Willlams Large White et Minl White, cha-
pons de 4 semaines White Rock et White
Mountain, aussl poulettes plus {gées, de
tout dge. Commandez dés malntenant. Ca-
talogue illustré, TWEDDLE CHICKS, FER-
GUS, Ontarlo.

MALADIES RESPIRATOIRES
DU CHEVAL

Enrayez Immédiatement le souffle, la
toux et la gourme de votre cheval par
'emplol du nouveau traltement “Pldard"
amélioré, Trés Important de spécifier ap-
proximativement le poids de I'animal.
$2.00 port payé. Agents demandés. Adres-
sezg-vous & : THS-L GIRARD, V. Spécla-
llste des maladles respiratolres, St-Féli-
clen, Cté Roberval, P.Q.

45 arpents de terre A vendre, comprenant
sucrerle et 25 arpents en culture. Télépho-
ner A partir de 7 heures du solr 4 : 263-2037,
ou écrire 4 : Antolne Lavalllére, St-Plerre
les Becquets, comté Nilcolet, Qué.
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Vaches bien nourries

suite de la page 12

valeur fertilisante de l'engrais de
ferme dont les insuffisances sont
compensées par les fertilisants com-
merciaux.

Fertilisation au semis

A la fertilisation de correction
dont la nécessité et la nature sont
déterminées par l'analyse du sol,
succéde, une fois le sol préparé, la
fertilisation au semis du paturage.

Comme la précédente, cette fer-
tilisation doit étre constituée d'en-
grais chimiques a formule recom-
mandée par l'analyste du sol. Si les
quantités a l'arpent ou a lacre
sont élevées, soit 400 1b et plus, I'ap-
plication se fait en deux temps, par-
tie avant le hersage, partie au se-
mis.

Lorsque les quantités de fertili-
sants sont plus faibles, on fertilise
au semis seulement. Quelle que soit
la générosité de la fertilisation, le
semis de paturage, qui est une étape
importante de I'établissement, cons-
titue une opération dont le succes
repose sur le respect de certaines
régles ayant trait a la qualité de la
semence, 4 la densité et a la pro-
fondeur du semis.

Fertilisation d’entretien

Cette troisiéme phase d'un pro-
gramme de fertilisation des patura-
ges est nécessaire pour éviter 1'é-
puisement et 'appauvrissement du
sol. Ces effets ne tarderont pas a
se faire sentir en l'absence d'une

fertilisation d'entretlen puisqu'un
troupeau de 20 vaches, par exemple,
enléve sur 20 arpents de paturage,
1140 1b d’'azote, 600 1b d’acide phos-
phorique et 500 1b de potasse, soit
un total de 1'/s tonne d’éléments fer.
tilisants en un an.

Ces éléments prélevés par le trou.
peau doivent étre restitués au sol
par le fumier et les engrais chimi-
ques. Toutefois la fertilisation d’en.
tretien varie suilvant la végétation
qu'on trouve dans le paturage.

Y a-t-il beaucoup de tréfle? Si
oui, on conseille d'appliquer a la
volée, en deux occasions au cours de
la saison, mais toujours avant le re.
pos d'automne, un total minimum
de 400 1b d’engrais ne contenant pas
d’'azote. On épand donc 200 1b d'en-
grais 4 chaque application.

L'année qui suit le semis, on con-
seille d'ajouter du bore a l'engrais
épandu sur le ladino, le lotier ou la
luzerne pour prévenir les carences
en cet élément.

Lorsque le paturage ne contient
plus de tréfle, on applique un en-
grais ne contenant que de l'azote.
Comme dans le cas précédant, l'ap-
plication se fait a la volée, en deux
occasions, au cours de la saison,
aprés une paissance. La quantité re-
commandée est de 50 1b d'azote pour
chaque application, soit un mini-
mum de 100 1b au total.

Tout agriculteur qui a des problé-
mes de fertilisation en matiére de
paturages peut prendre avis auprés
de son conseiller agricole. Toujours
il consultera avec profit les recom-
mandations du Conseil des produc-
tions végétales du Québec sur les
grandes cultures. O
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Du degel
aux premieres neiges,

les drains Flexpipe Daymond
rapportent gros!
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Un champ sec le 1er mai: une nouvelle source de profils pour les agriculteurs.

Les drains Flexpipe Daymond en polyéthyléne sont économiques el rapportent
gros. Avec les drains Flexpipe Daymond, c'est au début de mai que vous pouvez
aller labourer votre champ, c’eslt a la fin de I'automne que vous allez chercher
votre récolle et c'est aux premiéres neiges que vous cessez de travailler. Vous
semez le plus 16t possible. Vous récoltez le plus lard possible. Ca rapporte gros!
Economie de transport: les drains Flexpipe Daymond, fabriqués au Québec,
sont super-legers. Un camion peut en transporter 20,000 pieds alors qu'il ne
pourra pas se permettre plus de 6,500 pieds de drains d'argile.

Economie sur les pertes: avec les drains Flexpipe Daymond, il n'y a pas de pertes
causees par les bris ou les fissures, Alors qu'on évalue a 10% les pertes avec

les drains d'argile

Economie d'installation: les drains Flexpipe Daymond permettent une installation
automaltisée. Ca coupe les frais de main-d'oeuvre!

Flexpipe Daymond: des drains extrémemenl résistants!

Résistance a I'écrasement. Les ondulations de la forme des drains Flexpipe
Daymond (fig. 1) font que le poids de la charge est transmis dans le sol sous la
forme d'une bulle qui vient s'appliquer sur le drain de tous les cotés a la fois.
Ca résiste!

Résistance au gel. Les drains Flexpipe Daymond ont maintes fois prouvé leur
résistance exceptionnelle au gel. Ce qui vous permet, si nécessaire, d'installer
votre drainage dans la zone de gel du sol.

Résistance aux acides et aux alcalis du sol. Des essais nombreux ont montré que
les drains Flexpipe Daymond résistaient aux allaques des acides et alcalis du
sol, Les drains Flexpipe Daymond ne pourrissent pas!

Comment les acheler? Téléphonez & nolre spécialiste Elie Kohen, agronome,
A frais virés (16l,: (514) 737-7292). Il vous conseillera utilement. Mais sachez
que le gouvernement accepte de payer la moitié de votre investissement et
qu'il favorise les préts a intérét modique (que vous pouvez rembourser en

30 ans).

Commenl les poser? Rien de plus facile! Les drains Flexpipe Daymond peuvent
étre posés de 2 fagons: ou avec une machine qui installe le drain sans ouvrir
de tranchée (lig. 2), ou avec une trancheuse classique (fig. 3). Et les
raccordements sont si simples . .. vous sciez et vous vissez! C'est une exclusivité
Flexpipe Daymond.

Daymond, le premier drain en plaslique au Quebec.

—

B FLEXPIPE DAY VIOND

oavmono drains agricoles et accessoires

860, Cité des jeunes, Station Saint-Lazare, (Vaudreuil), Québec, Tél.: (514) 737-7292
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Vous

pouvez maintenant avoir
droit a un Supplément de revenu
garanti augmenté en plus de
votre Pension
de sécunté de la vielllesse.

Mais vous devez en faire la
demande maintenant!

Si vous avez re¢u un supplément
en 1970...

vous pouvez avoir droit a des
prestations augmentées a partir du
1er avril 1971. A partir de cette date
e maximum combiné des
prestations de Sécurité de la
vieillesse et du Supplément de
revenu garanti sera de $135.00 par
mois pour un célibataire ou une
personne mariée dont le conjoint
n'est pas pensionné, et de $255.00
($127.50 a chacun) par mois pour
un couple marié, pensionnés tous
les deux.

Si vous n'avez pas regu de supplément
en 1970

VOus pouvez maintenant y avoir

droit & partir du 1er avril 1971. Pres
de 300,000 Canadiens de plus seront
dans ce cas. Le revenu ouvrant droit
au supplément a été augmenté. Le
nouveau montant maximum des
prestations de Sécurité de la

vieillesse et du Supplément de revenu
garanti sera de $135.00 par mois pour
un célibataire et de $255.00 par mois
pour un couple marié ($127.50 a
chacun), pensionnés tous les deux.

Vous avez déja recu une brochure de
renseignements et une formule de
demande de supplément. Si vous
croyez y avoir droit et si vous n'avez
pas encore rempli et posté votre
demande, faites-le immédiatement. Le
Supplément de revenu garanti aug-
menté ne vous sera pas envoyé auto-

matiquement. Vous devrez en faire la
demande chaque année.

Si vous désirez des renseignements
supplémentaires ou si vous avez
besoin de conseils pour déterminer vos
droits a ce supplément augmenté,
écrivez au bureau régional de la
Sécurité de la vieillesse, aux adresses
indiquées ci-dessous :

Vos bureaux régionaux de la Sécurité de la vieillesse sont:

Building 102, Pleasantville
St. John's, Newfoundland
Phone (709) 726-8760

Dominion Building, 97 Queen St.
Charlottetown, P.E.I.
Phone (902) 894-6587

Ralston Building, 1557 Hollis St.
Halifax, Nova Scotia
Phone (902) 426-3711

Federal Building, 633 Queen St.
Fredericton, New Brunswick
Phone (506) 454-9711

Québec,

15rue, Henderson
Quebec Scarth St. & Victoria Ave.
Tél.(418) 694-3332

685 rue, Cathcart
Montreal, Québec
Tél.(514) 879-5750

789 Don Mills Road, Don Mills,
Toronto, Ontario
Phone (416) 966-6000

MacDonald Building,
344 Edmonton St.
Winnipeg, Manitoba
Phone (204) 985-3640

Dominion Government Bldg.,

Regina, Saskatchewan
Phone (306) 523-9671

646 Federal Building, 107th St.
Edmonton, Alberta
Phone (403) 424-0251

1230 Government St.
Victoria, British Columbia
Phone (604) 388-3631

PUBLIE PAR LE MINISTERE DE LA SANTE NATIONALE
ET DU BIEN-ETRE SOCIAL. LHONORABLE JOHN MUNRO, MINISTRE
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suite de la page 61

“}y) Blle doit remettre ensuite,
dans le plus court délai possible, un
état de la perte aussi détaillé que le
permet la nature de l'accident;

“0) Elle doit encore produire en
méme temps une déposition sous
serment établissant :

“1¢) Que ledit état est exact et
réel;

“2¢) Quelle est la cause du feu au
meilleur de la connaissance du d¢-
clarant;

“30) Que le feu n'a été causé par
aucun fait intentionnel ou négligen-
ce, entremise, moyen ou artifice de
sa part;

“4¢) Le
surances;

“50) Quelles sont toutes les char-
ges ¢t hypothéques existant sur ce
qui fait le sujet de l'assurance;

» L'endroit ou la propriété as.
surée, si c'est un meuble, était deé-
posée lors de l'incendie;”

Paragraphe 17. “L'indemnité de la

montant des autres as-

perte n'est payable que soixante
jours apres que les preuves de la
perte ont été complétées, & moins

qu'il n'y soit autrement pourvu par
le contrat d’assurance.”

Or, en aucun temps, l'assuré n'a
communiqué a son assureur la preu-
ve de ses pertes. Clest dire qu'il ne
s'est pas conformé a la loi et qu'il
n‘avait pas droit de réclamer en
Justice avant d’avoir fourni les preu-
ves de pertes exigées. La Cour a
done rejeté sa réclamation. Ref.:
Jugement rendu en Cour du Banc
de la Reine, & Québhec.

D cux voisins dans une municipa-
lité rurale. L'un d'eux ne réussit pas
a trouver un endroit convenable sur
sOn propre terrain pour y percer un
puits. L'autre consent a lui laisser
percer le puits sur son terrain, non
loin de la ligne séparative entre les
deux propriétes,

Tout va bien entre les voisins pen-
dant huit ans. Un jour de mai ce-
pendant, aprés huit ans, la femme
du propriétaire du terrain ou le
puits est creuseé écrit au voisin pour
le mettre en demeure de ne plus se
servir du puits en question. L'inté-
resseé s'empresse de discuter de 1'af-
faire avec son voisin. Il ne demande

pas de se servir du puits a4 perpétui-
té, mais cherche a obtenir un cer-
tain délai, afin de se percer un au-
tre puits quelque part ailleurs.

Les pourparlers durent depuis
quelques mois quand, en octobre
suivant, des membres de la famille
du propriétaire du terrain ou se
trouve le puits y jettent des rebuts
a profusion, de facon & en corrom-
pre l'eau définitivement. Ils ont mé-
me profité de l'absence du voisin,
qui travaillait alors au loin.

Gravement incommodé par le man-
que d'eau, le propriétaire privé de
puits réclame des dommages-intéréts
a son voisin. Celui-ci conteste la ré-
clamation, alléguant en défense qu'il
¢st propriétaire du terrain ou se
trouve le puits, qu’il n'a jamais don-
né ou vendu l'emplacement du puits
et qu’il est maitre chez lui.

La Cour a accordé au demandeur
les dommages réclameés. Elle n'a pas
reconnu, naturellement, un droit
permanent a l'usage du puits par le
demandeur, mais elle a décidé que le
défendeur avait agi malicieusement
et aurait pu prolonger le délai que
sollicitait le demandeur, afin de se
trouver un autre emplacement pour
y creuser un puits. Ref.: Jugement
rendu en Cour du Banc de la Reine,
a Québec. O
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CONSULTEZ LE VENDEUR LAJOIE OU ECRIVEZ DIRECTEMENT

EQUIPEMENTS
D'ETABLE
Nos unités sont fabriquées

en fonction de la produc-
tion commerciale du lait.

EQUIPEMENTS
DE PORCHERIE

faits d’aprés vos spécifica-

1921
1971

tions.

Nos milliers de clients
satisfaits est votre meilleure
garantie.

NETTOYEUR D'ETABLE

Sa montée mobile encore unique au Canada
est solide comme un pont. 3

@ Circulation facilitée autour de |'élévateur
@ Installation et entretien a prix populaire

. S
RA. LAJOIE LIMITEE, B.P. 69, ST-PIE, CTE BAGOT, QUE.
O 1 T
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suile de la page 67

beaucoup. On dansait aussi et on
s'amusait ferme. Isidore servait les
consommations.

Vers les quatre heures du matin
tout le monde était ivre, excepté
Mme Dubras qui s'interdisait 1'usage
de l'alcool & cause d'une maladie de
coeur, et qui était allée se coucher.

Jack Hocken se tenait assis prés
d’Adeline et il avait dansé toute la
nuit avec elle. Le gramophone riclait
toujours ses airs de jazz. Soudain,
le grand Mourette se leva et vint se
placer en face d’Adeline.

— Viens danser, lui dit-il.

— Je suis fatiguée.

— Arrive, arrive, reprit Ferdinand,
en la tirant par le bras.

— Laisse-moi donc tranquille, j'en
peux plus.

— Arrive donc, il y a pas rien que
Jack qui sait danser. Fais pas fa
folle, arrive.

— Non!

Les assistants regardaient -cette
scéne grotesque et ne pouvaient
s'empécher de rire .

— Laissez-la tranquille, volez-vous,
you stool pigeon, dit tout a4 coup
Jack Hocken.

— Qui c'est que t'es, toé, répliqua le

grand Mourette, la face congestion-
née et dévisageant le jeune homme.

— I'm not une enfant. Je m'appelle
Jack Hocken et vd6 ne toucherez
pas a cette demoiselle.

—Tant que je voudrai,
Ferdinand.

— Assoyez, voar.

Mourette hésita un instant, puis
poussé par l'orgueil, se pencha pour
enlacer Adeline. Il n'eut pas le temps
d'étendre le bras que Jack le frap-
pait d'un poing dur en plein visage.

— Here's you, rough neck, enten-
dit-on,

Mourette ne tomba pas, cependant,
Un oeil fendu et la bave a la bouche
il fonga sur le jeune homme. Com-
me il était plus grand, il le saisit a
bras-le-corps.

— Son pére! son pére! cria Ade-
line.

Les deux hommes luttaient main-
tenant en silence, ainsi que deux
fauves, dans un coin sombre de la
piece. La table était renversée, la
biére coulait par terre et des verres
brisés couvraient le plancher.

Albert Dubras et Roméo Maillé
essaverent en vain de maitriser les
deux ennemis.

Le grand Mourette gardait le des-
sus et peu a peu il avait réussi a
monter ses larges mains jusqu'a la

riposta

SEVERY

Prenez! Vous aurez le coup de foudre

pour Veuve Severy. Vous aimerez son
goat vif, sa saveur unique. Entre
amis, vive Veuve Severy! C'est de
bonne compagnie.

Distillé au Québec pour la distillerie Veuve H. Severy, Hasselt

VEUVE

10 oz (No 168-A): §2.35
25 oz (No 168:-B): §5.45
40 oz (No 168-C): $8.30

Pour toutes informations
communiquez :

& Husqvarna 180 S

“Une scie a chaine pas comme les autres”

Ix,ilnli
sur

Il n'y a pas d'autres scies & chaine qui
soient tout aussi bien amorties contre les
vibrations que la Husqvarna 180 S

En plus de l'incomparable modéle 180 S
Anti-vibration, nous vous offrons les

modeéles B77 et B65
Husqgui Canada Lid

2690 boul. Pitfiela,
Ville St-Laurent -
Tél. : (514) 332-0347

Montréal 383, P.Q.
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gorge de Jack. Il le tenait, et il I'c.
tranglerait sirement comme un chat_

— Son pére! son pére! criait ton-
jours Adeline affolée.

Mme Dubras apparut dans la por-
te de la chambre tandis que le pére
Isidore, qui cuvait sa biére depuis
une heure dans un coin, sortit de sa
torpeur.

— Mortsac ! quoi c’est qui se pas-
se icitte ? dit-il, en se levant et en
marchant jusqu’au milieu de la cui-
sine.

Il vit alors dans une fumée opa-
que, que divisaient par étages des
traits de lumieére, deux formes hu-
maines entrelacées cherchant 2 se
mordre et soufflant trés fort.

— Mourette, ordonna-t-il, lache ce
jeune homme-la !

Ferdinand ne répondit pas et ses
mains, mieux que des tenailles, tor-
daient la gorge de son adversaire,
adossé contre le mur.

Isidore, que I'alcool rendait fu-
rieux, ne vit que du sang. Il saisit
une bouteille de biére, la leva haut
en l'air et la rabattit. Clac! Un bruit
sec se fit entendre comme un coup
de hache dans une bliche de merisier
vert., Frappé a la téte, Mourette ve-
nait de s'écrouler tout d’une piéce,
en méme temps que Jack s’affais-
sait & ses coOtés.

Un homme gisait maintenant sur
le plancher, et de sa tempe droite
suintait un filet vermillon. Bientot
le col de sa chemise devint rouge.
On lui lava le front avec des linges
humides; on essaya en vain de le ra-
nimer. Dégrisé, le pére Isidore se
promenait dans la piéce, s’'arrachant
les cheveux et répétant sans cesse:

— Mon Dieu! Mon Dieu !

Une voix presque éteinte lui ré
pondait :

— Que c¢a fait mal! Que c¢a fait
mal !

Presque aussitot les voisins accou-
rurent et frappérent dans la porte et
dans les fenétres. Il fallut les lais-
ser entrer.

C'est & ce moment que Mourette
leva une main et la passa deux fois
sur sa figure pleine de sang et de
sueurs. Soudain, et par une trans.
formation extraordinaire, il devint
pile comme de la cire.

— I1 va mourir, cria Adeline, en
se cachant le visage.

Quelques hommes s'avancérent,
tandis que des femmes se sauvaient
dans la ruelle.

11 était mort.

- - L

Six mois plus tard, Isidore Dubras,
ancien cultivateur, qui avait été le
maitre du sol et son propre dispen-
sateur de liberté, fut trouvé coupa-
ble d’homicide involontaire et con-
damné & sept ans de bagne. 8]
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faire sa déclaration d’nnpot

eu d’adulte

KUMERD ['ASSURANCE SOCIALE

\.\\\\’M\\\\

ARSIl

%ﬁ\\\\m ’

}%@%

P

suivons le guide

Aprés tout, la formule d'impét provinciai “TP1 abrégé 1970"
ne compte que deux pages et le guide est a votre portée pour éviter les erreurs.

Identifions-nous correctement.

La formule recue par la poste portait nos
nom, adresse et numéro d'assurance-
sociale. Il faut retourner cette formule au
Ministére du Revenu. L'autre, celle du

dessous, c'est notre copie. Par conlre,
sn notre nom ou autres précisions telles que numéro
d’'assurance-sociale ou adresse sont inexacts, il est
important de RECTIFIER dans l'espace prévu sur
la formule.

Notre numéro d'assurance-sociale.

Nous avons possiblement deux (2) cartes:
. 1) Notre carte d'assurance-sociale.

2) Notre carte émise par le régime

d'assurance-maladie du Québec. Il ne

faut pas confondre: nous devons utiliser
le numéro de notre carte dite d’assurance-sociale.

Suivons le guide.

Commengons par le commencement et
remplissons d'abord la section “exemptions
personnelles” (Voir guide-15). Cependant
notons bien, la deuxiéme partie du titre

est trés importante. C'est encore le guide
qui constitue la clé de la formule d'impdt.

A GOUVERNEMENT DU QUEBEC
“$° MINISTERE DU REVENU

Au verso maintenantl
Suivons le guide. |l connait le chemin pour’
nous conduire au premier titre du haut de
la page:
“"RAMQ"—ou régime d’assurance-maladie
~du Québec”, Cependant, avant d'attaquer
ce calcul, il faut compléter la section “Revenu”, tout
au bas de la page. Commengons dong par le bas.
VIVE LE GUIDE

Calcul de I'imp6t.

C'est encore le guide, au numéro 18, qui

illustrera la fagon de calculer le montant

de notre impdt & payer—ou probablement
le remboursement réclamé.

Suivre le guide et retourner la bonne
formule, c'est-a-dire celle ol les nom, adresse et
numéro d'assurance-sociale étaient déja imprimés,
voild un jeu d’adulte.

Dans le doute, ne nous abstenons pas,
consultons les conseillers du ministére.
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CHASSEURS et PECHEURS

CATALOGUE
EDITION 1971

D'ARTICLES DE PECHE
DE CHASSE ET DE CAMPING.
AU PRIX DU GRCS
Envoyez 25¢ pour frais de poste.

MAISON D’ARMES A FEU
DE QUEBEC INC.
C.P. 1725,

181, rue St-Paul, Québec, P.Q.

Tél. : 692-1300
25 années d'expérience 2 votre service

NE CRAIGNEZ PLUS PERSONNE!

Chez vous, vous pouvez, maintenant, apprendre tous les
secrels de I'arl de se délendre, Cela vous permeltra de
vous délendre en tloutes circonstances contre lout agres-
seur.

Envoyez-nous celle annonce en joignant .25¢ pour lrais
d'envoi alin de recevoir notre brochure illustiée, Ecrivez
volre nom el adresse compléte en LETTRES MOULEES.

INSTITUT SELF-DEFENSE
Edifice Weider — Dépt. BA
2875, Chemin Bates -+ Montréal, Qué.

RECOLTE DE LA SEVE

/Vd'a/;a[ﬂaw Le &ysitme oripihal

de collecte de la séve
» d'&rable 3 tube plas-
tique — de |'arbre a
4 lacuvesans manpu-
¥ lation,

4 Les pastilles “Fio
3 mot” pour enlalles
permetient d'oblemr
toute la séve possible
pendant la sasan.

{ Flacon de 500 pastil-
les $6.00

Demandez Ie manuel gratuit
NATURALFLOW MAPLE SAP PLASTIC
TUBING AND SUPPLIES LTD.
St-Emile de Montcalm, Québec

AGRICULTEURS

Exigez les semences

LABONTE

de votre fournisseur

Graines de semence pour la
grande culture, -

Mais grain et ensilage =~
Mafis sucré et graines pour le jardin
Outils et accessoires pour
; le jardinier
Catalogue sur demande
(envoyez 15¢° pour frais de poste)

JOSEPH LABONTE & FILS INC.
250, Chemin Chambly :
Longueuil, " Qué. 514677-9139

.

““  FINIE LA 0
CONSTIPATION

Robol

ce soir

... effet demain
matin!

DEVENEZ VENDEUR
et obtenez

GRATIS

une magnitigue MONTRE
BRACELET POUR HOMME
e! FEMME. Crs mentres onl
17 pierres et sont garantics
fQur un an
HATEZ.VOUS DE FARIRE
VOTRE DEMANDE comme vendeur
I sullht de vendre 12 CROIX ET CHAIN
Qui sonl des bipour de premidre gqualite, 3
auds A I'er ou au rhodium et en plus, ils sont
fabvinués au QUEBESD
C'EST TRES PAYANT ET FACILE A VENDRE,
N'envoyer pas d'arpent ... Failes volre de-
mande direclement §

PRIMES ROYALES Enr.
559 De La Salle, Québec 2

PEINTURE

Blanche de haute qualité Dixie Tone,
mat — émail — semi-lustre, latex - exlé-
rieur - gris 3 REIEME et porche — vernis
transparent SPECIAL D'AVRIL: $52.50
le gallon avec commande minimum de 4
gallons, soit $10.00 (Peinture premidre
qualité).

Manteaux en nylon pi-
qué fortrel, imperméa-
ble. Couleur: rose ou
nraanga,enfanls 3 - bx:
Manteaux en cuirelle
pour femmes, couleur:
vertou brun grandeurs:
8 - 16: $13.00
Coupe-vent en nylon
imperméable, bande de
course, 2 poches, dou-
bié nylan. (bleu - verl - beige - or)

S - L: $6.00

-L=-XL:

Chique et mandal-poste acceplés seulement.

NORTHSTAR LABORATORIES INC.
231 Boul. René-A-Robert, Ste-Thérése,
Cté Terrebonne, Qué.

PLANS DETAILLES POUR:
Ponton, $2.00. Mini-car,
$3.50, Pédalo, $4.00.

COURS DE COIFFURE

En six mois, avec notre méthode et

Go-Kart, $2,00. Bicyclette
@ motorisée $2.00, Bateau
Bateau 2 voile $2.00.
MINI-VEHICULES PLANS,
dépt. B,,B.P. 33,
Duvernay, Laval, P.Q.
nos professeurs, vous deviendrez un f(q‘l" '
apprenti compélent el recherché,

Al
Nos Eléves demeurent notre garantie, '-n‘.’{ o ),

Téléphonez ou bcrivez i: Ve, e
ACADEMIE DE COIFFURE ST
ROLLANDE ST-GERMAIN, INC.

7060 rue St-Hubert, Dépt. BA, Montréal 328,

TEl.: 272-5745,
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CHAINES
DE SCIES MECANIQUES
ET ACCESSOIRES

provenant du plus important entrepst d ' acces-

soires pour scies mécanigues en

Amérigue du Nord
CHA@H[ de 12" - 14" $9.50 et PIGNON $11.50
CHAINE de 15" - 16" $10.50 et PIGNON $12.50
CHAINE de 17" - 20" $12.50 el PIGNON $14.50
CHAINE de 21" - 24" $15.00 et PIGNON $17,00
CHAINE de 25" - 28" $17.50 et PIGNON  $19.50
Plus taxe provinciale 8}
Ajoulez 50¢ pour frals d'envoi.

Ajoutez §2.00 de dépbt pour C.0.D,

5.V.P. mentionner le modéle et la marque de scie,

ENTREPOT du MANUFACTURIER

Dept. Q1 a/s Casier 40, Ste-Foy
Quebec 10, P.Q.

Bureau et Entrepot
1257, 14e Avenue Ouest,
Charny, P.Q.

832-0593
TOUTES MARCHANDISES GARANTIES SANS
CONDITION. PAIEMENT COMPTANT AVEC
LA COMMANDE OU SUR LIVRAISON.
D dez nolre catal gratuit, prix spéciaux
pour achats en grande quantité.

REVOLVERS Allemands .22, 6 coups, $19.50,
Enfield .38, $29.50; plstolets seml-nutomuti-
ques Italiens Galesl .25, 7 coups, $29.50
Dépot, $5.00. Carabines, fusils, Catalogue
gratult. International Firearms, 1011 rue
Bleury, Montréal.

HERNIAIRE ?
Soulagement et confort. NI sous-courrole,
nl élastlque, nl acler. Eerlvez a Smith
Manufacturing Co., Dépt. 198, Preston, On-
tarlo.

Test Gratuit, Institut d'Horlogerle Canads,
4379 St-Hubert, Montréal, 523-7623.

Tannage ou travail du culr
10 formules pour tannage, séchage, nssou-
plissement, ete. Directives complétes, seule-
ment $1.00. Easytan, Box 276BB, Tilleson,
Arlzonn B5353.

MONNAIE

5 pennles de 'Inde, $1.00. Monnale des Phl-
lippines sous la souveraineté américalne
$1.00. Deux dollars de Chine en argent, $1.00
Monnale de Napoléon, $1.25. Monnale de I
révolution francalse, $1.75. Dix blllets de
banque étrangers, $1.00. Monnale de l'an-
clenne Rome, $£3.95. Monnale de l'empire
chinols, $1.00. Monnale de l'emplre otto-
man, $1.00. Monnale de l'ancien Annam
(Vietnam), $1.00. Cent pléces étrangéres,
£3.95. Pléces d'argent du Moyen-Age, $3.95
Plice de I'Allemagne nazle, $1.00. Bells Coln
Shop, Box 276MC, Tolleson, Arizona.

Attentlon trés nouvenu; Vendeurs deman-
dés plein temps ou partiel. Nouvelle me-
thode, exclusive, une nécessité Indlspensa-
ble dans tous les foyers, etc. Bons profits
Léger caplital. Territolres disponibles. Ecrl-
re, C.P, 354, Drummondvllle, Qué,

~ PROFITS ASSURES

Vendant vétements sur mesures, directe-
ment au client. Compagnle établie depuls
1933. Etoffes attrayantes vendues faclle-
ment. Commisslons généreuses, bas prix,
complets bonis gratuits. Plein temps ou
partlel. Expérience non requlse. Ecrivez
pour échantillons. Rodney Talloring Com-
pany, Dépt. J, Casler 3018, MONTREAL.

ROUSSEUR DISPARUE
Employez la nouvelle préparation LEVAN-
TINE-C. Brevetée, formulée spécifique-
ment pour éliminer la rousseur et les ta-
ches brunes de la peau. Grande satisfaction
i tous. £3.00 port payé. C.0.D. nccepté. En
vente A : Laboratolre Moderne Ltée, C.P.
B0D, St-Féliclen, Cté Roberval, P.Q
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COLLECTIONNEURS — C
DE TIP — — Carabi-
ﬁfff.’f:.".'ﬁmu-qm 30-06 M1 Garznd §$99.50. Carabines
wmi sutomatiques ‘Hakim' d'Egyple de Bmm, $69.50. Cara.
pines semi-aulomatiques 3 10 coups .30-06 Johnson, $59.50;
sbines Allemandes semi-zutomatiques G-41 de Bmm,
o carabines .J0) Lee Enfield Mark [1I, 51950
;m:'.'nm de sporl, $24.50; carabines Mauser M.98 du
Brésil de Amm, $49.50. Carabines Mauser M-55 de Chilj de
Jmm, 54550 carabines japonalses Atiska de ]1.7mm,
“‘g'“. ) pour $35.00; munilions Japonaises de chasse
gimm ¢ 1. 7mm, 36.95 la bolte de 20; catabines .30 Lee
o 4, 24 50; moddle Iéger de sporl, $79.50; carabines
s Steyt Manlicher de 6.5mm, §17.50; carabines
hmidt Rubin de 7.5mm, 3$19.50; munilions de
wisse ] 5mm, 3695 pour 20, caribines Suidoises de
::,n-n mauser Sniper 3 6coups, avec lunetle de viste pour
\tame-tineur, 369.50 Nouvelles carabines 3 15 coups Squib-
.-.;u— automaliques .22, avec Irein de bouche, $44.50;
carabines e tir B la cible .22 Cooey pour cadels officiers,
§14.5%; canabines Fabrique Nationale .22 d'un coup 314 95;
arabines Britanniques 303 de jungle, $44.50. nouvesun
fesils earophens ) deun canons, cal. 12, 16 el 20, § 58950,
tesils 410 rephiables, 349.50; crosses deluze Monte Cario en
‘ot catabines, Cnfield Mark 111, no 4, no 5, P14, P1D,
45 W45, §27.50; Sabres anliques rares des Sikhs,
11950, 7 pour $35.00; revolvers 32 et 38, 519.50; pisto-
ity semi-automatiques 25 el 32, 32950 MUNITIONS:
Jem. Emm, 303, .30-06, 65255, 30 M-1, 38 SEW, Imm
Leger 39 %0 pour 100, 500 pour 345.00. Munitions .32 ACF
Tk, 45 ACP $5.95 pour 50. Catalogue gratuil, satislaction
garariie Nous envoyons payable suf liviaisen

International Firearms, 1011, rue Bleury, Mentreal,

yvente de salson, Coupon de couverture,
§1.00 1a 1b. — Coupon de nylon plqué ouate,
2 |b pour $1.00. — Coupon de fourrure,
§150 ls Ib, 3 1b pour $4.00. — Flanelette

» 409¢ la vg. — Coton Imprimé,
Ib. — Coupons 1 vg & 3 vgs, laine du

ays, ¢tchevenu $1.60 la lb. — Abertex 40
couleurs, 60¢ In balle de 3 oz., 5 balles ap-
proximativement 1 1b $2.75. — Spéclal
polyon | brin, $1.25 la lb. Belge, gris et vert
seulement, — 2 tons de tweed 4 couleurs,

rou et bhlane, vert, orange avec blanc,

6150 lu lb. Dépdt $2.00 balance C.0.D.

Taxe ¢t transport en plus. A. Shaefer Ltée,
1316 rue Ste-Catherine, Montréal 133,
(Beaudry) Tél, : 522-8888 — 522-4343.

GRAND SPECIAL BAS-CULOTTE MODE '71
premiére qualité, double méche, super-cx-
tensible, Ambre-Belge-Eplce-Ivolre, P.M.G,
XO. 6 palres @ §5.00 Hvrées. Inclure mandat,
C.0.D, £5.50. NOUVEAUTE LORRAINE, C.P.
213, Drummondville, Queé.

LAINES ET MELANGES A TRICOTER
SUPERIEURS

A prix d'subaines, par commande directe
de la filature. Envoyez 25¢ pour obtenir une
carte des couleurs, et des échantilions dont
vous irrez éprouver la qualité tout en
cho 1t Juste les couleurs voulues, Mo-
n::i.n. Dept. LB1, Box 3662, Statlon C, Ha-
milton, Ont,

FIL A TISSER
Coton Lin — Rayonne — Bouclé —
Laine — Polyon et Poly-Propyléne — Sur
demande, vous recevrez nos listes de prix.
— Muurice Brassard, 1685 Av. St-Charles,
Plessisville, cté de Mégantie.

Expert réparation de montres. Travall ga-
i ' rapide. Prix ralsonnables.
%2 4: A. Cramer Reg'd, 5839 ouest,

. Montréal 261, Qué.

PROCHAINES MARIEES

Demandez notre magnifique catalogue GRATUIT

pour avour les plus chics Faire-Parl 3 un prix
imbattable,

INVITATIONS BEL OEIL ENR.
254 Louls-Hébert, Beloell B, Qué.

ECOLE DE COUPE ET DE
COUTURE CHALIFOUR
BERTHE LAROSE, directrice

COUPE — COUTURE

Cours du jour et du soir
aussi par correspondance

3303 BOUL. ST-LAURENT, coin Sauvé
MONTREAL 357, QUE. - 'Tél : 381.5852
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MACHINES A ECRIRE ET A ADDITIONNER
A MEILLEURS PRIX AU CANADAI
Marques UNDERWOOD, REMINGTON, ROYAL, SMITH

co

RONA, ETC.
Machines  &crire — “standard”

Machines 3 écrire — “*électrique” de $99.50
Machines 3 Ectire Portatives — NEUVES  de $50.50
EXTRA SPECIAL!

Machines 3 additionner manuelles REMINGTON

Mod. 77
NEUVES: Prix Spécial $89.50
Prix régulier $118.50
Machines 3 additionner manuelles de $49,50
Machines 3 additionner électriques de $58.50

Enlierement garanties
Nous envoyons payable sur livraison,
Crown Equipment Co., Lid.
1011, rue Bleury
Monlreéal, 128, Qué.

LE THE QUI
u FAIT DU BIEN
== Q’

LAISSEZ LA NATURE V
Na

| vous comvancra Taane
ECRIRE DU TELEPHONER A

1647 est, rue Floury, Depl B.A,
Montreal 359 — Tel. : 384-5820
GRATIS be d ® crochute LA SANTE PAR LES
§ Rersegnaments sur remboer naturols e

INTERIEUR

TA P I s EXTERIEUR

INTACHABLE pour toute I3 maison, 5 couleurs, régulier
$5.98, sculement $3.29 laverge carrée. Quantité imitée,
VINYLE INCRUSTE
Rouleau d'un seul morceau, 2 verges de largeur $1.00 12
verge carrée, Mentionnez 1a grandeur de vos pidces 3
couvrir. Envoyez votre commande aujourd'hui et spé-

cifiez la couleur préférée,

Dépdt mandat $10.00.

MONTREAL FLOOR COVERING LTEE
15 esl, rue Bernard, Depl. B, Monlréal, P.Q.
ARGENT REMIS‘_SI NON TEL QU'ANNONCE

Balance et transport C.0.D.

——FAIRE-PART
de mariage

CATALOGUE GRATUIT SUR DEMANDE
PARCHEMIN : $19.00 le 100

IMPRIMERIE LEMIEUX INC.
6393 St-Hubert, Dépt B.A,, Montréal 326

CANEVAS A BRODER
Catalogue 1970 illustrant

175 modiles de canevas

) broder. Ces canevas

sont imprimés en couleurs

Aussi instructions pour

point de croix.

Prix du catalogue — 50¢

VOGUE B.A.
C.P. 281, Bureau de Poste Pointe-Claire et Dorval, P.Q

S

'| NOUVEAU - |
CATALOGUE |
1971
292 pages
D'ARTICLES
DE SPORTS
AU PRIX DE GROS CAMPING

Envoyez 25¢ CHASSE
pour couvrir les frais de poste.

| 64 B ARONS

C.P, 648, Dépt, LB, Montréal 101, Qué,
“S1LY -STLVH

-

—GRATL

TS51LlVHD

. GRATIS !

GENEREUSES COMMISSIONS

PRIMES MAGNIFIQUES

Vendez nos
crayons feutres
exclusifs et d'une
utilité générale,
Couleurs
assorties. Des
primes gratuites
vous sont
offertes.
Demandez nos
dépliants et
: 3 formules de

: / commandes.
LES IMPORTATIONS A.B.C.
Case Postale 10, St-Jérbme,
Cté Terrebonne, P.Q.

NOM sinanii

ALPBSEA. i e b sviise
Ville

Comté

PROFITEZ DE NOS SPECIAUX

'Montre-calendrier
rubls

. pour hommes

Mtl-l-m néliqgi® — Boltier, dessus jaune —
Second

Ressort Incassable 88 au centre —
Beau bracelot
] olle
~_montre fantalsie
17 rubls

p’éuq ‘dames $7.95
LES DEUX_SONT GARANTIES POUR 3 ANS —
Conditions: Taxe de vente en plus. — ARGENT COMP-
TANT par un mandat de posts ou C.0.D.

Satisfaction garantie ou ‘remboursement en dedans
des cing Jours. o : ‘

COMPAGNIE DASON 3
2460, ave Ekers — Montréal 251, P.Q.

PRODUITS DE BEAUTE

d'une qualité supérieure
GRATIS ! Echantillons de rouge a lévre
et de créme ainsi que notre catalogue de

cosmétiques.
Joindre 50¢ & votre commande pour

frais de poste et d'emballage.
KOSMOS DISTRIBUTION, ENRG.

ACADEMIE de
COIFFURE LAVAL

Invitation 3 une brillante carridre
dans la haute coiffure. Inscription
3 en toul temps.

S Pour informations, 1éléphonez ou
Sy Ecriver 3:

1 ACADEMIE DE COIFFURE LAVAL

B.P. 238, Station “C", Montréal 133, Qué.

| 3585, A, rue Du Souvenir, Chomedey, Laval, Qué. !
tél.: 681-3211 I
| T i D o A IO 7 Sl |
| ADRESSE............ :
[l iR ey Linegitio
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par André Trudelle
B

L’objectif des Expos
en 1971:
81 victoires

C ‘est ce que l'on appelle couramment jouer du

Une biére
“baseball .500,” puisque la saison réguliére com-
I‘E ] nc e porte 162 parties.
J

D'aprés Jim Fanning, le directeur général du
club, #il n'y a aucune raison pour que les Expos,

qui ont gagné 53 parties 4 leur premiére année
et 73 a leur deuxiéeme, ne forment pas, d'icl deux

ou trois ans, une équipe capable de batailler pour

le championnat.” Et Fanning d’'ajouter : “Cons-
truire une éguipe championne n'est pas facile.
Les Cubs de Chicago tentent de le faire depuis

25 ou 30 ans.”

2 J'ai eu l'occasion d'assister au début de l'en-

ca p a]_ trainement des Expos, & West Palm Beach, en
Floride, et j'ai l'impression que lorsque la saison

débutera, nos joueurs seront vraiment en forme.

b Y Faire mieux d'une saison a l'autre, telle est la
a Ou Coup S volonté de la direction du club.

Ce qu'est I'entrainement

Si les joueurs de hockey ne tardent pas i se
diviser entre coéquipiers et a se disputer de
véritables matches, en vue d'une nouvelle saison,
il en est de méme au baseball. Sauf que les lan-

Rusty Staub, I'étoile des Expos, est
reconnu pour le sérieux qu'il apporte
& l'entrainement. A gauche, portant
& le numéro 39, c'est le populaire Joueur
Brassée au Québec par Malson de troisiéme but, Coco Laboy.
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ceurs se rapportent une semaine avant le reste
de I'équipe et quand tout le monde est sur place,
les joueurs revoient a fond les mouvements de
pase de leur sport avant d'entreprendre la série
de parties hors-concours.

Le mols dernler, par exemple, les lanceurs et
los receveurs étaient 4 West Palm Beach le 17
fovrier. I1 y avait 18 lanceurs et 5 receveurs in-
vités. Puls, une semaine plus tard, une vingtaine
d'autres, voltigeurs et intérieurs, se sont rappor-
tes au gérant Gene Mauch.

La série de matches hors concours n'a com-
mencé que le 5 mars. Le gérant Gene Mauch a
recu la collaboration de six Instructeurs, Don
Drysdale et Larry Doby, qui ne prennent part
qu'au camp d’entrainement, puis de Jimmy Bra.
gan, Cal McLish, Don Zimmer et Jerry Zimmer.
man.

Pendant une semaine, les lanceurs et les re-
ceveurs ont couru et lancé, Ils ont pratiqué

plusieurs petits exercices, simples en apparence,
mals trés efficaces. Sous l'oeil de 'ancien cham-
pion frappeur de la ligue Américaine Larry Doby,
le premier joueur noir dans ce circuit, les lanceurs
ont revu les principes fondamentaux du coup
retenu,

Une semaine plus tard, toute l'équipe était
sur place. Et le méme travail de base a repris.
Courir, lancer, salsir la balle, frapper. Le baseball
moderne est doté d'une foule d'appareils qul évi-
tent aux lanceurs ou aux frappeurs des fatigues
inutiles. Il existe des machines qui lancent aux
voltigeurs, d'autres aux frappeurs.

Tous les joueurs des Expos doivent se rappor-
ter au camp d'entrainement a un certain polds,
fixé par le gérant et I'intéressé lui-méme. En dé-
pit de cette mesure, il n'est pas rare qu'un joueur
perde 5 ou 6 livres au cours d’une seule séance
d'entrainement qul dure trois heures.

édbables den pre

Faites pour les ambitieux qui veulent améliorer leur rendement
les scies & chaine Homelite ne lachent jamais.

LA SUPER XL 902
La scie professionnelle

La Homelite SUPER XL 902
esi plus puissante et coupe plus vite.

Elle st munie d'un graisseur aulomatique en plus de la
commande manuelle. Réservoir de 35 oz. Parfaitement
équilibrée. Lames de 12 A& 36 pouces.

Demandez une démonstration gratuile; vous verrez que toutes
les scies Homelite sont vraiment "'capables d'en prendre".

INDUSTRIES

Une division de Textron Canada Limited, 180, avenue Labrosse, Pointe-Claire, Québec.

La SUPER XL 910 i)

de Homelite est dotée d'un """-v. 7y
systéme d'allumage “Pulsar" =
sans pointes : ce qui augmente -
la durée des bougies,

le rendement du moteur el la
streté de son fonctionnement.
Il réduit le codt d'entretien et les arréts de travail. Le systéme
“Pulsar’” donne un réglage continu et un voltage & haute
intensilé qui rend la scie facile & démarrer !

Voyez-les chez le dépositaire Homelite. Voyez aussi les autres
scies Homelite : la XL-130, la XL-1 et la XL-12.

Gu‘-b'c

LES SCIES QUI SE VENDENT LE PLUS RAPIDEMENT AU MONDE.
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HORIZONTALEMENT

1 — Action
textile.

2 — Marcher vite et beaucoup. —
Bison d'Europe. — Dépouillé.

3 —Fl de France. — Canal étroit
pour l'écoulement de l'eau, —
Assaisonnement.

4 —Préf. priv. — Libérales. — La-
me d’acier recourbée, fixée a
un manche, et dont on se sert
pour faucher.

5 — Joyeux, — V. d'Allemagne. —
Mesure chinoise. — Eminence.

6 — Correction. — Peau que l'on
ote a certains [ruits.

7 —Longue plume de l'aile, — Me-

Plante

d'égoutter. —

sure chinoise. — Caesium.

8 — Partie de 'anatomie qui traite
des os (pl.).

9 — Enveloppe soveuse. Doigt du
pied.

10 — Substantiv. — Image sainte, —
Sel de l'acide urique.

11 — Louanges. — Tamis. — De
naissance.

12 —Le premier de tous les nom-
bres. — En les. — Arrache les
dents.

13 — Mélange de grains concassés
et de fourrages hachés pour

bestiaux. — Différent.
14 — Riv. de France. — Voyelles ju-
melles. — Terminée par un

petit anneau.
15 — Utilise. — Meubles de bois, de
marbre. — Anneau de cordage.
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YERTICALEMENT

1 — Grosse piece de bois pour sou-
tenir provisoirement. -— Cou-
per avec une faux, — Art. con-
tracte,

2 - Batiment ou l'on emmagasine
la paille, le foin, ete. — Vieux
oui. — Mamelle de la vache.

3 — Voyelles jumelles. — Personne
médisante, (fig.). — Femelle
de l'ours.

4 —Use. — Plante potagere.

5 — Consonnes jumelles., — Formu-
le. — Habhille.

6 — Qui habitent la terre. — Ten-
tée.

7 —Eléeve. — V. d'Angleterre. —

Qui fait preuve de snobisme.
8 — Personnes en nombre inddéter-

miné. — Epoques. — Manocu-
vre frauduleuse.
Tenta. — Une certaine guan-
tité de choses.

10 — Sans valeur. — Qui pile. —
Carte.

11 — Plante herbacée, — Conjugai-
son. — Degré de qualification

d'une ceinture noire de judo.

12 — Condiment, — Personne qui
glane.

13 — Connu. — Oser.

14 — Qui n’est pas exercé. — Adv.

15 — Sans valeur. — Office divin,
— Etre imaginaire.

L'an prochain, en Arizona ?

11 est possible que les Expos de
Montreéal se soient entrainés en Flo.
ride pour la derniére fois cette an.
née. L'éguipe de Montréal, qui en.
treprendra en avril sa trolsieme sai.
son dans la ligue Nationale, doit
partager les installations d'entrai
nement du stade Municipal de West
Palm Beach avec les Braves d'At
lanta. La direction des Expos pre.
férerait son propre site o non seu.
lement les quelque 50 joueurs ap-
pelés a former les cadres de l'équi-
pe réguliere, mais tous les autres
joueurs de l'organisation pourraient
se familiariser avec les coutumes
d'un club majeur. Le gérant Gene
Mauch et les instructeurs connui-
traient mieux ainsi chacun des can.
didats a chacune des positions. On
parle d'un transfert en Arizona,
mais le président John McHale hé-
site. Il a beaucoup de sympathie
pour le climat de la Floride et les
installations de West Palm Beach,
en plus de posséder une maison
dans cette ville.

Sept équipes majeures s'entrai-
nent en Arizona et dix-sept en Flori-
de. Si les Expos partalent pour I'A-
rizona, il y aurait 8 clubs dans cet
état et 16 autres en Floride. Il serait
plus facile de préparer et d'équili-
brer le Circuit Pamplemousse. C'est
le nom qui est donné au calendrier
des matches hors concours que se
disputent les clubs dans le but de
se préparer a la saison réguliére.[

suite de la page 93

les usines ne voudront jamais payer
les prix demandés par les produc
teurs.

3 — Nous n'avons jamais laissé en
tendre que la Fédération travaillait
contre les producteurs. Dans toute
négociation, chacune des parties
cherche sa part du gateau. Cela est
élémentaire. On en arrive parfois &
devoir se soumettre a la décision de
la Régie des Marchés. Ou est la mal-
honneteté intellectuelle dans ce fa-
meux deuxiéme paragraphe ?

4 —Si vous relisez attentivement
le texte, nous ne demandons pas
“Pourquoi avoir majoré a $2.407?"
Nous disons simplement que la
C.C.L. n'avait pas de raison et ne
devait pas majorer la pénalité ]
$2.40. D'ailleurs, cette pénalité de
$2.40 a été acceptée par la Fédéra-
tion des Producteurs de Lait indus-
triel du Québec lors des négociu-
tions relatives aux contingents.

Comme quoi, en sortant une phra-
se du contexte et en lui ajoutant
un point d'interrogation, on peut
faire pendre un homme. O
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VITAMIN CRUMBLES

AMII A, D, BE

PREMIX CRUMBLES

FOil HEALIHIER LATTLE,
JHEEP Ay SHINE
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Le stress que provoquent transport, sevrage, mani-
pulation, vaccination et changements soudains de
tempéralure peut vite susciter des maladies colteuses
chez les bovins, moutons et porcs.

LES GRANULES D'AUREOMYCINE ET VITAMINES,
mélangés a la moulée, aident les animaux a traverser
ces périodes de stress et a reprendre plus vite

leur appétit.

Procurez-vous des GRANULES D'AUREOMYCINE ET
VITAMINES additionnées de vitamines A, Dy et E
chez votre fournisseur de produils pour la santé

des animaux.

e —
CYANAMID =
_-__‘_-‘—-—_-———-_._—.._.-._

Cyanamid of Canada Limited

635 ouest, boulevard Dorchester
Montréal 101, Québec

®Auréomycine est la marque déposée de Cyanamid ol Canada
pour la chlortétracycline.
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Le seul systéeme qui garantit le

vide stable de traite au trayon — au salon de

traite ou a l'étable classique — avec pipeline haut ou bas, court ou long —
sans besoin d'injecter de l'air dans les unités de traite pour déplacer le lait.

e e = =

DES(;;{N ESTO
l-'-:.'- -
Zeng Concord
\ SYSTEME DE TRAITE
“. A PIPELINE ET DOUBLE VIDE
“..—AVEC “COW MONITOR"__~

%,

seulemenl avec le vide
bsence d'injection d'

air
5 | atteindre jusqu'a 65% de ¢
nulion des leucocyles, jusqu'a 20% plus ce
lail, et la preévenlion de !a rancidilé,

e

GRIFFE ET TUBE DE FORTE CAPA-
CITE POUR EMPECHER LA CHUTE
DU VIDE AU BOUT DES TRAYONS

VIDE DE TRAITE FAIGLE, -
STABLE. EFFICACE -

Nouvelle soupape intégrée de dégagement du
vide aux trayons
— suppression automatique du vide aux trayons
dés la fin de la traite. On n'a pas A forcer
pour séparer l'unité de traite de la vache.
L'assainissement g!i;ictacf des tray:}ns et des
gobelets trayeurs est aussi plus
S~ VIDE DE  rapide, et de méme le transfert
PULSATION 4o |'ynité de traite d'une va-
che 3 la suivante.

CONDUITE DE TRAITE A VIDE
SOUPAPE D'INTERRUPTION DU VIDE

Griffe et tube nouveaux et do
forte capacité

— il n'y a pas de chulte du vide
au bout des trayons

! lwnz D'ACHEMINEMENT DU uﬁ
_VIDE_J  RAPPORT DE PAUSE DE 3% _ VIDE :
3-'-'??'--"?”'!!’1!’”“' T Y (R (R T
PORIY /= WY (S ] (N :'_'__"_'Ifo ENEEFS Ry 8
_ci__l_;?gi\‘llfifl'.llllfil\i.l_lul _;l-w_gffy\\uuuh\:_1-!{1”.__\!

L2 TVVIDE DT T

9112 RAPPORT DE | |VIDE DE THAITE
\

78\ V| WRAITE DE 65524 { 4 A LV VLT 1 L\
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Les graphiques ci-dessus comparent la
stabilité du vide de ZERO CONCORD au
vide variable du systéme classique. La
ligne rouge du graphique ci-dessus, &
droite, montre comment fluctue le vide
du systéme classique, parce que le mé.

AL LI L VRATTE | (1R

R RO T T N T T, A L T T L

me pipeline 3 vide sert 3 Llraire et 23
acheminer le lait. La ligne rouge du
graphigue ci-dessus, & pauche, montre
la stabilité du vide de tlraite de ZERO
CONCORD; on le doit au double vide. Gra-
phiques préparés avec la machine Detco,

DEGAGEMENT

DU FLOTTEUR Nouveau dégagement du

flotteur

— l'opérateur peut dépla-
cer rapidement le flotteus
du cycle de traite au cy- §
cle de lavage. "

—son bord ouvrant pe;
met de laver & fond [o 4
gaine A la fois du céi!
du lait et du cdté cr
LES FLECHES INDIQUENT vide.

LE COURANT DE DETERGENT |

L'UN

DE TRAITE
EN POSITION
DE LAVAGE

La mammite colte cher! Elle vole chaque
année aux éleveurs américains de $400 & $500
millions, soit $23 par vache. Un nombre crois-
sant d'autorités en hygiéne animale s'accor-
dent 3 attribuer & la traite sous vide instable
bien des blessures aux trayons et au pis
qui ont contribué & propager la mammite,

i1z te VOUS #a

1 v Elle groupe une traycuse ré-
volutionnaire 3 pipeline et le bassin refroi.
disseur en vrac absolument automatique et
4 vide ZERO. Elle a été spécialement congue
pour traire avec un vide stable et sans dan-
ger, afin de prévenir les blessures au pis

et aux trayons que provoque l'instabilité du
vide pendant

ur o

la traite,
t stable di

u ntifi bire B 4 ]
ERO ... le DOUBLE VIDE: un premier vide
trait les vaches aprés quoi un second vide,
tout différent, achemine le lait par un pipe-
line 3 part jusqu'au bassin refroidisseur en
vrac & vide. Grace au double vide, on n'a
pas a injecter d'air dans les unités de traite
pour déplacer le lait, comme il le faut dans
les trayeuses de modéle classique. De plus, on
n'a pas besoin de pompe & lait, de dispositif
de dégagement ni d'autres organes colteux.

ZERO MFG. CO.,, -

789-CP Duncan Ave.
¢/ — DU TRAYON AU RESERVOIR ! c.r

ming 1S5 Jng source
import s e {it en empéchant
le brassage de l'air et le moussage du lait
dans le pipeline, Aucun air contaminé ne
peut se méler au lait.

°or .'Ii\" . .":I.I- : 1 i
af Constituée d'un nouveau matériau
léger, solide et transparent qui vous laisse
voir la traite, elle comprend une robuste base
d'acier inoxydable.

de forl

peu

s et visibles 3 © i
de tout le systeme forment un autre atout im.
portant. Ce nettoyage s'applique au pipeline
a vide qui achemine le lait et aux autres
surfaces qui touchent le lait, au pipeline a
vide de traite, aux pulsateurs et méme 2
I'extérieur des gaines et 3 I'intérieur des go-
belels. Le brossage se restreint au strict
minimum,

De plus, le COW MONITOR indique la pro-
duction de chaque vache et son état de
santé A chaque traite.

Pour vous renseigner a, fond, écrivez ou

rendez visite & la COOPERATIVE AGRICOLE
DE GRANBY, dép, 788-CP, C.P, 219, 10 rue
Laval, Granby, Québec,

Washinglon, Mo. 63090, U.S.A.

Le bassin refroidisseur entlérement automatique ZERO et un
tlément-clé du aystéme complet -
de traite ZERO CONCORD L3

Le laveur automatig.
SPATTER-SPRAY, braveld ot ro
titrement Inlégrd, & boulon-pounsol’,
nittole ls refreldi I L
T ———— W W — S — —
POSTEZ LE VOUS RENSEIGNER A FONI

ZERO MFG. CO., a/s de

LE BULLETIN DES AGRICULTEURS, dép. 788-CF,
5670, rue Chauveau, Montréal 426, Québec —
ou bien COOPERATIVE AGRICOLE DE GRANBY,
dép. 789-CP, C.P, 219, 10 rue Laval, Granby, Québec.
S.V.P. me renseigner A fond sur le nouveau ZERO
CONCORD des années 70, F
Je suis intéressé A ce systéme pour:

] Salon de Trailte [ | Etable ordinaire
_] Refroidisseur en vrac seulement

Nom

=

GOUPON POUR

Son Age

Son Age,
Nombre do biites . 4
l Adressns .. Téléphone . Pt o

Ville... .. Prov......... . I
———— N ———— — ——

Marque de la trayeuse actuello
Marque du refroldinseur en vrac actuel
Dimensions de la laiterio
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